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1 Uvod

V posledni &tvrting€ 19. stoleti Zili v jihoCeskych Vodiianech tfi tehdy vyznamni
spisovatelé. Ve starobylém Iékarnickém domé& vedle kostela bydlel FrantiSek Herites,
lékarnik, purkmistr a autor maloméstskych povidek. Opodal, vjiném dome& na nameésti, mél
notaiskou kancelaf Heritesiv vrstevnik a piitel Otakar Mokry, basnik a ptekladatel polské
poezie, dodnes nazyvany ,.basnikem JihoGeskych melodii“. Do tietice v domé U Capu il
n€kolik let spisovatel ztéto trojice nejslavnéj§i, Julius Zeyer. P¥iznivé okolnosti dovolily
témto tfem riznorodym (a pfesto si v mnohém podobnym) osobnostem potkat se a div&meji
se poznat. Béhem kratké doby se vytvofilo v malém venkovském mésté uskupeni, které veslo
do mistnich d&jin pod nazvem ,,voditansky literarni trojlistek. Tehdy to byli autofi mistnim
obyvatelstvem pomérné oblibeni a ¢teni, dnes je jejich dilo polozapomenuté. V dé&jinach
literatury je z téchto tfi autori nejznaméj$i dilo Julia Zeyera. Otakar Mokry a FrantiSek
Herites jsou pouha jména jihoCeskych rodakdl, ktera maji pro dnes$ni dobu vyznam jiZ jen
historicky.

Dilo Frantiska Heritese je velmi rtznorodé a zna¢ného rozsahu: souborné vydani
veskerych jeho textti by zahrnovalo nejméné dvacet svazkl. Literarni véda jim doposud
nevénovala nalezitou pozornost, vétSina z dostupnych informaci vychadzi predevsim
z biografickych postfehil. Naplni této diplomové prace bude rozbor krat$ich prozaickych textd
Franti$ka Heritese, spisovatele fazeného mezi pfedni autory tzv. Zénrového realismu. Zanrové
obrazky byly na sklonku 19. stoleti mezi ¢tenafi velmi popularni, vychazely pravidelné
v novinach a Casopisech, jejichZ redaktoti vyzadovali od osv&déenych autort nepfetrZity
pfisun nového materidlu. Zanrovy realista, stejnd tak jako reportér nebo novinaf,
vyprodukoval znaény pocet textd — obrazkd, ¢ért, arabesek, povidek, humoresek atd. Vesmés
Slo o kratsi Gtvary na pomezi beletrie a Zurnalistiky, které se tematicky opakovaly. Nejcast&ji
humorné€ zachycovaly vyjevy ze vSedniho Zivota obyéejnych lidi, kazdodenni banalni ptthody
ze soudasnosti. Casem se postiehy Zanrovych realistii stivaly stereotypnimi a ztracely svou
primérni funkci — nezdvazné pobavit Ctenafe. MoZna i proto je Zanrovy realismus n€kdy
pocitovan jako ,,podfadny* ¢i vedlejsi literarni proud. Podie O. Chaloupky (2005, s. 1094) si
zanrovy realismus neklade p#ili§ velké cile a vénovali se mu autofi spiSe druhofadi, ktefi se
»heodvézili nieho vétsiho*. U vétSiny z nich zlstalo pouze u jednorazového casopiseckého
otidténi, knizniho vydani se méné Gspésni zanristé nedoc¢kali. Rozhodnuti nakladatele Jana
Otty vydavat Heritesovy sebrané spisy vSak nejspiSe naznaCuje, Ze tento autor patii

ke skupiné uspésnéjsich Zanristd, inspirujicich se prozaickou tvorbou Jana Nerudy.



Zéanrové obrazky ze Zivota ,malych® lidi jsou pevné spjaty sdobou svého vzniku,
odkazuji na konkrétni aktudlni ptihody a nezdvaZzné scénky a oslovuji lidi podobné tém,
jejichz charaktery popisuji. A popisuji-li jevy a charaktery ustrnulé a omezené a situace
jednoduché a modelové, brzy se zatnou opakovat, prestanou se vyvijet a ustrnou v roving
stereotypu. I tyto tendence vSak tvoii jisty ¢lanek v literarnim vyvoji.

Nejlepsi zanrové obrazky FrantiSka Heritese vznikaly v rozmezi 80. a 90. let 19. stoleti,
v dobé, kdy uZ ¢tenafi znaji humoristické prace prazského povidkafe a redaktora Ignata
Herrmanna. Herites byl pilny spisovatel, vét§inu svého Zivota stravil nucené v Ustrani na
malém venkovském mesté, mimo podstatné prazské literarni déni. PfestoZe velmi touZil
ucastnit se vefejného kulturniho Zivota v hlavnim mésté, jeho rodinné zavazky a povinnosti
ho nutily zlstat na kulturné zaostalej$im venkove€. Zde se sice nemohl stykat se v§emi piateli
a pfednimi literaty, mohl zde ale erpat mateﬁél ke svému psani. Jako I€karnik ve Vodiianech
denné pbtké\}ai ruzné typy lidi, obsluhoval méstskou chudinu i bohaté malomést'aky. Béhem
nékolika stereotypné stravenych let poznal Herites malomésto dokonale a zacal ho vérohodng
zachycovat v kratkych crtach, které publikoval v prazském Svétozoru, Lumiru, Ruchu,
Kvétech aj. Zdaleka ne vSechny Heritesovy prézy pfitom patii mezi humoresky a odleh&ené
Zertovné obrazky z prostfedi malomeésta. Pfi Cetbé jeho sebranych spisii nas az zarazi, s kolika
tragickymi lidskymi osudy a podobami chudoby a smrti se vpovidkach setkdvame.
V mnohych znich objevujeme autobiografické prvky, epizody =zaloZené na redlnych
udélostech, skute¢né historické piihody a detaily.

V nésledujicich kapitolach se pokusime Heritesovo obsahlé dilo podrobné&ji roz&lenit
a charakterizovat. Zabyvat se budeme pfedev§im vystavbou fikéniho svéta Heritesovych
maloméstskych obrazkt, vSimneme si tviréich postupl shodnych stendencemi Zanrového
realismu, ale 1 znakd vyhradn€ osobitych. Jak bylo zmin&no, vychodiskem pro Heritesovu
tvorbu byl Zivot v jihoCeském malomésté, podnéty k jeho spisovatelské Cinnosti vychazely
vyhradné zdobfe zaZitého, neménného prostoru. Na zatatku prace zminime zakladni
Zivotopisné informace, pfiblizZime autora v souvislostech s konkrétni historickou dobou
a prosttedim. V kapitole o zanrovém realismu struéné popiSeme umélecka vychodiska
literdrntho sméru, k némuz je Herites tradiéné fazen. Definovany budou zakladni utvary,
o kterych se hovofi zejména v souvislosti stvorbou Zanrovych realistd (&rta, arabeska,
obrazek a dalsi). Heritesovu rozséhlou povidkovou tvorbu se pokusime diferencovat na mensi
oblasti, které pak rozborem zakladnich kategorii poetiky prozy bliZze charakterizujeme;

zamctime se pfedevsim na utvareni Heritesovych postav, organizaci maloméstského prostoru



a ¢asu, struéné charakterizujeme i Heritesova vypravéle, jeho jazyk a zplsoby vytvafeni

humoru v humoreskach.

2 Kdo byl FrantiSek Herites

Na rozdil od svého pfitele, basnika Otakara Mokrého, je spisovatel FrantiSek Herites
zatazen do nejnov&jstho slovniku &eskych spisovatelt'. Zakladni fakta o jeho Zivoté nam
poskytuje Lexikon Ceské literatury” a rovné% pfedmluva J. Flekové k vydanym maloméstskym
obrazkdm’. O Zivoté Frantiska Heritese znidme fadu informaci z regionalnich &i literérrﬁch
&asopist (Otavan, Venkov, Svétozor, Literarni listy, Osvéta, Lumir apod.), ve kterych na né&j
vzpominaji mj. jeho souasnici (zejména v dob&é Heritesovych sedmdesatin vroce 1921
a v Umrtnim roce 1929), ale i z populdrnich vzpominek Heritese samotného®. DileZitym
pramenem je dobova korespondence; Heritesovy dopisy piiteli Juliu Zeyerovi vydala po
spisovatelové smrti jeho dcera BoZena Heritesova®. VEtsi monografie o autorovi ani podrobna

odbornd interpretace jeho dila neexistuje.

2.1 Zivotopisné tdaje

FrantiSek Herites se narodil 27. tnora 1851 vrodiné vodianského Iékarnika
a dlouholetého zdejsiho purkmistra Antonina Heritese. Antonin Herites byl v jihoCeskych
Vodianech vyznamnou osobnosti, kterd se mnohymi ¢iny zaslouZila o rozkvét mésta. V roce
1848 ho Vodiansti zvolili ,,poéetvedoucim® Narodni gardy, ve funkci purkmistra se pozdéji
stal jednim ze zakladateli Sokola (byl jeho prvnim pfedsedou). Jeho syn FrantiSek byl
vychovavan pfisné, v patricijském rodinném prostiedi. Pochdzel zdeseti sourozenct, tfi
z nich pozd&ji zemieli. Laska k pfirod¢ a ucta k rodnému kraji, kterou jeho rodice prosazovali,
neziistala pouhou povinnosti a zasadou teoretickou: volné chvile Herites rad travil v okoli
jihoéeskych rybniki (a i v dospélosti byl prosluly svymi pravidelnymi odpolednimi

prochazkami krajinou, béhem kterych hovofil s prateli spisovateli o uméni, divadle, psani,

! Slovnik ceskych spisovatelii. Praha: Libri, 2000.

2 Lexikon Ceské literatury 2/I. Praha: Academia, 1993.

3 HERITES, F. Maloméstské obrdzky. Praha: SNKLHU, 1959.
* HERITES, F. Vodnanské vzpominky. Praha: CS, 1958.

3 Prdtelé Zeyer—Herites. Praha, 1941,



historii atd.). Nazvy knih Botanické pohddky a Z mého herbdfe naznaCuji autorovo
propojovani zajml — ,,botanik* daval k dispozici praktické znalosti, ,,spisovatel” se nechaval
touto inspiraci unaset a s pomoci své fantazie spojoval duse kvétin s lidskymi charaktery.

Herites vyristal celé détstvi na jediném misté, v prostfedi ¢istého venkova, a prece ve
meésté. Od détstvi poznaval atmosféru maloméstské domdcnosti a méstackou mentalitu
pozd&ji dokonale popisoval. Vypravé¢ jeho obrazkt piekvapoval Ctenaistvo dikladnou
znalosti prostfedi, vérohodn¢ maloval idylické rodinné scénky a s laskavosti a nadhledem je
humorné& komentoval.

Ve dvanacti letech zacal Herites studovat pisecké gymnazium. Béhem studii se seznamil
s vySe zminénym celoZivotnim pfitelem Otakarem Mokrym, téméf o &tyfi roky mladSim
studentem gymnazia v Ceskych Budgjovicich. V té dob& vyu&oval kresleni na pisecké realce
basnik Adolf Heyduk, které¢ho oba mladi pratelé spole¢né nav§tévovali. S Mokrym podnikal
Herites prazdninové toulky po jiznich Cechach, poprvé zkousel také psat. Oba &etli cizi
i domaci literaturu (zejména romantickou) a pfispivali do studentskych ¢asopisi.

V roce 1869 se osmmictilety Herites a dal$i vodnansti studenti zG¢astnili celonarodni
slavnosti v Husinci, pofddané k pétistému vyro¢i narozeni Mistra Jana Husa. Tato udalost
velmi zaplsobila na nad$eného Heritese i Mokrého; Herites se k ni ve vzpominkach vraci
takto: ,, O slavnosti husinecké potom prdtelstvi nase bylo vice upevnéno, zpeceténo. Bratrstvi
Jsme uzavieli, pobratimstvi po zpiisobu jihoslovanském, jak ndm licil je Jih Chocholouskiv.
Zcela opravdu, vazné brali jsme to bratrstvi...V Husinci jsme tvofili Cestnou strdz kolem
praporu Akademického spolku, v Faddach sraZenych jsme hrdé 3li s Mokrym podle sebe,
v amarach, Serpy Cervenobilé kolem, na hlavich capky se sokolim pérem, v rukou papiry.
Mokry byl tak nadSen, tak uchvdcen, ze chtél umrit. “ (Vodianské vzpominky, s. 10-11)

O tfi roky pozdé&ji, na jafe 1872, vychazeji dlouho pfipravované Anemonky s podtitulem
basnicky almanach omladiny jiznich Cech, vydané k ,slavné paméti Petra ChelGického,
velikého reformatora® (LCL 1, s. 68). Sam Herites na tuto udalost pozdé&ji vzpomina spise
s usmévem, velikost osobnosti stfedovékého myslitele poslouzila zaCinajicim spisovatelim
jako zdminka zviditelnit se, zvefejnit prvni umslecké pokusy. ,, Uspéch [almanach] nemél,
jaky jsme ovsem s jistotou ocekdvali. Evropa se nezbofila a také ceskou literaturou to
neottaslo v zakladech. Hdlek nds jak se patfi pokropil studenou vodou ve svém stFizlivém,
vécném referdtu, nijak vSak neupiral jednotlivcum talentu, coZ ndm bylo utéchou v nasi
kocoviné a spolu vzpruzenim k dalsi praci. “ (Vodianské vzpominky, s. 14)

PfestoZe Anemonky nepfinesly pilnym zacinajicim spisovatelim kyZenou slavu, jsou

dnes charakterizovany jako ,.nejzndmé&j$i a autorsky nejvyznamnéjsi krajinaisky almanach®



(LCL 1, s. 68). Herites ho uspotadal s Josefem Kalalem a Janem Dunovskym a objevily se
vném mj. prvotiny piitele Mokrého (pod pseudonymem Otakar Halina), vrstevnika
z nedalekych StoZic Josefa Holecka, ale také Sest prvnich basni Jaroslava Vrchlického. ,, Cely
obsah Anemonek zapadl jako do vody, ani ver§ se mnezachytil pro budoucnost v literature,
vyjma baser, kterou Vrchlicky pozdéji do své prvni sbirky »Z hlubin« z Anemonek, kde prvné
tisténa byla, pojal. Dluzno poznamenati, Ze Vrchlicky v Anemonkdch vystoupil na ceskou
verejnost, cehoZ vyznam jsme tenkrdte arci mnechdpali, ale co pro vidy zistane sldvou
Anemonek. “ (Vodianské vzpominky, s. 15) Sdm Herites pfispél do Anemonek 4 basnémi |
vlasteneckého razu; poezii a basnickym piekladim se Herites vénoval zejména v zacatcich
umélecké kariéry, pozdé€ji daval prednost prozaickym atvartim.

Mezitim se rozhodlo i o budoucim povoldni I€karnikova syna. Piseckd gymnazidlni
studia a kratkou praxi za lékarnickym pultem vystfidala 1éta na farmaceutickych uciliStich
v Praze a ve Styrském Hradci. Béhem studif se dostava Herites do zcela odli$ného prostredi,
nez na jaké byl dosud zvykly. Pronikd do kulturniho a spoleCenského Zivota velkomésta.
Lékarnictvi se vénuje z povinnosti, ve volném Case studuje literaturu a jazyky, navstévuje
spole€nost, divadla, literarni spolky, seznamuje se s novymi piateli. V 1ét€ 1873 podnika opét
velky vylet s jihoCeskymi druhy Mokrym a Hole€kem, tentokrat na Slovensko. Vylety
a cestovani, poznavani novych kraji, lidi a jejich zvykd se stavaji inspiraci pro vSechny tfi
literaty. Stejné tak se stava béZnym ptispivat do literarnich Casopist, zejména Svétozoru
a Lumiru. Na dobu naivnich literarnich za¢atkii vzpomina ve svych pamétech Heritesiv
prespolni vrstevnik Josef HoleCek: ,, 4 tu najednou posta privezia z Prahy Svétozor a v ném
byly wytistény prvotiny mého hrdiny. Nadepsdno bylo: Z bdsni... a velkymi literami vytisténo
celé jeho jmeno. Ucinilo se mu tak jako onomu krejcimu, ktery vyhrdl tvrt milionu a pFi
zpravé o tom §tésti byl ranén mrtvici. Srdce i dech se mu zastavily a musel je k nové Cinnosti
rozehnati usilovnym nabrdnim vzduchu do plic. Teprve po tomto leknuti z radosti byl s to, aby
se normalné tésil z toho, po cem touzil celou dusi a co se mu splnilo. ... Skutecné, je to jeho
jmeno! Jeho jmeno je vytisténo v casopise, poprvé wisténo! Jaké stésti! Jaka slaval A coz
basné? (Jiz nefikd potupné »versicky« a »badsnicky«.) Pro mZitky jich jeSté Cisti nemiiZe, ale
tolik rozeznava, Ze je jich pres pildruha sloupce. To jsou zajisté vSechny, jez zaslal. BoZe,
jakd Cest! Zddnd nehozena do hrozného redaktorského koSe! Jen jsou-li beze zmény!“
(Holecek, Pero, s. 70)

Devét rokii pracoval Herites jako lékarnicky praktikant na réiznych mistech (Styrsky
Hradec, RoZnov, Netolice, Praha), vroce 1880 se Zeni se svou dlouholetou laskou Marif

Martanovou, se kterou ma pozdé&ji tii dcery. V roce 1883 mu umira otec a on se ujimd rodné



Iékarny na vodrianském ndmésti. Ne bezdivodné je jeho Zivotni osud spojovan s osudem
mladého v&dce Josefa Pernera, hlavni postavy jeho nejCastéji zmitiované novely Tajemstvi
stryce Josefa. Césteéné autobiograficky piib&h Josefa Pernera zaujima v Heritesov& tvorbé
zvlastni misto. Cist ho miZeme samoziejmé opét ,Zanrové“, jako komicky sled scének
z kazdodenniho Zivota dvojice stafecki, ale i jako osobni zpoveéd’ rozpolcené duSe autora,
ktery je nucen zit na uzavieném malomésté s lidmi, ktefi mu nerozuméji a brani rozvoji jeho
kariéry. Téméf patnact let bojuje Herites-lékarnik o udrZeni rodinného podniku, pfeméha
finan¢ni tiseft a zaroveli se mu v odlehlych kon¢indch venkova styska po literarnim
a spoleCenském zivoté. Snazi se nepromarnit sviij talent, za I€kérnickym pultem kazdodenné
pozoruje drobné piib¢hy lidi, které si hned zapisuje, a po skonceni prace jim v sousedni
mistnosti dava koneény tvar (nejéastéji ptispiva do Lumiru, Kvéti, Svétozoru, Zlaté Prahy).
Zaroveti uspé$né pokracuje v otcové vefejném pilisobeni. Jest¢ v sedmdesatych letech zalozil
Vzajemné se podporujici primyslovy spolek. Heritesovou zasluhou byla také ve Vodnanech
postavena Zelezni&ni stanice (pii piileZitosti vystavby trasy z Ci€enic do Prachatic). VSechny
tyto udélosti a detaily se ve vice ¢i mén€ pozmenéné formé promitaji 1 do Heritesova
prozaického dila. Zeleznice je dobovy fenomén, tedy asté téma, sledovat mizeme promény
nazori malomest’akd na ni (od rezolutniho odmitnuti drahy k jejimu slavnostnimu zavedeni).
V roce 1892 je Herites zvolen starostou mésta. Velkou udélosti bylo v roce 1895 uspoiadani
narodopisné vystavy, jejiz sbirky se pozdé&ji staly zdkladem vodfianského muzea. Do mésta
byl pozvan také purkmistriiv piitel, malif Mikola$ Ale§, aby vymaloval pravé opravovany
goticky kostel. AleS umistil, jak piSe téméf o sto let pozd&ji jiny jihoCesky rodak, Ladislav
Stehlik, ,,do této jedine¢né svatyné »Ceské nebe a Ceskou dusi«“. (Stehlik, Dvé krajanské
tvére, s. 9)

Piatelstvi s Mokrym bylo upevilovano cestami do Italie, Istrie a Dalmacie; ve své dobé€ to
byla dvojice pom&rné zcestovald. Na konci osmdesatych let se k uméleckému souznéni dvou
osamélych , patriotd“ pridava dals$i ¢len — do Vodnan se docasné st€huje spisovatel Julius
Zeyer. SpoleCenska atmosféra mésta oziva, vznika slavny ,,vodiansky literarni trojlistek®.
Nékteti veédci se dokonce domnivaji, Ze b&hem Zeyerova pobytu vznikd najihoCeském
venkové salon®.

Na zacatku let devadesatych, po n€kolikaletém boji o existenéni zabezpefeni rodiny
a udrZeni rodinného podniku, je Herites nucen vodilansky dim i s 1€ékédrnou prodat a odjet

s celou rodinou jako novinaf do Ameriky (v Chicagu se tehdy konala svétova vystava).

¢ Touto myslenkou se zabyvala STEHLIKOVA, E. Vodiansky salon? In Salony v ceské kulture 19. stoleti.
Praha: KLP, 1999.



0Odjizdét do Ameriky za lepSim Zivobytim byl v t€ dob& b&zny jev; J. Hole¢ek vzpomina:
, Tehdy, v letech sedmdesdtych, bylo v jiznich Cechdch houfné stéhovdini do Ameriky.
Stéhovaly se mésto i ves, také Julinka Welflova se vystéhovala. Roku 1893 FrantiSek Herites
podnikl s celou rodinou zdjezd do Ameriky, kde navstivil zvldsté ta mésta, ve kterych je znacné
mnozstvi Cechii. Vjednom mésté se pani Heritesovd shledala s Julinkou, svou nékdy
spoluzackou z vodnanské Skoly. “ (Holegek, Pero, s. 269) V cizin€ stravila rodina Heritesova
necely rok, avsak jeji financni situace se nezlepsila, ba naopak.

Navrat do vlasti nebyl tak slavny, jak si ho ptedstavuji fiktivni maloméstské figurky
stthané nartstajicimi dluhy a vy¢itavymi pohledy spofitelnitho ufednika. Od roku 1896 Zije
venkovsky spisovatel se svou rodinou v Praze, kde se na prvni pohled nabizi snadn€jsi obZiva
literarni praci. BohuZel velky uspéch se mu vyhyb4, a tak je nucen pfijimat zam&stnani, kterd
jsou pro n¢ho spiSe podfadna — od roku 1897 byl sekretafem lékarnického grémia, od roku
1899 zemskym retaxatorem ékatskych receptd, tfi roky vykonava praci redaktora v Casopise
Ceského 1ékarnictva. Zavazné povolani bralo Heritesovi veskery €as i silu, penéZni odmena
byla nepatrnd. I jeho zdravi bylo n€kolikrat podlomeno — nemoci (tyfem) i tragickymi
zpravami (1899 smrt Otakara Mokrého, 1901 smrt Julia Zeyera). Vodfansky literarni
trojlistek (udrZzovany uz pouze na dalku pouty korespondence) se rozpada, Herites zGstava
sam. Dochované dopisy ukazuji, s jakou starosti sledovala pribéh nemoci blizkych ptétel cela
Heritesova rodina’.

I v nelehké dobé zistal Herites pilnym autorem. Krom& vzpominek na vlast a cizinu psal
spolecenské romany, avSak bez vétsiho uspéchu. V letech 1908-1913 vychazely u nakladatele
Jana Oftty jeho Sebrané spisy. Tento projekt vSak zistal nedokoncen, zbylych Sest svazki
(p¥iblizng z dvaceti) bylo vydano aZ v roce 1920. Od roku 1902 byl Herites starostou Ceské
besedy a od roku 1913 zastaval funkci starosty Spolku Ceskych beletristi M4j. Teprve po
valce, v roce 1918, byl finanéné¢ zabezpefen stitem. Ve stejném roce onemocnél oénim
zadkalem a po nezdafilé o¢ni operaci oslepl. Posledni léta Zivota stravil stiidavé v Praze a ve
Vodnanech, v khdnem rodinném kruhu, nav§tévovan prateli Josefem HoleCkem a Antoninem
Klasterskym. Rodné mésto mu vénovalo parcelu na vystavbu nového domku, Herites vSak
v lednu 1929 umird v Praze. Pohiben je ve Vodianech (na plivodnim méstském hibitove,

dnes pfestavéném na park, kde je kromé& Heritesova hrobu zachovdna i hrobka rodiny

. Mokrych).

7 Prdtelé Zeyer—Herites. Praha, 1941.



2.2 Dilo FrantiSka Heritese

Heritesovu tvorbu, pomineme-li gymnazialni basnické zacatky, lze podle vyznamu
rozdé€lit na tfi oblasti. V nasledujicich analyzach nas bude zajimat prvni oblast — kratké
beletristické texty —, do které spadd vétSina z Heritesovych humoresek a maloméstskych
obrazkl. Zatadit sem miZeme uZ prvni ti§t€énou knihu Arabesky a kresby (1880). Jde o soubor
prvnich sebranych drobnych préz z ceského a italského prostfedi, napsanych v letech
sedmdesatych. Autor je sam rozliSuje jako arabesky, kresby, &rty, Zanry, studie apod.
V podobném duchu psal Herites i dal, tudiZ o tfi roky pozdé&ji vychazi druhy svazek pod
stejnym nazvem. Do prvni skupiny fadime i ,,charakterové studie” Z mého herbéte (1882),
soubory Maloméstskych humoresek (1885, 1886) a Maloméstskych povidek (1908, 1909,
1910). Jde o nejdtlezitéjsi ¢ast Heritesovy tvorby, ve které se jiz opira o divérnou znalost
malomé&sta, postav drobnych Gfednikd, obchodniki, rozliénych typt mést’ackych charakterd.
Diéle do této skupiny patii novela Tajemstvi stryce Josefa (1885), Ze starych Casi (1888),
povidka Tti cesty (1892), Bez chleba (1892), Drobna préza (1892), novela Vsedni zjevy
(1894), Dvé povidky z maloméstského Zivota (1894), novela M¢estanskd §lechta (1897),
povidkovy vybor Navstévy (1896) a Vrasky duse (1897), Bth vlidu (1897), Viny Zivota
(1900), Nalady a zatisi (1901) a dal§i povidkové soubory. Vyjmenované texty jsou rtizného
rozsahu 1 kvality, vSechny vSak uréitym zplusobem ztvariuji zivot maloméstské spolecnosti.
Analyzou Heritesova psani a zobrazovani svéta se budeme zabyvat v nasledujicich kapitolach.
Vychazet budeme pfedevsim z tohoto prvniho okruhu tvorby.

Drubou nejvyznamnéj$i skupinu tvoii Heritesova fejetonistika. Patfi sem rané
ptispévky (Psano pod caru I, II, 1885) a pozd&jsi ¢lanky inspirované pobytem v cizing
(Amerika a jiné Crty zcest, 1913). Do této oblasti tvorby mizeme zafadit i Vodianské
vzpominky (1904), sestavené z nekrologli ptatel kratce po jejich smrti (Mokry, Zeyer)
a z pozd&jsich vzpominkovych pfednasek o nich. Heritesovy vzpominky a postiehy nejsou
knihou rozsahlou, pfesto publikem velmi vitanou, jsou vypravovany ,prost€¢ a skoro

“8 a zachycuji ,kus psychologie vlasteneckého zaniceni, jaké haralo na jihoCeském

sousedsky’
venkové v 60. letech™.

Treti oblast je kvantitativn€ pomé&rné rozsahla, ale kvalitou zaostava. Jde o méné Gsp&sné
spolecenské romany. V roce 1887 vySel obsahly roman Jan P¥ibyl, popisujici nazorovy stiet

»dobrého“ Ceského venkova se ,Spatnou” vy$§i némeckou $lechtou. Autor se op&t snazi

8 CERVINKA, V. F. Herites: Vodtianské vzpominky. Zlatd Praha 45, 1904, s. 538.
° THEER, O. Feuilleton. Lumir 32, 1904, s. 273.



uplatnit Zdnrovou drobnokresbu, ta se vSak v rozsahlé romanové form¢ rozpada do frézi,
postavy jsou striktné déleny na kladné a zaporné, jsou piehnané patetické a nevérohodné,
konflikt a jeho FeSeni si &tenaf pfedem snadno domysli. Tyka se to i romant K¥emen a hlina
(1909) a Pozlatko (1920). Podobné hodnoceni plati i pro dobrodruzny Romén kapitdna
Hartise z roku 1910.

Pro ilustraci vSestrannosti Heritesova tviir¢iho zaméfeni je tieba zminit jeho snahu
proniknout i na seénu divadelni. ,, Sklamdni opoustéli divadlo po predstaveni »TéZkych stinu«
vSichni ctitelé Heritesova duchaplného péra, nebot nadéje, s kterymi 3li vstiic prvnimu
dramatickému pokusu spisovatele, jenz na poli vypravném dopracoval se tak znamenité vyse
umeélecké, nikterak se nenaplnily. Herites, spisovatel rozkoSnych, casto jemnou satyrou
kofenénych novel a interessantnich, bystre ze skutecného Zivota vypozorovanych Ccrt,
a Herites, autor dramatu, jsou dva zcela rizné jevy literdrni, mezi nimiZ neni nejmensi
dusevni podoby a sptiznénosti. “ Tolik dobova recenze ™.

Herites pilné ptispival do mnoha ¢asopisti (Svétozor, Lumir, Kvéty, Osvéta, Besedy lidu,
Domaéci krb, Hlas naroda, Rozhledy literarni, Svanda duddk, Zvon, Zlatd Praha a dalsi),
vétsinou, jak bylo b&Znym zvykem, na pokracovani. Jeho beletric byla ve své dob¢ velmi
populdrni a byla piekladana do srbocharvatitiny, politiny, rustiny a néméiny (LCL 2/1,

s. 154).

3 Zan rovy realismus v posledni tretiné 19. stoleti a jeho Gtvary

3.1 Zanrové obrazky

Termin Zanr chdpeme v literatufe dvojim zpisobem. Jeho primarni vyznam je spojovan
se zdkladnim c¢lenénim umélecké literatury na literarni druhy a literarni Zanry. K témuz
literdrnimu  Zanru patfi ta uméleckd dila, ktera se vyznacuji urcitymi spoleénymi
kompozi¢nimi, tematickymi a formovymi znaky (Vlasin a kol., 1984, s. 414). Literarni Zanry,
tedy napf. epos, roman, povidka aj., se realizuji uvnitf literarnich druhd (v lyrice, epice,
dramatu), mohou byt vnitiné diferencované na Zanrové varianty (roman milostny, historicky,

socialni aj.) a mohou vyuZivat riznych Zanrovych forem (Petrd, 2000, s. 71).

0 SCHULZOVA, A. T&2ké stiny. Kvéty 12, 1890, s. 250.



Jako ,zanr*“ druhotné oznaujeme i konkrétni epicky literarni atvar, jenZ nabyva
vyznamného postaveni v literatufe na konci 19. stoleti (Pytlik, 1978, s. 57). Obvykle jde
o prozy kratSiho rozsahu v§imajici si nevelkych lidskych osuddi a v3ednich skutecnosti.
Zanrovy realista humorng zobrazuje obydejnost Zivota figurek velkomésta (Neruda,
Herrmann) nebo mésta venkovského (VHerites,‘ Stech). Neusiluje o to, ilustrovatr'é'élistvost
jejich Zivota, ale humorné nebo i satiricky postihuje pouze jeho diléi Gseky, vybird detaily
z maloméstackych domacnosti, viedni epizody z kancelafi primérnych Ufednikt, utrzkovité
nahlizi do obchodd, dilen, vinaren a hospod, zakouti ulic ¢i parkl, aby zachytil mpovahy
pravidelng se zde pohybujicich 2érirov'}'fch ﬁgﬁrek. :

Podstata Zanrovych obrazki spociva ve struéném zachyceni lidskych slabosti a starosti,
Spatnych i lepsich vlastnosti postav, které (spiSe pasivng) ptrebyvaji ve svém daveérném,
uzavieném svété. Zakladni vypravééskou technikou Zanru je popis, zachyceni statickych
obrazl, které vypravé¢ klade vedle sebe. Tim vznikd mozaika sloZena z pfesné postihnutych
detaild, sledu ,zivych obrazi“, mnohdy bez souvislého napinavého d&je, ktery by se
sousttedil kolem hlavni postavy (Pytlik, 1978, s. 62). Zpisob popisovani (li¢eni, kresby) je
u jednotlivych Zanristi odli$ny a ne vzdy souvisi s mirou dileZitosti zobrazovanych jevi.
Vypraveé¢ v povidkach Ignata Herrmanna popisuje uplné vSechno, detailn€ vyli¢i obleCeni
postav, vyrazy v obliCejich, zpisoby mluvy, chlize, gesta apod. V§ima si i nedileZitych
malic¢kosti, které v8ak pomdahaji zachytit atmosféru scény (viz napf. noveé vydany soubor
Nedélni povidky''). Tu &tendfi navodi i vypravés Heritesiv, ale zpiisobem zcela odlisnym.
Nedozvime se, jakou barvu o¢i méla sli¢né divka, a pfesto hned z jeji prvni véty (ktera by dle
Heritesova zvyku mohla otevirat celou povidku) pozname, jak zkresleny a fale$ny je jeji
pohled na svét. Vn&jSi popis postav je velmi jednoduchy a struény a pro vypravéce jakoby
nediilezity, druhofady. Neznamend to v8ak, Ze vypravé¢i chybi vytiibeny pozorovaci smysl.
Nezdrzuje se dlouhymi podrobnymi pasdzemi o mé&stanském odivani, nybrZ soustied’uje se na
celkové uspofadani prostoru a atmosféru situace, kterou miize detailné piesné zprosttedkovat
Ctenafi pomoci pozorné odposlouchanych dialogt. ,, Pan Jindfich Podlaha byl maly vrednik
s malym platem a deviti détmi.” To je prvni véta Heritesovy povidky Dvacija$ (Sklizeit
podzimu, s. 39). UZ v ni dokaze vypravé¢ jednoduchym sd€lenim, bez jakéhokoli popisu
a komentafe, prenést na <{tenafe tiZivou atmosféru schylujici se tragédie. K vyvoldni

soucitného €tenarova ismévu stai zminit povolani postavy a osudovou cifru.

"' HERMANN, 1. Nedélni povidky. Praha: NLN, 2004.
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Skryty, ,,neaktivni“ vypravec, ktery se zdanlivé neprojevuje a nenarusuje plynulost textu,
vSak vibec neni charakteristicky pro celé Heritesovo dilo, stejné jako ,hovorny, ptehanéjici
vypraveé¢ pro dilo Herrmannovo. Vypravécské techniky se u obou autorti méni od povidky
k povidce. Nékdy jsou vSedni jevy piedstavovany humorné, s nadhledem ¢i vlidnym
soucitem. Vypravé¢ (zejména v humoreskach) je pfedem zaujaty, komentuje a hodnoti
odehravajici se udalosti, nuti ¢tenafovi sviij nazor, nabizi interpretace, dopliiuje piibéh o dalsi
roviny apod. V textu se to projevuje ¢astymi parentezemi, syntakticky nezavislymi vloZenymi
vyrazy, které jsou charakteristické ptedev§im pro projevy mluvené. Vypravécovou vsuvkou
nejcastéji byva osloveni (postavy nebo ¢tenafe), pribéZzné dopliiovani déje s hovorovym
dativem sdilnosti, porovnavani problematiky s aktudlni dobou, odkazy, narazky apod. Dojem
mluvenosti a lidovosti tak vystupuje i z textii psanych a soudobému c¢tenafskému publiku,
které si Zanrové obrazky velmi oblibilo, to viibec nevadilo. Vypravé¢i v obrazcich Frantiska
Heritese bude vénovana samostatna kapitola.

Mezi vlastnosti Zanrovych figur rozhodné nepatfi hrdinskost, a pokud né€ktera z postav
vyrazné vynikd mezi ostatnimi, pak to neni jeji jedineCnosti, nybrZ dokonalou typi¢nosti.
Postavy uZ se nedéli striktné na hlavni a vedlej$i, oba typy splyvaji. Postava pfedstavovana
jako ,hlavni“ miize byt nahle odsunuta do pozadi a pointa piibéhu je vloZena do ust osoby
nejméne dilezité (napf. staré sluZce v panské domacnosti). Jednotlivi autofi sice vybirali své
(anti)hrdiny z omezeného repertoaru postav (a zatvrzele zistavali u svych osvéd¢enych typi),
dohromady ale vnesli do literatury novou podetnou mmoZinu povah a profesi. Zanrovou
figurkou je naivni divka slouZici u mést'akn na venkove, bohata pani¢ka shanéjici Zenicha pro
svou dceru, misné dité touZici po hrusce z cizi zahrady, fednik, kupec, 1ékaf, ucitel, farafr,
hospodsky, ko¢i, tetinka nejchytiej$i ze vSech... Zakladni konflikt Zanrovych obrazki je
velmi jednoduchy. Byva jim nedorozuméni jednotlived, smé$né kazdodenni situace,
primitivni stfetnuti protichtidnych tvrdohlavych povah a jeho nasledné obsirné vyfeSeni.
Kone¢né rozuzleni ,konfliktu®, vysledek komického ,,zapasu“ jednostrannych figurek je
leckdy az na druhém misté. PodstatnéjSi je autorova miniaturni ilustrace dobové a situacni

atmosféry, schopnost charakterizovat povahu stfedni spole¢enské vrstvy.

3.2 Zanr literarni a Zanr vytvarny; ovlivnéni biedermeierem

HZanr v literarnim pojeti izce souvisi s ,,Zanrovou malbou® ve vytvarném uméni. Kratké

»prozy v malifstvi® jsou shodné jako v literatufe zaloZeny na zachyceni ,,néjaké scény
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z kazdodenniho Zivota“ (Chaloupka, 2005, s. 1094). Na rozdil od literatury se zanrovy zpusob
realistické tvorby ve vytvarném umeéni prosazoval jiz v 17. a 18. stoleti, zasluhou tzv.
nizozemské Skoly. V literatufe se objevuje aZ na zafatku 19. stoleti, kdy .,,uméni Cerpd ze
stylovych podnéta tzv. biedermeieru” (Pytlik, 1978, s. 61).

Vyraz biedermeier pivodné ironicky oznafoval némeckého Sosackého malomé&staka
z 1. poloviny 19. stoleti, jehoz pfedlohou byla humoristicka postava prostoduchého $vabského
ucitele Gottlieba Biedermeiera z parodie L. Eichrodta. Pozdéji tak byl pojmenovan celkovy
Zivotni styl stfednich vrstev doby ponapoleonské a predbieznové (1815-1848) v celé stfedni
Evropé, predev§im ale v Rakousku a né€meckych zemich (Vla§in a kol, 1983, s. 24).
Biedermeicr 1ze chépat jako omezeny Zivotni styl méstaki (predev§im ufednikd, obchodnikd
a ZiVnostnikﬁ) s uzce uzavienym okruhem osobnich a rodinnych zajmii a adoraci rodinné
idyly, ale zaroven i jako vyraz tutulnosti, pohody a klidu uzavieného rodinného prostiedi
(Vlasin a kol., 1984, s. 46). Plati to pro uméni literarni i vytvarné. Biedermeierovsky malif
bez ,,vysokych idedlu klasiky a romantiky*“ tvofi idylické zZanrové scénky zaloZené na
detailech prostého rodinného Zivota. ,, Biedermeier miloval uzaviené prostory, nevzrusivé déje |
a vyrovnané povahy. Vyhledaval zdtisi a zavétii utulnych krajin a domdcnosti. Pied romdnem
preferoval malé formy: povidku, obrdzek, Crtu, pohddku, baladu, humoresku. Tihl
k idylicnosti.“ (CLPD, 1998, s. 208). Zanrovy obrizek na konci 19. stoleti m4 mnoho
shodnych ryst s texty biedermeierovskych povidek z let 40. Rozdilné byly ale spole¢enské

a kulturni situace obou obdobi a piedevsim publikum, kterému byla literatura uréena.

3.3 Cesti Zanrovi realisté

Prvky Zénrového realismu najdeme vfadé Kkonkrétnich publicistickych utvard
publikovanych v 70. az 90. letech 19. stoleti v novinach a humoristickych ¢asopisech. Autofi
navazovali na usp&€chy pfedchozi generace majovcd (Neruda, Halek, Svétld), v jejichZ tvorbé
nalezly pevné misto krat$i prozaické utvary jako povidka, reportaZni fejeton z cest, obrazek
z méstského a vesnického Zivota a dalsi. V $ifeni rozmanitosti Gtvard a pluralité tematickych
zaberi pokracovali i zanristé. Kazdy se sousttedil na specifické socialni prostiedi (vétSinou
osobné diikladné zazité nebo jednoduse oblibené) a vykresloval urité typy figur (pfedevsim
lidov€), jejichZ zplisob existence delsi dobu pozoroval a znal. Tfi nejznaméjsi tviirci
»~Zanrovych obrazka z prostiedi me&stanské rodiny, Ignat Herrmann, Jan Lier a FrantiSek

Herites (DCL III, 1961, s. 247) vstupovali do literatury jako Zurnalisté a publicistika
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zanechala vliv i v jejich beletristické tvorb&. Oblibeny nedé€lni povidkaf Herrmann se jako
dvaadvacetilety stal redaktorem humoristického obrazkového 't}'fdeniku Palecek, pozdéji po
nékolikamésiéni praxi v Narodnich listech zaloZil a sam redigoval vlastni m&si¢nik Svanda
dudék, ktery nékolik let zapliioval svymi pfispévky. DalSich Ctyficet let témeét bez prestavky
(s vyjimkou doby zastaveni vydavani v letech 1918-1920) publikoval v ned€lnich Narodnich
listech fejetony a povidky (LCL 2/I, 1993, s. 159). Lumirovsky prozaik Lier zaloZil vlastni
Cesky &asopis numismaticky uZ ve &rnacti letech. Pozd&ji publikoval &asopisecky pies
Sedesat novel a povidek a vyznamné posunul i vyvoj Ceské fejetonistiky, vniZ se jako
obdivovatel a nasledovnik Jana Nerudy vénoval literarnim, divadelnim a vytvarnym otazkam
(LCL 2/11, 1993, s. 1181). Publicistické Zanry a jejich prvky vstupovaly téméf po cely Zivot
i do Heritesova beletristického dila (Arabesky a kresby, Psano pod ¢aru aj.).

Propojovani beletristické tvorby s Zurnalistikou nebylo ni¢im neobvyklym
a neptirozenym (od dob Jana Nerudy vedlo i k uZiteCnému roz$ifeni tematického spektra
ak ,reportaznimu® zplsobu pohledu na konkrétni socidlni vrstvy). S rostouci ¢tenarskou
oblibou Zanrové povidky vSak byli jeji autofi neustale pod natlakem redaktort, ktefi
vyzadovali dal$i a dalsi texty. V 80. letech 19. stoleti vychazely celkem tfi humoristické
asopisy (Paletek, Humoristické listy a Svanda dudak) a viechny musely byt véas zaplnény.
Aby mohla tato periodika viibec existovat, bylo zapotiebi roéné¢ vyprodukovat 200-250
humoresek (Mocna, 2002, s. 61). Autofi byli nuceni k co nejvétsi produkci textti bez ohledu
na jejich kvalitu. Ze vzpominkovych knih a dobové korespondence vime, Ze tento zpisob
psani samotni autofi nepovaZovali za uméni, nybrZz za femeslo, obZivu, spotfebni produkci
psanou pro vydélek a pro potieby ,,bezednych® literarnich Casopisit a beletristickych pfiloh
denik (Mocna, 2002, s. 61). Tendenci upfednostfiovat kvantitu pied kvalitou vidime i na dile
F. Heritese. V zaplav€ jeho maloméstskych humoresek a povidek vSak existuji i texty, které
nemély pouze funkci rychle zaplnit pravidelnou rubriku v novinach. Herites se v nich
piedstavuje jako spisovatel schopny zachytit nejen originalitu maloméstského prost¥edi
a situace, ale 1 intenzivni touhy a sny lidské duse uvéznéné v téle ,,malého* Clov&ka. O novele
psané ,,ze srdce®, z vnitintho popudu, nikoliv rychle pro redaktora, piSe Herites v tinoru 1885
Juliu Zeyerovi: ,, Mysilim, Ze Jste Casto tak mdlo cenny dar nedostal. Postldm Vim jeden vytisk
»Tajemstvi stryce Josefa« v krasné upravé »LibuSe«. Ale jest to moje nejmilejsi povidka
(¢lovek uz tak ma pro nékteré dité své slabosti) a vénoval jsem ji pFatelim z kruhu Lumiru...
(Pratelé Zeyer—Herites, 1941, s. 27) Z osobnich zapiskG zroku 1882 cituje v doslovu
korespondence svého otce BozZena Heritesova: ,,6./5. dopsdno Tajemstvi stryce Josefa pro

Lumir. Kus poctivé prdce a myslim z mych nejlepsich. * (Ptéatelé Zeyer—Herites, 1941, s. 202)
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3.4 Zanrovy realismus jako druhofada zéleZitost?

Zhruba od 70. let 19. stoleti je v tvorb& mnoha ¢eskych autorti charakteristickd napodoba
spisovatelské praxe Jana Nerudy. Neruda jako povidkar a fejetonista byl vzorem zvlasté pro
noveé nastupujici mladou generaci, zacinajici autofi chtéli psat jako on a néktefi z nich mu
vénovali své beletristické knihy (napf. Herrmann vroce 1880 svou prvotinu Z chudého
kalamare; o pét let pozd¢ji Herites soubor fejetonti Psano pod ¢éaru). V roce 1914 pise
Sedesatilety Herrmann svému priteli J. Boreckému: ,, CtyFicetileté, tajné, jen mné zndmé
a drahé jubileum tohoto prvniho podani ruky Nerudou oslavoval jsem v soukromi srdce svého
roku loviského. Je to pro mne jedno z nejpamdtnéjSich dat.“ (Mocna, 2002, s. 271) Vétsing
téchto nasledovnikii se v§ak nerudovska originalni charakteristika postav a prostfedi nedafila.
Népodoby Nerudova mistrovského ,pikantniho“ slohu, vyplyvajictho ze snahy upoutat
¢tenafe zabavnou, lehkou formou a zduraziiujictho humor a komiku, byly oznaCovany za
manyry (DCL TII, 1961, s. 247). Neni divu, Ze se k ,;74nrovému realismu®, ktery imitoval
lehkost nerudovské publicistiky a zaroveti pokraCoval vbohaté tradici popularnich
humoresek, vaZou i negativni konotace. Zanr je povaZovan za druhotady literirni smér,
ktery mohl psat a publikovat kdokoliv. Obracel se k ,davovému® ¢tenafi, ktery se chtél
pobavit, ktery nekladl na literaturu pfili§ velké naroky, nerozpoznal femeslné psani na miru
a kterému obmé&ny konvenénich Zanrovych modeld nevadily. Od 70. let rostl pocet abonentti
novinovych periodik, roz$ifoval se okruh ¢tenait, kteti patfili do kategorie stfedostavovského
méStanstva stejné jako zanrové figurky ztvarnéné uvniti tiskovin. S rozmachem narodni
kultury a rastem Geské burZoazie souvisi i vyrazné rozsifeni kulturniho publika. Kupovat
noviny, ,rodinné“ magaziny a ¢eské knihy zacinalo byt béZnym zvykem. Autofi humorné
popisujici vyjevy ze Zivota obyCejnych lidi ve skute¢nosti psali o svych ¢tenafich. Piecist si
nad ned&Ini kavou humornou povidku Herrmannovu & Heritesovu se stavalo ritudlem. Cetba
casopisu byla oblibenou formou relaxace po ob&dg. Délo-1i se to pravidelné v redlném Zivoté,
vstupovalo to 1 do d&e fiktivnich maloméstskych obrazkd. ,, Chirurg mrzutym pohledem
Slehnul po cizinci, ktery mu zasedl obycejné jeho misto, i bral se ke stolu druhému, s kulecniku
sebrav staré Cislo »Budivoje«. Mrace se hrizné, jakoby v umyslu mél otravit celé mésto,
vybral si, jeden po druhém vsechny ndlezité ohmatav, nejmékci rohlik z drdténého koSicku
i poh#izil se do ctent... “ (N, Saty délaji Elovéka, s. 82)

Ne vSichni pokracovatelé Jana Nerudy ovSem byli jen neuspésni plagiatofi. Hledali své
vlastni cesty a zpiisoby psani a jest¢ vice rozSifovali tematické zabéry literatury i typy

zobrazovaného prostiedi. Herrmann zasvétil svou celoZivotni tvorbu oblasti prazskych
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zakouti, Lier provadeél Ceského divaka mj. novym, atraktivnim prosttedim Zeleznicari, Herites
seznamoval Ctenafské publikum s typickou atmosférou jihofeského malomésta. VSichni t#i
znami Zzanrovi realisté, ktefi po ¢ase pochopitelné tematicky 1 Zanrové vylerpali ,.,okruhy své
tvorby“, vnesli do tohoto vyvojového mezi¢lanku d€jin své osobité prvky. VSichni pocitili
rozdil mezi spisovatelskym vnitinim nutkdnim psat a tuctovym psanim pro lid, které je
zatazovalo na pomyslnou hromédku anonymnich Zanristi.. Zanrovy realismus byl dobovy
zptsob jednoduchého zabavného psani pro lid, ale také diilezity vyvojovy meziclanek
v dé€jinach literatury, pfechodné obdobi mezi generaci majoveli a novym nastupujicim

realismem.

3.5 Utvary Zanrového realismu

. Mozno, Ze by byl i pan purkmistr slavného krajana sdm napred pozdravil, kdyby ho byl
potkal — ale ubohy pévec jiz kolik tydnii lezel na loZi v chudobné svétnici a umirajicim zrakem
sledoval arabesky, kieré kreslil mrdaz na jeho okno, i proplital do téch pomijejicich krds své
viastni tékavé myslenky ... “ (PPC, X...3ti u&inili objeven, s. 46)

Arabeska, Zanrova varianta povidky vyznacujici se jemnou fantazii, ironickym pojetim
a vyraznou pointou (ELZ, 2004, s. 26), byla opét pivodné oznadenim pro vytvarné dilo,
ornamentalni nasténnou malbu se stylizovanymi motivy rostlin a zvifat. Do literatury uvedl
tento pojem na konci 18. stoleti némecky teoretik romantismu F. Schlegel a arabesce jako
novému prozaickému Zanru nevelkého rozsahu pfisoudil pohadkovost, bohatou fantazii,
lehkost a smysl pro ironii (Vlasin a kol.,, 1984, s. 27). V Ceské literatuie se arabeska stala
oblibenym Zdnrem aZ ve vyvojové etapé prechodu od romantismu k realismu, tento prozaicky
utvar jednoduché stavby, nekomplikovaného d€je a lehce ironizujictho pohledu na v$edni
udalosti se dostal do stfedu pozornosti predeviim zasluhou Jana Nerudy (Arabesky, 1864)".
Komorné ladéna arabeska, kterd na konci 19. stoleti podobné jako humoreska a ¢rta pfimo
»~slouZila® Zénrovému realismu, byla znaéné¢ volnd a proménlivd a charakteristickd
,drobnokresebnou dekorativnosti“ (ELZ, 2004, s. 26). Autoii zachdzeli stimto Zanrem po
svém. Za spoleCenskokriticky lad€énou humoristickou povidku povaZoval arabesku basnik
a prozaik ruchovské generace Svatopluk Cech (Povidky, arabesky a humoresky, 1878),

»kulturn€historické arabesky vydaval v Lumiru, Svétozoru a pozdéji ve Zvonu popularizator

12 Dtive pred Nerudou ozna&oval své povidky jako arabesky J. K. Tyl (Kusy mého srdce, 1844).
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Ceské historie Zikmund Winter (kmZn€ napf. Historické arabesky, 1888). Tajemné
,poeovské“ arabesky psal Jakub Arbes (Pfedméstské arabesky, 1883) a znamé jsou 1 jeho
pozd€jsi Arabesky literarni (1905), které vnaSeji do tohoto Zanru jeSt€ vice prvka
publicistickych. Arabeska se stava spolecensko-kulturni analyzou, Gvahou nebo novinovou
recenzi. DalSi varianty arabesky tvofili Lier, Vrchlicky, Herites a jini. Zakladni znaky,
kterymi literarni teorie charakterizuje arabesku, se objevuji i u dalSich zanrd umélecké
publicisticky. Prvky arabesky, ¢rty, fejetonu, ale i ,,idyly ned€Ini®, ,,v8edni prazské historky
z doby nedavné® ¢i ,studie z vyCepu“ se volné prolinaji. Velice ¢asto je nemozZné zafadit
konkfétni prispévek striktn€ do odpovidajici Zanrové formy. Prislusné instrukce
k pfesnému ureni Z4nru ndm nejednou poskytuje i sam autor v podtitulu textu® nebo
dokonce vypravee, ktery ho behem li€eni mnohokrat tematizuje. Dochazi i k ptipadim az
ptiliS osobni sdilnosti vypravéle ve vztahu ke Ctenafi, rozSafny vypravéd si stéZuje na
ptislu$ny Zanr, nebo naopak by chtél pfibéh rozvést jesté v uplng jiné forms. ,, Skoda, Ze ten
clovek nemluvil! Tésilo by mne, kdybych pak byl mohl vypravovat romanetto.“ (Psano pod
¢aru, 1909, s. 103)

Crta, opét Zinr s ne pHli§ pevnou kompozici na pomezi publicistiky a beletrie, je
definovana jako drobna préza s jednoduchou fabuli a rozvolnénou kompozici, kterd vyjadiuje
subjektivni stanovisko autora k zobrazovanym jevim (ELZ, 2004, str. 90). Na rozdil od
povidky postrada vyrazn&j$i zapletku, je =zalozena na reportaznim zachyceni
charakteristického zplsobu zivota lidi vuréité lokalité, surfitymi zvyky, narodopisnymi
zvlastnostmi nebo historil. Dulezity je stylizovany autorsky vypravé¢, ktery nas provadi
krajinou, analyzuje, komentuje a hodnoti zajimavosti v okoli. Crta ma funkci poznéavaci
i zdbavnou a miZe byt zakonCena vtipnou pointou (Z blaznivé ulice, X...$ti u€inili objeveni,
Bacillus Teutonicus z Psano pod ¢aru). Hranicemi mezi &rtou, skicou a Zanrovou scénou se
Zanrovi realisté piiliS nezabyvali a uZivali tyto pojmy jako synonyma. Z dila Frantiska
Heritese jsou v Encyklopedii literdrnich Zanri (2004) uvadény u hesla ¢rta Arabesky a kresby
a Z meho herbéfe.

Na konci 19. stoleti zanrovy realismus vyrazné posunul vyvoj je§té jednoho prozaického
utvaru — a sice humoresky. Herites, vyhlaSeny pisatel Zanrovych ,kreseb na miru®, vynikal

nejvice ve dvou beletristickych oblastech: v tragikomické &rt€ z maloméstského Zivota

'3 Herrmann napf. oznagoval své povidky jako ,,&rty ptirodo- a povahopisné®, , kresby dle modelu®, historky ze
zakouti kanceldiského, zamrzlé povidky $t&€drovecerni, vzpominky vojenské, obrazky ze zmizelych ulic
prazskych apod. (Povidky, 1958; Nedé&lni povidky, 2004). U Heritese jsou ve vyboru z novinovych prispévki
tituly a podtituly: vzpominky na zahraniéni pobyt & cestu, list z cestovnich zapiski, silhouetta §t&drovederni,
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a pravé v humoresce, taktéz z diivérné zndmého prostfedi venkovského malomésta. Pti blizsi
diferenciaci rozsahlého mnozstvi jeho kratkych préz mizeme pfesné stanovit hranice pravé
pouze u humoresky. Ostatni texty jsou kombinacemi tehdy popularnich publicistickych forem
a bylo by zbytetné je striktng tfidit pod literrng teoretické terminy.

Na humoresce, kratké zdbavné povidce li¢ici komické ptihody (ELZ, 2004, s. 258),
miZeme kromé& humoru, ironie, pointy apod. videt jesté jeden podstatny rys piiznadny pro
Zhnrovy realismus — sklon kidyliénosti. Usmévna pithoda se odehrava v ,mistopisng
a profesné“ specifickém pfostfedi (domécnost, hospoda, $kola, dilna atd.). Hlavni postavy,
zaskoCené neobvyklou situaci, jsou samoziejmé spofadani obyCejni lidé (ucitel, kupec,
hospodsky atd.), zvykli na statiénost, neménnost a jednostrannost svych Zivotd.
Nepredvidatelnd udalost narusuje jejich poklidné setrvavani v bezpeéném domové plném
tradi¢nich hodnot (poslu$nd manzelka, kultivované déti, tepld vedefe) a stavi je do novych
roli, které je nuti opustit stereotypni zplsoby chovani (napf. vaZeny meéStan musi
popob&hnout, kdyZ mu vitr ne¢ekané¢ odnese klobouk, apod.). Jednou z nejdllezitéjsich
hodnot je prace, stalé zaméstnani — a s tim souvisi i Gicta a vaZnost toho, kdo ji vykonava.
Nejvetsi autoritou domacnosti je otec, Zivitel rodiny, ktery vede své potomstvo osvédCenymi,
bezpeCnymi cestami a ktery ma dokonaly pfehled o svém okoli (k jeho dosaZeni nevéha
pouzit, i vpracovni dob¢, dalekohled). Idylu v maloméstskych humoreskdch podporuje
iuzavieny, omezeny prostor, ¢asova cykli¢nost, ale i neustala snaha rodin (pfedevsim matek)
zabezpe€it spokojenou budoucnost détem, provdat své dcery, dohlizet na blaho nové
vznikajici rodiny a pfedat ji provéfené ,staré dobré zvyky®. Penize a majetek jsou zédkladnimi
znaky, podle kterych se méti uctyhodnost mest'aka, a je velmi snadné o né pfijit, ale i ziskat
je. ,Dobie se vdat“ je snad jedinym ukolem méstanské dcerky a tomuto obfadu je vé€novana
v zanrovych obrazcich mimofadnd pozornost. Uplatiiovani idyliCnosti je u jednotlivych
zanristli individualni. V dile Frantiska Heritese se ji budeme zabyvat v nasledujicich

kapitolach.

4 Dva typy Heritesovy prozy

Z velkého mnozstvi krat§ich préz FrantiSska Heritese lze vy€lenit dvé zakladni Zanrové

oblasti. Prvni je tradi¢ni Zanr humoresky, v niz laskavy vypravéd humorné popisuje bandlni

silvestrovskd, no¢ni epizoda, novela na zakazku, ale i zavadgjici podtitul , Komusi, jenz mne pozadal o néco pro
ného se hodiciho®. Cely vybor ma podtitul ,,Kresby satirické, humoristické i vazné* (Psano pod &aru, 1909).

17



scénky ze Zivota maloméstskych rodin a kterd ma funkci ¢tenafe pobavit. Druhou oblast
budeme nazyvat ,maloméstskd povidka“. D& se sice odehrdvd ve stejném prostfedi
malomésta, s humorem a nadsdzkou v8ak nemé nic spoleéného. ,Maloméstské povidky*
realisticky zobrazuji v8edni Zivot méStanskych rodin, jejich postupny upadek a tragicky
konec. Kromé ,horniho* své€ta bohatych vrstev jsou zplisobem podobnym reportdZnimu
popisovany i upadky davno ,jpadlych” rodin ze svéta maloméstské chudiny. ,,Malomé&stské
povidky* se zieteln€ odlisuji od linie heritesovské zabavné tvorby pro lid, ktera je povaZovana
za jeho hlavni literarni ptinos. Herites v8ak psal i ¢rty s tematikou tiZivou a tragickou, ve
kterych je vypravéé-bavi¢ nahrazen vypravéfem-pozorovatelem, zaznamenavatelem
dobovych socidlnich poméri na malomésté. Humoresky jsou hravé, veselé; ,,maloméstské
povidky* tvoii jejich protiklad. Na prvni pohled se zda, Ze se figurky z té€chto odliSnych svéti
ptirozené potkavaji a tim se protikladné svéty prolinaji (svét chudé sluzky slouzici u bohatych
panll), moznd Ze vSak jde pouze o svét jeden, ktery je nahlizen rliznorodymi vypraveé&skymi
perspektivami. I v tragickych ,,maloméstskych povidkach® vystupuji bezstarostné déti, jejichz
nazirdni a chapéni svéta pisobi komicky nebo v dané situaci (napf. smrt matky) nepatiicné.
U nékterych obrazkt ani nejde ptesné stanovit, o ktery Zanr jde. Sporna je kuptikladu novela
Tajemstvi stryce Josefa, zaloZend na lieni komickych situaci zplsobenych neuvézenym
chovanim starého dédecka. Dédeckovy nevinné legracky zde v8ak zni¢i védeckou kariéru
i Zivot jeho nevlastnitho syna. Dvojlomna je povidka 77 cesty, ve které se prolind nevinny
vesely svét déti s tragickym udélem jejich rodi¢i. Panu Valentovi zemfe Zena, po néjaké dobe
se znovu ozZeni s jeji sestrou a ptivede détem domi macechu. Lehkost a tiha lidskych osudi se
preléva z déti na rodiCe a naopak. Snaha utrapené¢ho otce probudit v Zivoté rodiny svétlo
pfinese do Zivota déti smutek a temnotu. Rodinna tragédie v8ak prosvita pouze na pozadi d¢je,
prvotné jsou liCeny vtipné a trapné situace cestovani, namluv ¢&i navstév znamych.
Nejednoduchost ¢teni takovychto texti a jejich nezafaditelnost do jednoho Zanru neni na
zavadu, naopak, spojenim humoru a tragiky docilil Herites zna¢né plsobivosti zmin€nych dél.

V nasledujicich kapitolach charakterizujeme na zaklad€ analyzy ztvarnéni postav,
prostiedi, déje a vypravéfe oba vydlendné povidkové okruhy a vzajemné je porovname.
Cilem analyzy bude kategorizovat uspotadani Heritesova fikéniho malomésta a popsat
vystavbu utvari obecné fazenych k Zanrovému realismu. Pokusime se ukdzat znaky

charakteristické pro tento smér, ale také znaky Heritesova osobitého stylu.
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5 Méstak jako literarni postava

Zivotnim tématem spisovatele Heritese se stal Zivot na malém mésté, a proto je jeho
nejvyraznéj$im a nejcastéj$im typem postavy malomést'ak. Vyraz ,méstak™ je chapan dvéma
zpisoby: neutrdlng jako obyvatel mésta, pfislusnik méstské vladnouci tt¥idy, a hanlivé jako
zpateénik, omezenec a Sosdk (SSC, 2000, s. 178). Pejorativni zabarveni mé&l i ve Francii na
zaCatku 19. stoleti, kde se stal mést'ak jako spoleensky piiznaény ,jev” vyznamnou literdrni
postavou (Hrbata, 1986, s. 7). Tento ,jev* odpuzoval svou ,,neznalosti uméni a nedostatkem
origindlntho mysleni“ a oznalit takto umelce znamenalo nejhrubsi urdzku. V pribéhu
literarniho vyvoje vSak dochazelo k postupnému piehodnocovani pojmu.

Tzv. druhd generace romantiki po roce 1830 (Hugo, Sainte-Beuve a dalsi) si
piedstavovala budouci spole¢nost dynamickou, plnou svobodné se rozvijejicich talentd,
nedotknutelnych umélct, ktefi maji své ,,bozské* poslani. Umélec je prorok, méd schopnost
vyjevovat pravdy, které jsou jeho vrstevnikiim skryty (,,slysi hlasy, které lid neslysi®), a proto
je umélcovo poslani nesouméfitelné s ukoly ostatnich ¢leni spoleénosti (Hrbata, 1986, s. 38).
Baésnik je pteduréen k objevovani novych ideji a cest, kterymi vede sviij narod, pretvafi uméni
na Uméni. Ve zcela odliSnych sférach predstav o Zivoté se pohyboval usedly méstak.
. Uzkoprsy kramdr* a ,,duSevni omezenec“ nechape hrdinské a uslechtilé ¢iny, ba pfimo se
jich dé&si jako ptiznakd revoluce, je to nepfitel uméni, pfimy protiklad romantika. V3echny
jeho celoZivotni hodnoty se soustfed’uji (vedle penéz) v tridd€ porddek, bezpeci a klid (Hrbata,
1986, s. 41). Pozd&jsi podoba mestaka ve francouzské literatufe nebyla jiz tak jednostranné
zapornd. Vyrazné individudlni rozméry ma postava méstaka v romanech Balzakovych; stava
se literarnim typem, na kterém miZeme sledovat procesy a konflikty v burZoazni spole¢nosti.
Uz se nejedna o pouhy ,,ptipad” hodny pozorovani &i vysméchu, ale o ptislu$nika spoleenské
tfidy, jehoz ,,mikrokosmos“ (Cinnost ve vlastnim kramé&, ndzory, rodinny Zivot) je sice
podminén individualnimi vlastnostmi, ale je zaroveri soucasti struktury ,,makrokosmu®, jehoz
zakonim podléha (Hrbata, 1986, s. 98).

Do &eského literarniho prostfedi vstupuje postava mést'aka ve 30. letech spolu s vlivem
némeckého biedermeieru. Styl kazdodenniho obyéejného Zivota, budovani saturovaného
idylického domova (tak oblibeného a populdrniho v méStanské spoleénosti) ptiblizovala
¢tenafim v sentimentalnich povidkach M. D. Rettigova. Mezi maloméstskou hospodskou
spole€nost nas uvadi J. K. Tyl v didaktickych ,,povidkich z pfitomnosti“ (napf. Pomnénky
z RoztéZe, 1837), které vSak spiSe fe$i problematiku vlastenectvi nez méstéactvi. Tylovo

»zanrové vidéni Zivotni reality” a ,figurkdfstvi se objevuje v jeho Nocnich potulkdch po
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meéstdch prazskych (1833—1834) a Obrdzcich ze Zivota prazského (1834), bylo vSak pouze
povrchni a vét$i uginnosti dosahovalo teprve v povidkach sentimentalnich a satirickych (DCL
I, 1960, s. 380). Protiklad bohaté méstanské rodiny a prazské chudiny zdiraznil v povidce
Zndmosti z prijezdu vroce 1838 Jan z Hvézdy. Ve 40. letech se mé&$ték jako zabavni
postava trvale zabydlel v Zdnru humoresky. V roce 1841 zaloZil F. J. RubeS§ spolu s Tylem,
HajniSem a Filipkem humoristicky Casopis Palecek, milovnik Zertu a pravdy, ktery si
publikum velmi oblibilo pravé diky humornym prozaickym obrazkim a deklamovankam. Ve
stejné dob¢ vydal Rube§ svou mozZna nejslavn&j$i humoresku Pan amanuensis na venku aneb
Putovadni za novelou, v niZ zietelng, ale s humorem a lehkosti kritizuje mé$tanskou moralku
a povrchnost.

Od konce 50. let ma proza v Ceské literatuie stejné dilezité postaveni jako tvorba
basnicka. Sentimentdlni povidka ustupuje silnéj$im realistickym tendencim, autofi usiluji
zobrazovat soudoby Zivot pravdivé a v Uplnosti. Vérné vykresleni urcitého socialniho
prostiedi a zachyceni charakteristiky postav umoziiovaly tzv. obrazy ze Zivota. Ty uvoliiovaly
ustrnulou fabulacni a kompozi¢ni vystavbu a otviraly tim nejschtidngj$i cesty k zZivotnéni
prézy (DCL III, 1961, s. 77). Obrazy z venkovského Zivota se nejvice proslavila BoZena
Némcova, prostiedi prazské mestanské rodiny ¢asto volila pro své povidky Karolina Svétla.

Dobou nejvétsiho ,,vpadu™ méstanstva do &eské literatury je obdobi od 60. let. Jak bylo
feCeno v predchozi kapitole, s nastupem generace majovel dochazi ke zna¢né diferenciaci
zanrovych forem, povidkafi voli nova témata, nova prostiedi. V roce 1864 vychazeji
Nerudovy Zanrové Arabesky, kde vystupuji vSemozné lidské charaktery v prostfedi, které je
jim nejvlastngjsi (mésto). V Arabeskich a pozd&jsich Povidkach malostranskych vystupuje
postava mé§taka, ale vodlisSném prostiedi neZ v Heritesovych humoreskach. Nejvétsi
»koncentrace filistri“ v literatufe 19. stoleti je v dobé& jejich historického vzestupu i ve
skute¢nosti pochopitelna. Méstak jako literarni typ se prosazoval pfedev§im v dobé&, kdy se
zacal prosazoval i v realné spole¢nosti.

Do bouilivé kulturni atmosféry 70. let se hlasil s prvnimi prozaickymi pokusy
i FrantiSek Herites. Literarni vyvoj té doby byl dynamicky, v pohybu, plny autord generainé
se vymezujicich jako ruchovci a lumiroveci Herites je oznafovan za prozaika generace
lumirovské (LCL 2/1, s. 155), pokud bychom ho ale cht&li ptesné zatadit k piisluiné generaci
na zaklad¢ jeho konkrétniho dila, museli bychom volit lumirovce, ruchovce i za¢inajici proud
realisticky. Jako zalinajici spisovatel nepfichdzi Herites sni¢im novym, radikalnim,
neprovokuje jako kdysi mlady Neruda. Pouze se pasivné za¢letiuje do proudu a piizptisobuje

se dobovym tendencim. Zprvu neni jiny neZ ostatni pfispévatelé novin, kteti se pfiblizuji tu
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k lumiroveim, tu k ruchovedm. Pro venkovského spisovatele odlouceného od Zivé literarni
spole¢nosti je velky aspéch, kdyZ mu otisknou v praZskych novinach kratkou ¢rtu (byt je to
objektivng pro literarni vyvoj vykon podprimérny). Aby tenafi vzali nové jméno na védomi,
musi se publikace opakovat. Po n&€kolika &rtach z ciziny za¢ind vyvoj Heritesovych kreseb
z prostfedi domaciho. Zachyceni typickych maloméstskych figur a vystizného detailu je tieba
v praxi femesln& rozvijet. Herites zlstal u toho, co dobfe znal, pozoroval malomésto, své
nejbliZsi okoli, sousedy, pfibuzné i sebe. Pochdzel ztypické maloméstské rodiny, a prave
proto jsou jeho exkurze do maloméstské domacnosti tak vérohodné. Podoba méstdka v jeho

humoresk4ch ndm podava pravdivé svédectvi o maloméstské spole¢nosti na konci 19. stoleti.

6 Ztvarnéni postav v Heritesovych prézach

6.1 Obecna charakteristika

Stfedem Heritesovych obrazki nejsou napinavé déjové scény nebo detailni liCeni obrazi
jihoCeské krajiny. NejdaleZit€j$im stavebnim prvkem Heritesova fikéniho malomésta je — at’
uZ v humoreskach, nebo v ,maloméstskych povidkach™ — postava. K jejimu ztvarnéni voli
autor nejcastéji strategii typizace, tj. podfizeni obrazu Clovéka nadpriimérné Cetnosti jeho
vyskytu (Peterka, 2001, s. 144). Postavy tvofi modelové typy (povrchni malomeéstak, chuda
vdova, stard panna, zbloudily spisovatel apod.) a €asto jsou charakterizovény ptimo pouze
vlastnim jménem a spoleenskou a rodinnou funkci (Jindfich Podlaha, maly dfednik, otec
deviti déti). Jména postav voli autor zamérné komicka a nehrdinska — malomestané dostavaji
typickd Geskd jména, &asto zdrobnsla (Novak, Rebitek, TichouSek, Vondtitek, Hubadek
apod.). Vné€jsi podoba postav je upozadéna, stejn¢ tak jejich psychologie, hrdinovo nitro
(myslenky, pfedstavy, Gvahy, plany). To se v prib¢hu déje mélokdy méni — postavy se vnitiné
nevyvijeji, jsou konstantni a plo$né (tj. charakterizované jednoduchymi typovymi znakys; to je
pfiznaéné pro pohadky, satiru, grotesky a popularni literaturu — Peterka, 2001, s. 149). Ve
vétSing€ piipadl se setkdvame stzv. postavami-definicemi, ke kterym inklinovala literatura
obdobi realismu; jedna se o schematizované typy pevnych kontur, av§ak uvnitf prazdné, bez
nitra, bez tajemstvi (Hodrova, 2001, s. 555-556). Ctenaf registruje absenci podrobné
psychologické prokreslenosti Heritesovych postav i absenci popisu vngjsich znakt hrdiny
(vzhled, obleCeni, vystupovani) zejména v pozdé&jSich povidkach. Klicem k pochopeni

mentality figurek je jednak vypravég, ktery neustéle vstupuje do déje a explicitne je hodnoti,
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a jednak pifmd fed postav, jejich nejéast&j$i charakteristika. Casté jsou dialogy hrdint bez
uvozovacich v&t, které vystihuji atmosféru okamziku, béhem kterého mluvi vSichni najednou.
Dialog je Gastym zalatkem celé C&rty, otvira ptib&h, jména hrdinG a jejich dlohy jsou
prozrazovany aZ v prib&éhu hovoru (napf. Gloha hosta, hostitele). ,, »1 fo jsou k nam hosti! To
Jjsou k ndm hosti! Katusko! Bety! Kde jste, dévéata?« / »Hned, mamd. Hned.« / »Pospéste si!
Podivejte, kdo k nam prisell« / »Hned, hned.« / »Racte ddle — racte dale.«“ (N, Znamost
z lazni, s. 54)

Absence podrobného popisu postav je jednim z pfiznaénych rysi Heritesova zplisobu
psani. V zanrovém realismu obecné byl popis upfednostiiovan pied slozkou d&jovou;
vypraveéd &rty situaci nazorné ,,vykresluje“; vznika staticky, popisny realismus (Pytlik, 1978,
s. 59). Popsat vzhled hrdiny a prostfedi, ve kterém se pohybuje, usiloval Herites pfedevSim
v prvni knize Arabesky a kresby; u kazdé postavy (i nedlleZité) je uvedena zakladni vnitini
i vnéj8i charakteristika, to je v pozdé&jSich kratkych prozach vyjimkou. ZevngjSek hrdiny si
Ctendf skladd jako mozaiku v prib&hu ¢teni celého textu z jednotlivych roztrousenych detaild,
kterych je zapotfebi pouze pro vyznam konkrétniho okamZiku (napf. odchod otce je
signalizovan sejmutim kabatu a klobouku z v&$dku). Ne&kdy tyto informace zcela chybéji
a mame k dispozici pouze jméno osoby a jeji povolani. Absenci pfimé charakteristiky postavy
demonstruje vypraveéd i jeji tuctovost a neorigindlnost, popis ptichdzi v tivahu, pokud se
objevi netypické znaky. Svét malomésta je tvoien souborem typickych hrdini, ktefi nejsou
ni¢im piekvapivi a vyjimeéni, maji typické vlastnosti a znaky, podle kterych lze ptedem
odhadnout i jejich chovani v ur€itych situacich. Ke kazdému typu postavy se vaZou zcela
konkrétni pFivlastky: otec je pfisny, matka pracovitd, sluzka upovidand, basnik je zamlkly
a bledy atd.; pokud v ¢rt€ vystupuje Ital (Herites se k jihu a jiZnim motiviim &asto vracel),
charakteristika je shrnuta do hlavniho znaku — je opéaleny. Dé&ti zlstavaji témét vzdy bez
popisu, tvoii hromadny sourozenecky kolektiv, pocetnou skupinu rozlisujici jednotlivee pouze
jménem a v€kem (i ten byva halen vyrazy nejstar$i, prostiedni, nejmladsi). Autor pracuje
s omezenou mnoZinou &eskych jmen, ktera se dokola opakuji: Vlad'ousek, Rizenka, Jaros,
Matenka, Rézinka, Frantik, Karlik, Olenka, Jenik; kazdy obsazuje jednu z domécich pozic,
funkce détské postavy je doplnit pocet hladovych €lentt domécnosti. Roli nadpocetného
potomka miize hrat kdokoliv, osobitost a kouzlo détskych figurek spociva v celém kolektivu,
jehoz slozky jsou lehce zaménitelné.

Vyvoj Heritesovy tviréi metody smé&foval k postupnému oprost'ovani proz od jakéhokoli
popisu (postav i prostfedi), jako by vypravé¢ nechtél opakovat detaily a znaky, které jsou

konstantni a které Ctenaf znal z pfedchozich Crt. Popisovani se v8ak nevzdava disledné a to
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vnasi do interpretace zmatek. Problém muzZe souviset i s genezi textd, které byly primarné
uréeny k novinovému oti§téni. Divodem struéného popisu by byl omezeny rozsah prozy.
Toto omezeni tedy muselo platit pro vSechny autory Zanrového realismu. Pfesto je vypravéd
Heritestiv odli$ny (v rozsahu popisi) napt. od vypravéée Herrmannova, Lierova, Nerudova
a jinych autord Zanru. Herites se nejéast&ji obraci ke Etenaf'ské socialni skuping, o které i pise.
Predpokladd tedy obecnou poveédomost fyziognomie maloméstana a pozornost vice
soustfed’'uje na situaéni atmosféru a dalsi oblasti. Podobné se vyprav€¢ nezabyva pocasim,
vizéii budov, kanceléfe, parku, nadraZ{ aj., pokud to nezasahuje do roviny d¢je. Herites neni
autor obsahlych naturalistickych romanti s mnoha detailnimi popisy postav, prostiedi a déje.
Tvofil cely Zivot pouze n€kolik mélo portrétl: v kazdé &rté ptidd postave (i kdyZ se jmenuje
vzdy jinak) jednu vlastnost, jeden detail — celistvost zabéru se vyjevi aZ kombinaci viech
epizod dohromady. To je jeden z moZnych zplsobt, jak Cist autora podobného typu.
Vypravé¢ voli z mnoziny jiz hotovych typt figurek, které se formovaly jiz v pfedchozich
epizodéch, Ctendf si je postupné dopliluje vnitinim a vnéj$im popisem.

Struény popis zevnéj§ku Heritesovych maloméstskych figurek je dan nékdy
i perspektivou vypravéni. Piichod nového név§tévnl'ka‘ je naziran o¢ima hostitelli a ti si
v§imaji pouze detailli, které jsou pro né neobvyklé nebo které jsou dilezité ,spoleCensky*,
tedy pro vzajemné porovnavani a soutd¥eni. ,Pani Sedivd opétovné preletéla tvdi své
pritelkyné z mldadi. Zdrila z ni spokojenost clovéka hoviciho si v poZitcich a prdzdného vsech
velkych starosti, nemajiciho prili§ co cinit s malymi starostmi, trampotami a svizelemi
denniho Zivota. Tvdr jeji byla tlustd, Cervend, na Cele nebylo vrdsek a v olich nebylo oné
tekavosti, kterd se vtéluje ocim lidi, jiZ zdpasi a bojuji. Bylo vidéti, ta pani Ze nic si neodpird
a nemusi odepriti. Penize, které ji davd a dati miize muz, skvély se v jeji tvdri, jako se skvély
v jejim Satu.“ (N, Bohati u chudych, s. 110) Podoba osob se v pribéhu déje mize vyrazné
zmenit podle toho, v jakém jsou vztahu s osobou je nazirajici. Tak tomu je v humoresce Teta:
, O, neocenitelnd krdso nasich pohddek! ... Pan Bedfich Rovny, sedé naproti stFibroviasé
starence, bavil se vzddlenymi témi slastmi.” (MH, Teta, s. 18-19) A o n&kolik stranek
pozde&ji: ,, Ale Bedfich nebyl dnes pranic vnimavy pro svétlé barvy takovych obraziv. ... Sedél
tu s tvari dosti mrzutou a popijel odpoledni svou kdvu... byl dnes v podivné mife! Nemohl si
tu bdsnicky vysiioFenou vypravovatelku pohddek, jak utkvéla prece tak mile z détskych let
v mysli jeho, nikterak vyvolati na mysl... KaZdy pokus podobny potkal se s nezdarem. Vidél
pred sebou stdle jen starenu se Spicatou bradou, tékavyma ocima, potutelné se usmivajici,

s Cernozlutym Cepcem na hlavé. “ (MH, Teta, s. 49)
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Na humoresce Amdlie z povidkového souboru Navstévy miZzeme demonstrovat pestupné
vnitfni i vnéjsi vykreslovani postav, které vyplyva ,jen tak mimochodem jako vedlejsi
okolnost probihajiciho dé&je. Dvojice manZelti ulozi déti k spanku a pusti se do veCerniho
Skadleni, béhem kterého vyprave¢ nardZi i na detaily jejich fyziognomie. ,, AvSak obZaloba ze
zlocinii tak osemetnych vzala na sebe podobu koketniho Skddlent, kdyZ ruka muZova vztdhla se
po §tihlém pasu Zenusky a pritiskla k vousaté tvari bujné, kypré jeji poprsi, zapnuté jen lehce
do hebké, tenké pavuciny nového Zupanu.“ (N, Amalie, s. 17) KdyZ Zena nabadd svého
rozverného manzela k tichosti, dozvime se, Ze ma hezky prstik zdviZeny k cervenym, zdravym
rtum a kdyz pred jejich domem neodekévané zastavi kolar snavstévou, Zena strihne
drobnyma ouskama, jako krdlik, kdyZ tusi nebezpedi, nevéda jaksi, odkud a kterak by dostati
se mohlo do jeho nepristupné, zabednéné skrysSe (tamtéz, s. 18). Pfistoupenim k oknu se
potvrdi hrozna pfedstava (piijezd vzdalené tety Amalie) a Zena zapind cudné na fiadrech
knoflicky Zupanu, které nezndmou ndhodou byly se tu rozepjaly, manzel si zatim nebezpeci
nepiipousti, taktéz pfistupuje k oknu, aby Zenusku obejmul a vtisknul polibek na jeji krcek,
Jehoz sviadnd bél stdpéla se ve zmotaném pletivu rozcuchanych vlasi (tamtéz, s. 18). Mira
vypravéCovy davérnosti je zde mimofadna; ¢im detailnéji Etendfovi lici intimni chvilku
manzelll (k ¢emuZ vyuziva napiiklad detaild obledeni), tim ruSivéj$i G¢inek ma nasledné
neCekané vyruSeni. Funkce typu postavy tety Amadlie je postihnuta zminkou o jejich

navstévach, které se opakuji s pravidelnosti komety a trvaji nékolik let.

6.2 ,,Duch malomésta“

Heritesovo malomésto je rozdéleno podle majetku a spoleCenského postaveni na dva
druhy obyvatel: ,horni* méstanské rodiny a ,,dolni* svét chudych femeslnikd, nadenikl
a sluzek, Zzebrak?, pijant a nepoctivct. PrestoZe obé materialné a mentaln€ rozdilné ¢asti maji
stanoveny své prostory, pfichazeji spolu denné do styku, jedna druhou potkava a vzajemné si
slouZi. ,,Horni* svét je v povédomi mésta vZdy lepsi, Zivot této kategorie je snadn&jsi a je pro
vétSinu obyvatel vytouzeny. Neznamend to vSak, Ze vSechny mé&s$tanské rodiny jsou bohaté,
trvale zabezpelené a dospély k majetkovému a divérné-rodinnému idealu, v jehoZ svétle ho
vidi spole¢nost chudych. Majetek méstanskych rodin je pomijiva zaleZitost a v Heritesovych
piib&zich je b&Zné dotknout se z vysky chudého ,.svéta dole“. A byt necekany krach zplisobi
nahoda, pan je vZdy panem a pomoci pietvarky musi hrat svou roli dal. ,, »Pdni mohou na

sebe snadno nechat Cekat!« muZ v halené odél netrpélivost v§eobecnou v roucho jakési
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neprizné a zdvisti. »CoZ — pdnim je vSechno dovolenol« prisvédcila Zena z lidu s onou
trpkosti, s kterou clovék chudy, i nejlepsi, mluvi vZdy o bliznich svych, jeZ poméry postavily
proti nému do vyhod dle jeho citu nespravedlivych. »Inu — kdo md penize, tomu je vZdy
a vsude hejl« “ (Mé&Stanskd §lechta, s. 6-7)

Herites uvadi &tendfe do prostord, kde se stfetava vytouZeny idedl a pravdiva realita.
Ukazuje nam, jak by mélo uspofadani maloméstského svéta vypadat, jak si ho obfané naivné
predstavuji a zabydluji, a jak je to ve skutecnosti docela jinak a maloméstské povahy si to
nepfipoudtéji. VSechny obrazy a vyjevy jsou zaloZeny prav€ na protikladu idealniho
a realného stavu svéta. Pro maloméstské povahy je pfiznacny sebeklam, pasivni spokojenost
v pohodli 1Zi a pfedstirdni. ,, Zmocnil se ho odpor proti falesné hie — Thdti ldsku — ldsku, jiz
neéfﬁl, na niz byl stdr. ... Nakoﬁec svoje rozpaky duSevni rozreSil tim, Ze zCerstva se svilékl,
ulehl do postele a tvdril se, jako by byl usnul. Chrdpal, jako kdyZ pilou FeZe. ... Miloval nade
vSecko spdnek. Naucil se hledati ve spani léku proti svym trampotdm a nesndzim — nejradéji
zaspadval vidy kaZdou starost a Zalost... Ve spdnku se tak dobfe na vsecko zapomind!* (MH,
Tti cesty, s. 124)

Rozpor mezi vSeobecnym vefejnym povédomim a pravdivou realitou md na svédomi
dalezitd vSudypiitomna ,postava beze jména”, ktera se stejné¢ jako konkrétni pojmenované
figurky rychle pohybuje m&stem. Jde o nepojmenovatelny, nehmotny ,,duch malomésta“,
ktery do sebe vstfebava atmosféru vieho déni. Tvofi ho spoleenské normy a odchylky od
nich, letit¢ zvyky a pravidla, ale také lidské vymysly, pomluvy a 1Zi. ,,Duch malomé&sta®
vladne silou verejného minéni, které omezuje ¢loveka, nuti ho skryvat se v praiméru. Kazdy
charakter, mySlenka, dojem a nazor, vSechny rozhovory soukromé i vefejné nevédomky
ovlivituji a vytvafeji ducha malomésta, vii¢i némuZ se postavy vymezuji. Malomé&stané jsou
od narozeni podfizeni svému spoleCenskému zafazeni. Veskeré déni ve mést€ se odehrdva
»~pred bohem a pied lidmi“. , Zachovati distojnost navenek mnohdy mnoho vyZadovalo
diimyslu. Aby se nereklo! Aby nikdo nepozoroval! Jakého sebezapreni byvalo tu zapotfebi
muzi i Zené pro to spolecenské »decorum«. Ale radéji at’ doma viem kruci Zaludek, nezli aby
méstan a byvaly kupec nékde si zadal; do Zaludku nikdo nevidi.“ (MH, Kolacky, s. 148)
Determinovany je jedinec od narozeni, kdy ho ,duch mésta™ pfifadil k patficné skuping
obyvatel; sledovano je jeho vystupovani, vzhled, ndzory a viibec schopnost hrat svou roli.

Typickym ptikladem nasazeni spoleCenské masky je svatba. Tento vyznamny obiad,
zahajujici novou Zivotni etapu, znamend pro muZe vstup do svéta pohodli, pfenechani
veskerych domacich starosti Zen€. Ta vét§inou odchdzi od svych rodi¢l do domova nového,

zprvu ciziho. Pro maloméstské paniCky plati pfisné normy chovéani, které jim urCuje
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manZelovo zaméstndni (povinnd je i typickd Zenskd pycha). V novele Méstanskd Slechta
zroku 1897 se chudé Anezka Sezimové souhrou néhod prbvdé za bohatého méstaka a jeji
rozpaky nad novymi povinnostmi napjaté pozoruje celé mésto. Naucit se predstirat je jeji
prvni a nejdalezit&jsi ukol ,, Pan listovni vidél ted’ i beze skel, Ze okno v protéjsim domé se
otevielo. Prilozil zase dalekohled k ocim, oprFev jej o kvétnik s odkvétajici pelargonii.
PodaFilo se mu vyuZitkovati nékterych lepSich strdnek starobylé pamdtky. Vidél ponékud
mlhavé, ale prece v pFibliZeni a zvétSenym obrazem, oknem otevienym i dvermi, v dalsim
pokoji, v pozadi, sedéti pana Pichu a pani Pichovou, mladé manzely, proti sobé u stolu nad
ranni kdvou. / »Maji jen rohlicky k sniddani,« sdélil soudruhu jako triumf svého pozorovdni
a zdroveri i ndstroje, jimz toto se délo. »To je mi divno, Ze se neupekla aspori buchta. Inu — je
vidét: pajmdama nedbd!« / »Je vidét!« souhlasné poznamenal kancelista. »Ani nevyndala ty
svdtecni konévky, co ma v skleniku v parddnim pokoji. Jedi jen z obyCejnych salki. Mné se
zdd, Ze ani nemaji stFibrné IZicky.« / »A prostien jest bily ubrus,« mluvil listovni stasten, Ze
muiZe také prispéti k pozndni zajimavych podrobnosti naproti, »ne ten Cerveny s témi obrdzky
,Erinnerung an Karlsbad* — vite pfece? Co se prostird vidy u Pichii p¥i pFileZitostech trochu
slavnostnéjsich, i kdyZ byvaji zvdany panicky na svacinu — vZdyt tam byla vase také kolikrat.« /
»Kavu jim davaji vidycky mizernou,« zaveésil kancelista laskavé. »Moji vidy po ni boli
Zaludek.« © (Mé&§tanska Slechta, s. 40—41)

Anezka je typ zenské postavy, ktera svého muZe nemiluje, ale cti a za své zabezpeceni
mu dava ,mladost svou a krasu“. V prubéhu déje Méstanské Slechty dochazi k dvojimu
pFedstirani. Prvni je ,,povinné“, celé mésto ho predpoklada a kontroluje (Anezka se ,.jakoby*
vdava z lasky). O tom druhém se vefejnost nesmi dozvédét, a proto je tato role t&€Z8i (Anezka
je skutedn&“ dobte zabezpefend, predstira bezproblémové vztahy s manZelovou tetou, taji
tizivou finanéni situaci rodiny). Novela ma sestupnou déjovou tendenci, popisuje rozpad
bohaté mést'anské rodiny a je hezkym ptikladem Heritesovy smutné ,maloméstské povidky*.
Ptib&h nerovné manzelské d\;bjice ilﬁstruje postupujici rozpad lidskych osobnosti a také vyvoj
vefejného minéni maloméesta.

Pfitomnost neviditelného ,ducha malomésta“ citime v pozadiHeritesovych proz
neprimo, napt. jako motivaci jednani postav. PFimo ho tematizuji neosobni konstrukce typu uz
se to vi; jak je vSeobecné zndmo; jak se u nds Fikd, aby se nefeklo; dlouhou dobu se o tom
Septa; rozumi se; bez pochyby; nelze se diviti; ono se to néjak zaridi nebo 1 v nedéli rdno se
nemusi brzy vstdvat. Tento zplisob chapani svéta, odkazovani k né€emu neosobnimu a jedinci
nadfazenému se objevuje v pasmu vypravéce 1 v pasmu postav. Pro mentalitu ,,malych® lidi je

typické ,,davat ruce pry¢* od zavaznych véci, nechavat zodpovédnost na druhych (,,druhym®
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je kdokoliv a v&t§inou nema konkrétni jméno), uklidiiovat se réenim ,,néjak to dopadne®, vse
se nakonec samo vyfe$i. VypousSténi Cinitele déje, odkazovani k Cemusi zpusobilej$imu
a povolangj$imu ilustruje typickou malomé&stskou vlastnost — alibismus. Jednotlivci se radi
skryvaji v davu a kolektivnost vyuzivaji ve svlij prospéch. Je ptijemné a pohodiné byt zastitén
vy$$im fungujicim spole€enstvim, ve kterém ma ¢loveék své misto a funkei, a o vic se nemuset
starat. Hazet vinu na druhého je tak samoziejmé, jako Ze kazdou hodinu odbije kostelni véz
o uder vic. Ale i za touto ,,samoziejmosti“ (ktera spole¢né s dal$imi mali¢kostmi udrzuje fad
stereotypniho svéta) stoji jedinec, ktery je za tu b&€Znou ,,normalnost odpoveédny, Elovek,
ktery zataha za provaz a rozhoupe kostelni zvony.

Na verejném minéni se podili celé mésto, tedy kazdd osoba. Pravé ona je plivodcem
piisnych spoleenskych norem a zvyklosti. Lidé sami sebe zatazuji do ,.Skatulek®, sami si
utvateji past, ktera je cely Zivot pevné svira. Prolomit ji mohou zase jen oni. Rozhodnout se
k tomu mohou kdykoliv, ale odhodlat se k ¢inu neni pro strnulé ,,venkovské mySleni”
jednoduché. Novoty a pokroky se zde nelehce prosazuji, pokazdé visi ve vzduchu hrozba ,,co
by tomu fekli lidé?*. Kazd4 postava malomésta se cht€ nechté vymezuje viici jeho ,.duchu®, je
hodnocena a zaroveil sama hodnoti. ,, Sedivy byl difednik, maly jen tiFednik s péti sty zlatymi
rocné, ale muselo se dbdt distojnosti; jeden z obou pokojii bytu, ten lepsi, drZeli viastné jen
kvili lidem, aby se vidélo, Ze jsou prec také zarizeni, Ze maji garnituru.“ (N, Bohati
u chudych, s. 104)

Bezprosttedni ohroZeni vybudované povésti hrozi hned zvedlej$i domacnosti. Odtud
vystupuje velkolepy maloméstsky fenomén - soused. ,Dobré jméno* jedince ve mesté
nezaleZi pouze na jeho vefejném vystupovani, vytvari ji i tak malicherna véc, jako je nalada
pana za zaclonou okna vedlej$tho domku. Soused je $pidn, pfimy sluha vefejného minéni,
kterého se méstaci obavaji. Na malém prostoru ma souseda kazdy — a kazdy je sousedem
druhému. Radosti a starosti v domécnosti sdileji sousedé navzajem, malokdy uptimné, Castéji
s pfetvarkou. Kazda rodina si stfezi svilj intimni prostor, na malomést¢ je to vSak nesnadné.
»Tak pozdé do noci u Tenori snad nikdy jesté nebylo vidéno svétlo. Vsechno mésto
povSimnulo si zavazné té uddlosti a stopovalo na bilé plose zdclony kmitajici se stin postavy
starého pdna a Zenskych dvou silhouet, nestejné libeznych ve svych obrysech.” (MH,
Dédousek vyhral, s. 281) Nabyté informace pronikaji do kolob&hu minéni vetejnosti
v kanceldfi, hospod€, kostele a na jinych mistech. ,, Vyzvednuti Francova kapitdlu ze
sporitelny, uklddaného tu uzkostlivé po léta, bylo prili§ ndpadné, aby nezavdalo podnét
k podezieni, Ze déje se tu néco nepristojného, nendlezitého. Ufednik spofitelni, ackoli vse

stalo se v porddku a docela byl kryt se své strany, pFece nemlicel a minéni své Fekl Fediteli
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kanceldie, kdyZ tyZ prehlizel béZnd Cisla vyplatniho denniku. Slyse o tom mluviti v hospodé
v pravidelné vecerni spolecnosti, kupec ochotné sdélil hned, kam uspory starého France se
dostaly; vypravoval rozmarné svému krouzku besednimu, kterak Trnka s peneézi naloZil, coz
vzbudilo vSeobecné vesell, trochu snad odporu proti podvodniku, ale vice posméchu
s podvedenym, ktery tak hloupé dal se napdlit.” (VSedni zjevy, s. 297-298) (O toposu
hospody blize v kapitole Malomé&stsky prostor, ¢as a pohyb.)

Vyvoj na malém venkovském mésté je oproti velkomé&stu pomaI}".‘Obavy z vysméchu
druh}?ch,~2 nedﬁVéry époluobéanﬁ, ktera poskozuje povest jedince, zpisobuji, Ze se jakakoliv
nova véc tézko prosazuje a je povaZovana za ,,vzpouru“ a revoluci, ktera naruSuje stereotyp
idylického Zivota. Pevné dané hodnoty se nepiehodnocuji, mira pokroku je ptisn€ sledovana
a davkovana. Kulturni a spoleCenské déni je v rukou povolanych lidi, ktefi ho po malych
davkach podavaji obyvatelstvu. I malomé&sto Zije heslem ,,0svétou ke svobod&* (opét vak
velmi omezend) a pfed cizincem dokaZe své ,pokroky” kdykoliv prezentovat. (Postava
cizince, ktery pfichézi zdaleka a je nezaujaty, je spole¢n€ s vypravéfem mnohdy jediny
subjekt, ktery si dovoli pochybnou miru pokroku kritizovat.) ,, »Ostatné néjakd zdabava se
prece nalezne. Zde ve vindrné kazdodenné po desdté je schiizka — vecer chodime k ,jelenu .
Predesly svidtek bylo vefejné cvideni hasicii — to jest oviem promeskdno. Skoda! Ale jakd
pomoc! Vydafilo se vyborné. Za to bude od nedéle za tyden vylet. Vecer se skonci tanecni
zdbavou. Také na ochotniky bude se moci uciniti mrayni ndtlak, aby se probudili ze své
diimoty a usporddali néjaké predstaveni...« / »Ale prosim vds, pro vSechno na svété,
panové...« / »0, prosim — Vidyt se vam prec musime ukdzat v nejlepsim svétle... 6, my nejsme
také docela a nadobro zabednéni, jak se prohlasuje o nds po svété. Nam heslo ,osvétou
k svobodé ‘ neni docela také nezndmo... Odebirdme spolecné dvoje noviny. Ted pomyslime na
to, poradati téz verejné predndsky a zveme vds...« / Brodsky napil se s takovym chvatem, jako
by obrovskda moucha vedrala se mu do hrdla a on ji chtél splachnouti. / »Ano —
nepochybujeme, Ze nds navstivite. Pan ucitel Stovicek promluvi o novych mirdch a véhdch.
Pan kancelista Rebicek prednese nékolik zajimavych &t z cesty, kterou pred CtyFiceti lety
vykonal do Styrského Hradce. Jd sam pFipravuji...«“ (MH, Venkovsky vzduch, s. 79-80)

Venkované si dobfe uvédomujilrrngl‘rl‘énn(r)fﬂtyﬁ_,syych existenci, dokonce ji povazuji za
okolnost kladnou. Co je jinde nedostatek, je zde vyhoda. Zaostalost a odtrzenost kraje od
mode;r'nﬂl(‘)\:"ro'zvijejicﬂio se svéta je vysy?tlovéna jako Cistota, kterou je zapotiebi zachovat.
Venkov neni zamofen jedem wlkomésfa. Je to idyli;:k}’f"];:)’rh(')storr;f,.zré‘t;e‘dhéhi, ;,hédbtkhutﬁ

v nejmenSim paprsky osvéty®, bez obchodu, primyslu, kultury. ,, »ZboZi u nds Jje aZ k zoufani
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laciné,« 7Fekl druh rozmarné. »Mrtvo v kazdé priciné! Ndrodné, politicky, spolecensky,

hospodadrsky ...« (MH, Venkovsky vzduch, s. 59)

6.3 Heritesiiv typ malomést’aka

HeritesGv typ muZské postavy maloméSt’aka dosahuje patiiéného povolani (advokat,
Iékaf, kancelista, uditel, ufednik) a zakldda pocletnou rodinu. Otec ma vrodingé roli
nejvyznamngj$i, Casto totiz byva jedinym Zivitelem domadcnosti. Rodinné scénky jsou

X 766 ;‘

v Heritesovych humoreskdch nazirany nejcast&ji shora, ,zvenéi*;

'Vyglﬁr‘@é,é je autorsky,
obvykle nebyva ¢&lenem popisované domdacnosti. Svymi znalostmi (a Edﬁentéfi ovSem
prozrazuje svou pﬁslu§nbst k podobné malomé&stské burzoazii a dobte znd zvyklosti a poméry
v danych ‘ddr’nécnostéch.wDobfe vi, jaké jsou méStanovy idedlni predstavy o Zivoté a kde se
tento ideal rozchazi se skuteCnosti. Vypravé¢ vétSinou stoji i nad zminénym ,duchem
malﬂomésta“;' znd pozadi kazdého ,vefejn¢ho tajemstvi“ a dokéZe ho vtipné komentovat.
Vypraveélovy komentéie jsc;u neZéujaté Jen zdanlive. Jak jiz bylo feceno, i on vykazuje znaky
prisludenstvi k maloméstu, pfemys$li podobnym svéraznym zpusobem jako maloméstské
ﬁéﬁry Jako By ale pochézél z malomésta sousedniho, a mél tudiZ vice kuraZze kritizovat cizi
omezenost, stat nad véci (vice v kapitole o vypraveédi).

Heritesiv humoreskovy malom&stak (pohlavi muzského) je postava velmi omezena
a snadno zaménitelna. Ctenate tém&¥ nikdy nepiekvapi, bez vyjimky spliiuje jeho oéekavani,
bezchybné ztélestiuje sviij typ. Ten je trojiho druhu: 1. $tfastny mlady novomanzel,
popiipadé &erstvy otec (Teta, Venkovsky vzduch, Buchtitky); 2. vaZzeny meéstak ve
stiednich letech (Popelka, Cesta z Vodiian do Prahy, Buchtiky); 3. stary dé&dousek,
vét§inou humorny (Tajemstvi stryce Josefa, D&dousek vyhral, Tti cesty). Toto jsou tii
zakladni kategorie humoreskovych maloméstéka, do kterych miiZe chlapec ,,dortst”, pokud
v maloméstském prostiedi setrvaji. Existuje je$té fada dalSich muzskych postav, které
podrobnéji popiSeme v kapitole Ostatni figurky (typ vétroplach, ¢erna ovce rodiny apod.).

Zajimavé je sledovat proces ,,zrodu” mé§taka. Predchozi vyClenéni tfi podtypl této
figury napovida, Ze jednim z kritérii kategorizace bylo (kromé spolecenského a rodinného
postaveni) pravé stafi postavy. Podle francouzského spisovatele a karikaturisty Henriho
Monniera se mestak, ,tvor vémy svym zvykim®, rodi aZ v padesati letech; bezpeéné ho
pozname podle Sedych viasii, velkého bFicha, cernych Satii a bilych ponoZek (Hrbata, 1986,

s. 55). K pafizskému méStactvi 40. let 19. stoleti patfila pfedevS§im financni zaopatienost,
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poklidné uZivani dichodového véku. Heritesiv méstak-rentiér nevystihuje prototyp této
postavy, je pouze jejim tietim stadiem. Pokroc¢ilé stafi je spojeno bud’ s ustupem postavy do
pozadi, nebo se zmé&nou pohledu na ni. Rentiér reprezentuje zavéreCnou fazi, behem které
»~dohofiva“ typickd maloméstskd mentalita, vyprchava ,sila zvyku* a dochazi i k posunu
komi¢nosti postavy. Humor Heritesovych humoresek je zaloZen na zplsobu prezentace
vSednich obrazil, dileZita je tedy pritomnost vypravece a jeho styl. Ten odlisnym zplisobem
li¢i postavy détské, dospelé a staré, kazda z nich je zdrojem konﬁéﬁa odlisnym zpusobem,
protoze kazda patii do jiné generace, ma jiné zpisoby. Héritesﬁv maloméstak se rodi
mnohrerrr}wcﬂiﬁvg? ‘nez kdyZ odchazi do dichodu. PrarodiCe posiluji historickou zakotvenost
poétavy, jsou to prostiednici rmbinulosti, spojovaci ¢lanky s déjinami, tradici a stabilitou, ktera
je pro idylu uzaviené domacnosti velmi dilezitd. Déde¢kové jsou bezstarostni a hravi
¢tveraci, s mySlenkou, Ze uZ nemaji co ztratit, riskuji zdravi i majetek, n€kterymi vlastnostmi
jsou propojeni s nejmladsi rodinnou generaci — s vnoucaty. Riskuji o to vic, ¢im vic jim to
zakazuji jejich piibuzni. ,, » Peceni tatinek uz nebude!« mluvila dcera za otce. »Tatinek nikdy
husu neji — nesmi, md zapovézeno od lékare, jest mu prilis§ mastnd.« ... »Tatinek je jako dité —
« kdrala zahanbujic jej dcera. »Nikdy neznd svou pravou miru. Nikdy nemysli na mozZné
nasledky. Jako dité uz —« s povzdechem, ukazujic kyvnutim na starého padna, stéZovala si panu
Valentovi.* (MO, Tii cesty, s. 81) Pokud bychom chtéli striktné rozdé€lovat Heritesovy
malomestské postavy na kladné a zdporné, ,.dédouskové™ patii mezi ty kladné (ostatni typy
takto jednoznaéné nejsou). Zdrojem komiky byva pro Ctenafe, ale i pro fiktivni postavy ze
svého okoli. ,, Také stary pdn osvédcil chut’ zrovna mladickou a pojedl hojné, ackoliv téZko
kousal, nemaje uz skorem Zddnych zubii. Zato pohyboval bezzubymi Celistmi tak rychle, Ze
Frantik mdlem byl by od otce, vedle néhoZz sedél, dostal pohlavek za prostorekou pozndmku,
Ze »dédecek papd jako papousek«. Ale stary pdn smdl se srdecné... “ (MO, Tii cesty, s. 80)
Nejznaméj$im Heritesovym humoreskovym ,,dédouskem® je postava Jana Pernera
z Tajemstvi stryce Josefa. Je nositelem zejména té&ch povahovych znakd, které maji zdbavnou
funkci (zapomnétlivost, rozhazovaénost, presvéd¢iva vymluvnost, alibismus), zaroveii je
Ctenaf veden téméf aZ do snovych rovin dédeCkovych plani — realizovanych
i nerealizovanych. Domov rodiny Pernerfi, starobyld Iékdrna na ndmésti, je Cetnymi
nerozumnymi aktivitami stafe€ka ohrozen, na pomoc je privoldn nevlastni syn Josef, ktery
studuje univerzitu ve Svédsku. Ob& muzské postavy, dédedek i syn, se dostavaji do rozporu
s pfedstavami o svém Zivoté. Josefovi je branéno pokracovat ve védeckém badani, dédecek
musi skonéit s hyfivym Zivotem a sZit se s idélem zadluzeného podnikatele. Oba jsou tlaceni

do vSednosti, malosti a primitivnosti rodného prostfedi, oba v ném umiraji nenaplnéni. Vycet
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dédeckovych vlastnosti a aktivit je popsan — jako i u dalSich postav v jinych proézach — struéné
retrospektivné, chronologickym shrnutim Zivota starého pana od jeho svatby v mladi az do
koneéného ,krizového bodu“ piitomnosti. Tajemstvi stryce Josefa je typickym piikladem
Heritesova ,,sestupného“ déjového schématu. Na zafatku povidky potkdvame postavy
balancujici ,na hranici“ (finanénich, pracovnich, moralnich i1 Zivotnich moZnosti).
Retrospektivné je Castené naznafena motivace chovani hrdind, jejich minulost, piib&hy
a epizody fazené ptehledné chronologicky za sebou. Po vy¢tu piedchazejicich skutkd je
potvrzen souCasny krizovy stav a oZivena nad&je na zdchranu. VaZnou Zivotni situaci
pozname podle zvySené €innosti obvykle pasivniho a poddajného jedince (zoufald babitka
piSe prosebny dopis; zadluzeny dédecek zada dalsi pij¢ku); po vykonani tohoto ,hrdinského
¢inu“ postavy opét upadaji do neteénosti a éekaji na pomoc druhych. Ta obycejné ptijde, ale
selze (ihned nebo postupné). Pad hrdiny mnohdy zavrSuje smrt (tento zavér je typicky pro
Heritesovy tragické povidky, viz kapitola Fik¢ni svét ,,maloméstské povidky*).

Vy¢lenéné kategorie mladého méstana-novomanzela a starého meés$t'ana-zaslouZilce
jsou kategoriemi ,krajnimi“, vytvareji jakysi ramec postavy. Typicky Heritesiv meéstak
prebyva zhruba uprostfed téchto dvou poloh. Jednoho dne za¢ne tichy mladik nosit klobouk
a uhlazeny knir a stava se napadnikem, potencialnim Zenichem. Jeho pfedchozi Zivotni etapa
je nacrtnuta ojedin€le, détstvi a mladi je vypravééem zminéno pouze ve vyjimeéném piipadé,
napt. v souvislosti s pfechodnou mladickou revoltou proti spoleCenské masce dospélych.
., Vojtéch poslechl a privital oba hosti. Ale hned se zas uchylil do pozadi. S usmévem zpola
posmésnym, zpola utrpnym, hlavné v§ak pohrdlivym, dival se po vzdadleci na ty Sosdky, kteri
pocity podobné vidy budi v mlddeZi, v dobé jejich Zivotnich idedlu — jako by nebyli nejcastéji
nezli jenom obrazem vlastni jeji budoucnosti... “ (N, Dvoji uvitani, s. 40)

Jakmile je napadnik schvélen vefejnym minénim mésta (pfevazné¢ damskym) a vité€zné
opusti pove€stné ,,vahy maloméstské kritiky*, strhne se o né¢ho mezi ,,domééifni kvétinami“
boj. Je o to urputnéjsi, jde-li o napadnika bohatého (a jesté lépe cizince, ktery se nedavno
pristéhoval, ¢ili novou krev). ,, Rozumi se, Ze tato dilezitd okolnost zejména viechny majetniky
a majetnice dorostlych dcer ucinila rdzem doktorovymi ctiteli, ano velebiteli a v Faddch divek
z tak zvanych »lepSich domu« stala se pricinou ¢ilého zdvodeéni. Jevilo se to ve hie na piano
pri otevieném okné, v zdvojndasobenych objedndvkich u modisty a krejciho, v castém
vzdychani a v snivych prochdzkdch za Sera, jakoZ i zejména v podivuhodné oblibeném
»ndhlém ochuraveéni«, které stalo se pojednou tam epidemickym, Ze stiZeny jim byly po Fadé
vSechny v mésté a v nejbliz§im okoli bydlici panny a také nékolik mladych vdov.” (MH,
Popelka, s. 117) Néstraham a lé¢kam ,,venkovskych husiéek® (jak své druzky venkované
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nékdy rozverné nazyvaji) odolava mladik nanejvySe tfi nasledujici strany, béhem kterych se
léna zképletky-ien'itby’ kolem jeho pasu utahuji. Pak vé&tSinou ndsleduje velmi rychlé rozuzleni
(Casto pomiize nahoda), $tastné zasnuby a svatba. Novomanzelé jsou pfirozené jen dva, Zeni
se ovSem celé mésto. Soukromi neexistuje (kdo se strani, ma $patné svédomi a sme&fuje na
cestu zlo¢inu). ,, AvSak uddlost byla pro celé mésto tak zajimavd, Ze neni Ize se diviti spéchu,
s kterym toho dne plnilo se namésti dlouho pred urcenou dobou, a kdyz s véze hlas zvonu se
ozval, svoldvaje do kostela, nebylo snad v mésté posluchale jeho jasného zvuku, aby byl
zustal lhostejny a nejevil Zdadného ucastenstvi. Nékteré odlehlejsi domy zustaly docela
prazdny, propustily v§ecko své obyvatelstvo bez rozdilu pohlavi a stari, aby z blizka spat¥ilo
svatbu, o niz se mluvilo. Stastnt majitelé bytii v ulici Novobranské a na ndmésti az ke kostelu
neméli ovSem zapotiebi vychdzeti ven a mohli i pritele své a zndmé udiniti ucastny vyhod,
kteréz poskytovala jejich okna; také uZito téchto opravdu v mire nejhojnéjsi.“ (Mé&Stanska
Slechta, s. 5-6)

Slavnostnim obfadem piibéh miZe skonCit, nesnadna cesta ke §tésti je uzaviena
»happyendem® ¢ili vstupem do idylického svéta domaciho stereotypu. Tuto okolnost vypravéd
ironicky komentuje. Stat se Zenichem byva prvni fazi zrodu typického mést'aka: povyseného
Zivitele rodiny, preziravého Sosaka, zavistivého souseda, zkratka ,,pravého tyrana domaciho®.
A toho svého starého také aby obslouZila jesté jako ty déti. Sam nedoved| bez ni, bez Zeny,
knoflicek zapnout si u koSile, nakrcénik uvdzat, Satek na nos vyndat ze skiiné. Takovy to byl
rozmazlenec, jakymi méstdacké muze utvaruje manZelstvi. Pordd néco chtél, nic nemohl najit,
vSecko svadél na Zenské a zlobil se, nebylo-li mu néco po chuti nebo po vili. Pravy tyran
domdci. “ (MO, Od vecera do rana, s. 156) Ukazka ilustruje jiz zkuSeného manzela, typického
predstavitele méstanské spolecnosti (z prostfedni kategorie naseho ¢lenéni). Prvotni chvile
~fozko3né domiaci samoty”, které uzivdA mladd manzelska dvojice jen ,pro sebe®, tile,
skromné, spokojené, bez hluku a falSe okolniho svéta, netrvaji dlouho. Méstské druzky,
nejlepsi piitelkyné, ty .,zbloudilé dcery Eviny“, pfece jen brzy do panské domacnosti
proniknou a z obyvaciho pokoje se stava ,,salon“. Tolerantni manzel potlacuje zivnuti, saha po
klobouku a odchazi do hostince. Od té doby je manzelCino posezeni v kdvové spole¢nosti
kazdodennim programem. ,,...ale za to odpoledne, prFised z kanceldre, prekvapen byl pan
adjunkt zpisobem roztomilym. ... PFivital neocekdvanou spole¢nost cCetnymi poklonami
a poohlédnuv se tazavé na uzardélou tvdr své Zenusky, usedl galantné mezi damy s kavovymi
Sdalky pred sebou, s licemi ohném vypitého moku zbarvenymi a na loktech s koSicky, z nichZ
rozechvélé ruce soukaly bilé predivo, pFemériujice je v jakdsi nepovédomd jemu monstra tak

zvané rucni prdce. ... Zdvihl se konecné a poroucel se spolecnosti odchdzeje na prochdzku ...
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Za chvili zacalo priet. Co délati?... Mél jiti pan adjunkt domu? Spatvil okna salonu dosud
osvétlena, s mihajicimi se stiny... Uchylil se pod peruti bilého orla ... »Ty mne nemilujes§
Jiz...« bédovala BoZenka — »nikdy jsi mne snad ani nemiloval...« “ (MH, Teta, s. 35-37)

7 ptedchozi ukazky z humoresky Tefa je patrné, jak cizi prvky mésta (pravidelné salonni
pritelkyn€ a navsté€vnici Bilého orla), ustrnulé spoleCenské navyky okolnich pand a dam
zasahuji do vyvoje soukromych manzelskych vztahd. Dochédzi k naruSeni uzavieného
soukromého prostoru domacnosti (viz kapitola Maloméstsky prostor, ¢as a pohyb). V tivodu
nas vypravé¢ privadi, spole¢né s navitévou tetiny osoby, do uzaviené domacnosti spokojené
dvojice: ,, Kazdy den manzelstvi jejich byl kytici nejkrdsnéjsich kvétii, vzdjemnych pozornosti,
hubicek, vielych slov a néinych pohledi.” (tamtéz, s. 25) Maloméstskymi navyky tety
Barbory (pomluvy, ptetvarky, 1Zi, hyfeni penézi, soutéZeni pfed sousedkami atd.) se snadno
nakazi i mlada nezkuSené pani, jejimZ kaZdodennim zaméstnanim je ¢ekat na muZiv ndvrat
z prace. AZ ostiilend teta ji musi upozornit, Ze ihned potfebuje nové Saty, dopliky a Sperky,
nabytek, Spizirnu, sluzku... vSe o trochu lepsi, nezZ ma pani Bouckd, Mrackova, Potickova...
Neni divu, Ze se hospoda U Bilého orla méni v kvoénu, pod jejiz kiidla manzel ,, spéchal
kaZdy den s touhou, nemoha se dockati urcité hodiny, i neni divu, Ze s utulnym mistem za
zelenym stolem nerad se loucil, odklddaje odchod domii den ke dni na pozdéjsi hodinu*
(tamtéZ, s. 50). Pravidelng&jsi panské odchody do hospody jsou prvnim pifiznakem rezignace
a zaCinajici Zivotni pasivity malomeéSt'aki. ,, Nelze vysvétliti si, kterak urednik tak pilny
a svedomity, jakym pan adjunkt Rovny byval, ztrdcel pojednou vSechnu chut ke prdci.*
(tamtéz, s. 50) Citovand humoreska nezobrazuje nic nenormalniho a netypického, pfechod
Cisté novomanzelské lasky na trpény zvyk a _Vzéjemnqu,_gevéimavost a nudu je pfirozenym
vyvojem kazdé manzelské dVOjiC}Q,,;KQ]V.lZIAOV a poslani textu V§ak spociva v tom, Ze se postava
tomuto vyvoji vzepie, odmitne jit nevyhnutelnym smérem svého osudu a postavi se negativni

sile malomésta (tvofené vtomto piipadé vyhradn€ své€tem Zenskym). K tomuto krajnimu

vzbouieni hrdiny proti spole¢nosti dochazi vZdy za hranicemi mésta, pry¢ od lidskych stind,
pohledil a Sepotu. Vrchol tohoto ,,odboje” nastava, kdyz méstdk odmité i ty hodnoty, pro
které vzpouru zaklada (jidlo, kontakt s détmi a Zenou, zam&stnan{ apod.). ,, Do kanceldre toho
dne ovSem pan adjunkt nefel; probudil se aZ k polednimu a nepromluviv s nikym ani slova,
odmitnuv snidani ohvivanou mu na plotné, vysel z domu. K obédu neprisel... Prochdzel se
v parku a zamiril pak do lesa i bloudil tam s celem zamyslenym, s rukama na zddech
slozenyma kolik hodin...“ (s. 53) Chvilkova zména prostfedi (pfesun pfes park do lesa), ke
které dochazi tfeba jen jednou za zivot, zasdhne psychicky i fyzicky stav hrdiny a ten se pak

objevi v podobé (ve skute¢nosti velmi sm&$né a malicherné), v jaké ho nikdo nepoznava.
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,, Pojednou objevil se na prahu pokoje. Boty mél zabldcené, a pot Finul se mu s cela, ackoliv
nebylo parno a podzimni vitr hvizdal krajinou zndmou svou melodii...“ (s. 53) Blato a pot
jsou dvé€ okolnosti s Zivotem mé§tana nesluciteiné, proto bohat¢ staci k vyjédfem’r jeho thfm '
rozpolcenosti a krize. Nébyla by to ovSem spravnd humoreska, kdyby osud nezasahl do
manzelova razného rozhodnuti vyhodit svou tetu okamZit€¢ z domu ndsledovné: ,, Vkrocil
pevinymi kroky, a tvdr jeho jevila odhodlanost; oci vSak nepozdvihl, upiené hledél k zemi... /
»Tetinko,« zacal, nemoha chvéni hlasu svého nikterak premoci. »Tetinko, pobyt tvij...« /
»Ach, mily Bedrichul« — zvolala tetinka padnuvsi mu okolo krku. » Pobytu mého zde jest jiz na
krdtce. Dostala jsem zpravu, kterd nevprosné vold mé z liina milé vasi domdcnosti...« “ (s. 53)
ZavéreCny manzeltv ¢in, ke kterému byl vyprovokovan negativnimi zménami pomeéri
v domacnosti, je zmafen nepiitelem samotnym. Teticka ho takticky pfedb&hne, vyhodit se
nenechd a sama dobrovoln¢ ukonCuje svou n€kolikaletou navstévu. Synovcovo pohostinstvi
pomluvi v dopisech i pfed celym méstem a rdno vezena ve v§i slavé na ndadrazi. Primérny
méstan Zije ve vSednim prostfedi, které neposkytuje Casto pfileZitost k hrdinskym Eintim,
malomésto je a priori nehrdinské. Jestlize se alesponi jednou v Zivoté muZe zachovat jako
hrdina, okolnosti nahravaji postavam vypocitav€j$im a stavi ho do pozice antihrdiny, coZ
zdiraziluje komi¢nost jeho Zivota a paradoxnost situace, do které se dostal.

V yantihrdinskosti si jinak maloméstsky ufednik libuje. Vyhovuje mu necinnost,
nemégpg»st?ivota, stabilita jeho prumérnosti. Byt bohatsi nebo chud$i znamend vy¢nivat ze
zdravého jadra spolecnosti. Stejné tak se typicky m&stak nedokazZe hluboce zamilovat, lasku
si plete se zaopatfenosti, jeji ohel plane nanejvyse pod hrncem v kuchyni, nikdy ne v lidském
stdci. ,, Pan Habart byl strizlivy clovék a povaZoval oZenéni se za opatieni si domdciho
porddku, za nic vice. Byl tak chytry, Ze pevnou rukou urovnal hned od pocédtku poméry tak,
Jjak si je miti prdl ve své domdcnosti. Vytknul meze vzdjemnych prdv a povinnosti mezi sebou
a Zenou a uzkostlivé opvel se tomu, aby stav, do néjz vstoupil, privodil jakychkoli zmén, jeZ by
v dosavadnich ndzorech i také zvycich zpiisobily mu snad nepfijemnosti. Z téch pricin nevzdal
se ani pravidelnych vecernich ndvstév hospody. ... ManZelstvi Habartovych zkrdtka utvdrelo
se jako tisice jinych manZelstvi nasi doby v méstdcké spolecnosti. “ (N, Zjeveni, s. 138-139)

ManZelstvi je pro méstdka jakasi povinna hodnost, stav, titul. V zdsob&é Heritesovych
vyjevl ze soukronn domacnosti lze vysledovat dva specifické typy rodiny — fungujici
a nefungujlcl Rozdﬂy mezi nimi urcu;e pravé postavem a chovam otce, hlavy rodiny. Podle
toho se utvarejl i manZelské a rodlcovske Vztahy Za fungujici povazu_]eme takovou rodinu,
kterou zalozil vySe vyli€eny komicky ,pravy tyran domaci (Od vefera do réna). Otec je

chudsi tfednik zavaleny hromadou spist a hladovych déti. Je Zena ho nemiluje, ale vaZi si ho

34



a snaZi se udrzovat v détech autoritu k nému. Idylické momenty zajistuje velky pocet déti,
které symbolizuji budouci zaopatieni rodi¢l i pokrac¢ovani rodu. Vsichni jedinci, i pfes drobné
hadky a nedorozumeéni, tdhnou za jeden provaz, dokaZou se ptetvarovat pied okolim, spole¢né
piedstirat pohodu a bezproblémovost, i kdyZ nastanou ,;rozpaky penéZni®, pritbéh to uddlosti
zivotnich pFilis zndmy (N, P:c:, s. 93). Otec nejednou odhazuje svou pfisnost, stiva se hravym,
ne§k0dn}"mk1“£alr’16n‘i: ‘svymi zvyky vzbuzuje komiku a Easto je prirovnavan k ditéti. MiZe to
byt zndhﬁﬁgg&; s bFichem Zraloka a §iji byka, ktera se paradoxié jmenuje Pivnicka, chodi
v pantoflich a vesté, ma rad drzkovou polévku a pét piv (N, Znamost z 14zni).

V roding nefungujici panuje typ ,,mrzutého otce®, ktery si zjednal pofadek v domacnosti
hned po svatbé, finanéné¢ je dobfe zabezpeCen a obvykle nemd mnoho déti (viz rodina
Habartovych ve Zjeveni). , »Vice déti! K cemu to? Clovék md s jednim dost starosti. Bezdétné
manzelstvi, to ne, ale jedno dité, to je tak zrovna pro radost i pro starost. mnoho déti prinasi
Jjen svizel a nic nez svizel — ... Hloupost, zkrdtka, jednim slovem. Déti prijdou draho, déti stoji
mnoho penéz. Jesté kdyz je z ¢eho brdt. Ale kdyZ neni — to potom neni neZ hold bida. Odpust,
odpust,« vyruSila se pozorujic, Ze vilastné nardzi, stava se urdzlivou. »Kde pak mas déticky?«

. Nové mrknuti na Karvdnkovou znamenalo zapreni obou nejmladsich.” (N, Bohati
u chudych, s. 107-108) Zajimavé je, Ze velmi casto tuto nazoroveé odliSnou rodinu
(nefungujici) zaklada v dospelosti €len plivodné z rodiny fungujici. Vznikaji tak propasti mezi
sourozenci, piateli a zndmymi z d&tstvi, rodi¢i a d&tmi. Clenéni rodiny na ,fungujici®
a ,nefungujici je patrnéjsi v ,,maloméstskych povidkadch®™, které zobrazuji rozpad rodin

a lidskych vztahti (viz kapitola Fikéni svét ,,maloméstské povidky®).

6.4 Maloméstské manzZelky

Zensky svét v Heritesovych humoreskach jeiyghni pestry. Agkoliv se to nahlas nikdy
pfimo netika, m&stak je panem mésta pouze naok;," FI“O;I(lOdujl'Ci ¢iny v jeho Zivoté vyfizuje
vzdy jeho Zena. ,, OtéZe viddy domdcnosti méla v rukou pani Podlahovd. Pan Podlaha jen tak
pro decoro navenek, kdyz bylo potreba, Ze vystupoval jako uznand hlava rodiny.” (MO,
Dvacijas, s. 127) Vjedné Zenské postavé miiZze byt zastoupena pfisnd matka, pecliva
hospodyné i pokornd manzelka, ale i star$i sestra, nevdé¢na dcera, zavistiva teticka ¢i py$na
sestfenice. Malomestské rodinné vztahy jsou bohaté vétvené, z kazdé strany se vaZze k jedné
a té samé postave jina funkce, povinnost a vlastnost. Stejné jako u postavy meéstdka miZzeme

sledovat typ postavy Zenské v jejim spoleenském a duSevnim vyvoji. Veékové nejmladsi
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skupinu tvofi dospivajici divky, kterym na rozdil od panského proté€jSku hrozi potgpa“zﬁsﬂftat”
»Starou pannou®. Tato d&siva pfedstava, podporované ¢etnymi piiklady zevéousedstvi, formuje
j ej 1ch charaktery do jediného typu — naivni a velmi povrchni, neSkodné, smésné divky, touzici
,,udélat $t&sti“. Nevinnost a naivnost divéiho mladi je Casto srovnavana s Cistotou a krasou
ptirody, ,.Cerstvé vylouplou®. Divka je rostld jako stromek. Aj! Umi se Cervenat... i hledme,
jako jablicko, miSenské jablicko... roztomilé... knakousnuti. (MH, Buchticky, s. 247)
Vtipnému pfirovnani k pfirodnimu motivu se nevyhnou ani maminky divek: , 4 doktor
Horyna sedi opét v pardadnim pokoji, na divanu, vedle pani spravcové, naproti péti pdriim oci,
upinajicich se k nému vroucné, touZebné, snivé. ... Doktor se stal veselym, rozmarnym;
Zertoval, smdl se; bavil vSemozZné sprdvcovic pétilistek i stopku, z které byl libezny prirodni
ttkaz vyrostl...“ (MH, Popelka, s. 125) O mladych divkach se nedozvime krome jejich
zdrobn€lého jména (Bétuska, Katuska, Maruska, Aninka) mnoho. VétSinou jsou
charakterizovany pouze svym v&Enym Cervenanim se a Castym hysterickym placem. Volny
¢as travi zalévanim kvétin na okné, n€kdy také malovanim, zp&vem, hrou na piano, vyjimecné
spisovatelstvim. ,, »Pouhd malic¢kost,« sdéluje basnifka. »Zacala jsem s tim v pondéli. Mam
asi tficet nebo CtyFicet tiskovych archii.« / »Ale dnes je teprve stiedal« divi se slecny
Hubrovy. / »Jsem z toho vSak také celd nervosni,« stézuje si KatuSka a utlou ruckou prejede
své rozespalé oci. “ (N, Znamost z lazni, s. 55) Pfi¢inlivéjsi dcera poméhd matce kazdy patek
s pecenim buchet a také je za to naleilté odménéna (svatbou se sousedem profesorem, ktery
se na buchticky ,,nechal chytit“). Prostor kl‘l‘c_hynfe’ Je piistupny pouze povolanym osobam
a zdej$imu ,,Zenskému® ¢arovani riéfozumi ani vypravee: ,, U kamen zatim panit Vondﬁékovd
s Bertickou zabyvaji se dlohou dne. Pani VondFickovd v bilé kazajce a krajkovém nocnim
Cepci stoji nad obrovskou misou a hazi do jejiho nitra nejrozmanitéjsi ingredience, k jejichz
sveédomitému pojmenovdani a vypsani, bohuZel, kjeho litosti, nestaci odborné védomosti
spisovatelovy. “ (MH, Buchticky, s. 225)

Svatbou bud’ zaCinaji, ancbo kon¢i manZzelkam povinnosti Provda-li se divka za
urozeného a bohatého pana, najme si n€kolikero sluzek a dostane nervozu — moderni nemoc
¢ili migrénu, naladovost, skliCenost, deprese apod. Toto vyssi spoleenské postaveni divku
rychle pfevychova: béZzné je nemit mnoho déti, nezakladat tradi¢ni poCetnou rodinu, nemit
idylickou veselou domadcnost, nybrz chovat se vybrang, strnule a chladné. Jedna se o typ
postavy manZelka-ozdoba. Opatné je tomu u Zeny, ktera se provda za titednika (ke kterému
se réutomaticky vaze atribut chudy). V typické heritesovské ufednické rodin€ je hodné déti,
vSechno obledeni na nich hofi, rostou pied ocima jako stvol pampelisky a ze vseho vyristaji,

kynou ze Satii jako kvasici chleba z dizky (MO, Od rana do noci, s. 158). Tento svét Zeny je

36



tvofen vyhradné¢ domdcimi povinnostmi: vyZivou a vychovou déti, vérnosti manZelskou
a odfikanim si vSeho. ,, M¢la v§ecko na mysli. Jenom na sebe nemyslela, jako vidycky, ta
svédomitd matka, v sobé a pro sebe ddvno jiz vice neZijici, ztrativsi snad i védomi vlastni
bytosti v neustdlé péci o ty, jez svéfeny ji a ddny Bohem. “ (N, Netiprosna, s. 131) Pracovita
hospodyiika je predstavitelkou kladného typu postavy, ktery jako by svou pili a tichosti
udrzoval pohromadé€ nejen chod vlastni domécnosti, ale mozna i fad mésta a svéta.

K postavam Zen se na rozdil od postav muZii véze i aspekt erotiky a eroti¢na. Milostné
scény nebyvaji pro vypravée zcela tabu, z vétSiny povidek ale Ctendf nabyva dojmu, Ze
vaSeti, laska a i erotika do malomestského manZelstvi nepatii, pro samé plozeni a vychovu
pdtomkﬁ ﬁa to ani neni Cas. Intimni souZiti manZeli probleskava néjvice v 'néhodn)'fch
narézkéch v podobeé détskych otazek, jak prichazeji lidé na svét. Typicka vyhybava odpovéd
rodi€ii: déti nosi vrana. Mytus o vran€ nebo ¢apovi v sobé¢ ma ¢arovnou umlCujici silu, které

£414
1

symbolicky podléhaji i dospé€li. Podle této tradini ,,porodni“ teorie by byla Heritesova

nejeroti¢tej$i scéna tato: , »Vsak tamhle zase nesou nejspiSe nékomu détatko,« zvolal
pojednou Frantik. / BliZili se opét k lesu. Nékolik vran bylo se vzneslo a krouzily ve vzduchu
krdkorajice. / »To volaji: kam? kam? — vidte, Vencl?« tazal se Frantik. / »OvSem,« pFisvédcil
tento. »A kdo chce anebo potiebuje détatko, zavold si zkrdtka na né.« / »To ja tedy zavolam.
K nam! K naml« k¥icel Frantik, co mu hrdlo stacilo. / yMICis!« zvolala matka ve voze. Vencl
smdl se vesele a déti z plnych plic volaly s Frantikem na vrany. Jen Aninka nezucastnila se
a trochu se zardéla; tusila uz, Ze s témi détmi neni vSecko, jak se povidd, a Ze v tom asi bude
néco jiného. Pan Valenta sjakousi melancholickou resignaci dival se za cCernymi ptdky,
v nichz videl asporni symbol svych castych oteckych radosti. “ (MO, Tti cesty, s. 37-38)

Naivné a détinsky se tematizuje erotika i v rodinach, kde potomci zatim nejsou nebo se
prozatim neptaji. Nositelkou détské stydlivosti je vZdy Zena: ,, »Myslim, Ze naddle
k dokonalému stésti stacime sobé viplné — sami sobé, BozZenko...« / »A Jaros s nami,« Septala
mladd pani. / »Budsil« — Fekl Bediich vesele, v rozmaru ndhle vytecném. »A tfeba by jesté
casem pribyla nam Lidunka a potom Otik a Olenka...« / »Dost! Dost! Ty bezbozny!« branila
se s uzardénim panicka, zakryvajic manzelova prostorekd usta... (MH, Teta, s. 57)

Vyjimecné je vSak i ¢tenafovi dovoleno zhstat v manZelské loznici, kdyZ Sly déti spét.
Manzelska erotika je ztvarn€na dvéma zpisoby: bud’ heritesovskou mistrnou zkratkou, nebo
pro Heritese stejné typickym kli§€. Prikladem vyjimeéného skloubeni manzelskych povinnosti
s touhou je humoreska Amadlie z Navstév. Zacatek milostné scény je uveden nenapadné
metaforickym konstatovanim: ,, Andél 5tésti, nezkaleného tichého stésti, letél rajem skromné

o (€

domdcnosti milujicich se dosud manzeln. “ (N, Amalie, s. 17) Probuzeni duvérné atmosféry

37



podporuje i uzavieny intimni prostor vytopeného pokoje, kde bylo #tulno a milo, na stole
lampa, kolem viné pravé dokouiené cigarety. Lechtivou scénu zahajuje Zena symbolickym
¢inem — zamknutim dvefi pokoje. ,, Panic¢ka, vykonavsi tento skutek, s usmévem roztouZenym
a oc¢ima zdricima, po Spickdch a vybizejic k opatrnosti svym hezkym prstikem, pozdviZenym
k ¢ervenym, zdravym rtiim, vrdtila se spésné k manZelu. * (tamtéz, s. 17) Déle je situace liCena
naznaKovité, nepfimym basnickym zamyslenim vypravéée. ,, Zdd se, Ze hubickova ozvéna
ldme se jako hromadny vystiel ve vzduchu a odrdzi se ku podivu vZdy silnéji a hlasitéji od stén
a stropi. * (tamtéZz, s. 17) Slibné pokracovani milostnych hratek naznacuje navrat do pritomné
reality pokoje. ,,Jakési Septani a Suskani plni miCenlivou samotu.” (tamtéz, s. 17)
V pokrodilém stadiu (Septéni a SuSkani v pokoji) se vypravé¢ rozhodne vyjev pierusit
(,, Pojednou panicka odskocila od muze.”) a divérné okamziky ze soukromi manzeld utne
rozhrnutim zaclon a pohledem z okna ven, do anonymniho noéniho svéta, odkud prichazi
nebezpeli (,, Venku na ulici rozléhda se hlomoz, ozyva se hluk neobycejny. — tamtéz, s. 18).
Nasleduje posledni nezdafily pokus vzkiisit milostnou atmosféru. ,, Pani zapind cudné na
nadrech knoflicky Zupanu, které nezndmou ndhodou byly se tu rozepjaly. ... ManZel byl
prFistoupil taktéz k oknu, ale ne aby rozresil tuto zahadu, ale aby ZenuSku obejmul a vtisknul
polibek na jeji krcek, jehoZ svidna bél stapéla se ve zmotaném pletivu rozcuchanych viasu. *
(tamtéz, s. 18) Marné. Pfijezd tety Amalie neguje veskerou rodinnou idylu, vecerni erotickou
epizodu predev8im. ,, MuZ tvdril se jako clovék, kterému z nenadani padla cihla na hlavu.
(tamtéz, s. 19)

Jestlize maji Heritesovy Zenské postavy své misto v kuchyni, piisobi svou Zenskosti na
opacné pohlavi pravé v tomto prostoru. Vznikaji tak kuridzni lechtivé kresby, které bychom
mohli pojmenovat ,,milostnymi z4ti§imi s hrnci a varfeCkami* ap;;;l. ., Zde vizte ji, polovinou
svizného svého tilka vztyéenu nade stul, v Cisté katunové zdstérce, priSpendlené koketné
k lacinym domdcim Sateckum, s ohrnutymi rukdavy, aby nebyly na zdvadu a ruce pohybovaly
se volné... Miize-li byti hezc¢i a chutnéjsi pohled, nezZ jaky poskytuje takovd pracovnice! Jak
opojné kmitaji se pFed vami ta bild, obld raménka, kazdym pohybem zddnlivé vam se bliZici
a zas vam unikajici... nemiiZete se nasytiti. A oci vaSe sleduji vidy znova a se stejnou
vytrvalosti i stejnym zalibenim lahodné, mékké obrysy divéich loktii a svdzi se pak skorem
s litosti na hezkou hebkou dlan, na utlé, tenké prstiky, jako stvorené k libani, a zde lopotici se
a znavujici vSednim dilem, svym téstovalnym, buchtorobnym dilem..." (MH, Buchtitky,
s. 232)

Bledé, hubené divky rozhodn€ nepatfily k heritesovskému Zenskému idedlu, témto

nezdravym osobam je v Heritesovych povidkach nékolikrat vyClenén topos komiirky (viz
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kapitola Malomeéstsky prostor, ¢as a pohyb), kde se ukryvaji i pfed nejbliz§imi. Znakem
Zenské dokonalosti byla kyprost a sila, zkratka hezké, mladé dévce v kratké suknici, sotva do
pola zakryvajici svalnatd nahd Iytka, jeZz kaZdym mrstnym pohybem ukazuji zajimaveji své
malebné formy (MH, Buchticky, s. 224-225). Ve spoleCnosti panuje povéra, Ze kdo je tlusty,
ten je asi bohaty a spokojeny. A kdo je bohaty, ten musi byt tlusty. Pokud se rozstona
manZelka, rychlé uzdraveni je nutné nejen pro jeji zdravi, ale zejména pro Casto tematizované
»spolecenské dekorum®. ,, Byl presvédcen o tom, Ze léCebni metoda to byla, kterd slavila tu
preskvélé triumfy, kdyZ pobourené nervy pani Habartové opravdu casem, tim velikym
lékarem, se utisily a pocala zotavovati se, brdti zase i na sebe, z ¢ehoZ velmi radoval se
manzel, ktery nemohl vystat hubené Zenské.“ (N, Zjeveni, s. 142) Lékaf je postavou

zpovednika, naslouchd cizim lidem, prochazi etnymi lidskymi piibytky a nahlizi do

soukromi pacient. A pokud je to miady lidumil, {toky masitych zenskjch ljtek fosi

dennodenné. ,, Zmocnil se sam obou rukou jejich a posadfl ]1 na pohovku. Slecna sklonila
hlavinku na pestrou kytici, vySitou na polstar. Rtiky se seSpulily — Fasy pFiviely se snivé...
ndahodou, zcela jisté bezdécéné, vyklouzla z koketniho Zupanu, vynofila se z jeho lemu sviidnd
nozka hezkych forem a ddle objevily se na chvili obrysy masitych Iytek...” (MH, Popelka,
s. 136-136)

Role manZelky a matky ovSem nebyva sluCitelnad stypem Zeny jako objektem krasy
a vaSné. Pokud vypraveéc zachyti pansky pohled obracejici se k télu Zeny, malokdy se jedna
o manzela obdivné pozorujiciho svou vlastni Zenu. Panskd pozornost se obraci vyhradné
k ZendAm nedostupnym ¢ili cizim, tfeba i z niZ§i spoleenské vrstvy. Nejsnadn&jsi kofisti
byvaji sluzky. Obvykle jsou obét'mi pouhého komického laskovani a Skadleni svych pand; ti
jsou s touto rovinou rozptyleni spokojeni, nedostupnost cizich Zen jim vyhovuje, zhstavaji
u slovnich hii¢ek a pohledt. Jinak je tomu v ,;maloméstské povidce® Vsedni zjevy. Zhruba
v prvni tfeting pifibehu se do trapné situace dostava hlavni Zenska hrdinka, ktera je sexualné
obt€Zovana vlastnim strycem. , Stryc byl jiz star§i pdn, plesaty, svousy Sedivymi, ale
prondsledoval hezkou mladou divku svymi ndavrhy milostnymi, svou ldskou.” (Vedni zjevy,
s. 122) Dramati¢nosti scény, odlisné od lechtivych humoreskovych epizod, napomdhaji
vybrané detaily popisu protivnika, cely vyjev je naértnut v rychlosti a struéné€ (coZ je pro
Heritese ptiznatné). ,, Vyndal z kapsy tobolku a vytahl na misté dvé stovky. Jako véjifem
trepetal jimi chvili divce pfed ocima a pak ji je rychlym pohybem vstrcil za nadra, ty
modravé, sviidné papirky. Zarazila se. Ucinila pohyb odmitavy. Ale pan Hiibner popadl ji za
obé ruce a v kotnicich je tiskl, Ze hnouti jimi nemohla. Prudce strhl ji k sobé a pustiv jeji ruce,

obejmul ji pevné kolem téla tFesoucimi svymi prsty a pfibliZil k jejim rttim své tucné vyholené
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pysky. “ (tamtéZz, s. 123) Vnitini monology postav u Heritese schazeji, jejich psychologii
odezirame pouze z jednoduchych gest, kterych je také poskrovnu. Z odmitavého pohybu je
patrna hrdin¢ina viile zachovat si ¢est, nepodlehnout starci, ktery je charakterizovan jen svymi
Sedivymi viasy, vyholenymi pysky a schopnosti stisknout divce ruce v kotnicich. Po nékolika
letech sama hrdinka v zoufalstvi vyhleda stryce a chce mu prodat své télo. ,, Byl zestdrnul,
viasy mu slezly docela, a téch nékolik, které zbyly, byly docela bilé. Zenské mél vsak dosud
rdd a byl k nim vidy plnym pozornosti. (tamtez s. 304) Stryc Hiibner je model zaporné
postavy sukniCkéfe, ustrnulé, bez wvnitiniho vyvoje, o kieré miZeme po né€kolikaletém
casovém stnhu konstatovat pouze nepatrnou zmenu barvy Vlasu Se strycem vstupuje do
prfbehu naturahstlcka t¢lesnost, vypravec voli detallm thel pohledu. ,, Stryc vztahl po ni ruku
a vzal ]z za rameno, zmackl je, to svalnaté rameno, obalené masem pevnym a tvrdym.

Citila, jak ji poléva cerveri lice, jak se krev sdakne ji do viech Zil. Pot vyrdzel na Cele. “ (tamtéz,
s. 306) Odhodlanost Zeny prodat své t€lo se méni na odpor a utek. I tento zpiisob prezentace
erotiky a erotitna u Heritese najdeme (kromé vySe zminénych scén komickych). Dobova
literarni kritika si povSimla, Ze .eroticky zivel“ je v Heritesovych textech (zejména
vromanech) velmi frekventovany, plsobi ale ruSivé a je poplatny takovému okruhu
Ctenafstva, které bez toho ani nemize byt. Zrecenze F. Tichého z Literarnich listi:
Umirnénost onoho a snad uplné vynechdni tohoto nebylo by postupu déje nikterak vadilo,

spise celkovému dojmu jen prospélo.™*

6.5 Ostatni figurky

Mezi ,.ostatni figurky* fadime takové Heritesovy postavy, které nezapadaji do tradi¢nich
malomestskych charakterti, maji individudini prvky a svou jedineCnosti na sebe upozoriuji,
vyénivaji z praméru. Mohou to byt jedinci, ktefi piichazeji z dalekého kraje, s odliSnou
mentalitou, zvyky a konvencemi. Tito ,,cizinci vstupuji do prostoru malomeésta napiiklad
z divodu navstévy svych vzdalenych piibuznych. Nebo prostorem pouze prochazeji, putuji
zmista na misto, pfed nélim prchaji a nikde se nezdrzuji del$i dobu (vétroplachové).
Z pruméru maloméstskych postav se vyrazn¢ vymykaji postavy déti. Ze svéta dospélych se

odlisuji jedinci vyjimecného, ,dobrodruzného“ povolani (drozkar, postak, Zzelezni¢ni

" TICHY, N. F. Dv& povidky. Literdrni listy 8, 1887, s. 210.
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konduktor a dalsi). Nékdy dochazi i ptipadim, kdy se postava vzboufi proti vlastnimu typu,

ktery vytvafi nebo ktery ma zacit vytvatet (,.Cerna ovce™ rodiny).

6.5.1 Vétroplachové

Za vétroplachy muZeme povaZovat vSechny postavy, které se vymezuji vici
maloméstskému prostoru pohybem pro tento topos netradinim — cestovanim, toulkami,
bloudénim. Malomésto je uzavfen}'l, bezpecny, stabilni prostdr, ktery takto svym obyvatelim
vyhovuje (viz kapitola Maloméstsky prostor, ¢as a pohyb). Heritesovy maloméstské figurky
maji voblibé prostorovou a Casovou piehlednost, uspotadanost a neménnost. VSechny
¢innosti jsou stereotypn€ rozvrzeny v prostoru i Case, jakékoli vyboceni ze zavedenych
zvyklosti je ruSivou uddlosti. Pokud jsou postavy zjakychkoli pfi¢in nuceny cestovat,
dikladné se na tuto okolnost pfipravuji a nasledné na to cely Zivot vzpominaji. ,, » Vidite,
Katerino,« obratil se k této, »vidite, jak cesta nase se Stastné skoncila.« / »Do smrti na ni
nezapomenu,« ujistovala babka. “ (MH, Dédousek vyhral, s. 310) Nezvyk pfemistovat sebe
a sviij majetek dokladaji i rozporupiné nézory na zavedeni Zeleznice (viz povidky 77i cesty,
Venkovsky vzduch, Cesta z Vodiian do Prahy, Vy Cesi a dalsi), nejnov&jsi technicky vynalez
vzbuzuje v obyvatelich zakladajicich si na stabilnosti spiSe rozpaky. Vétroplachové se odlisuji
tim, Ze¢ o vlaku nemluvi, nybrZ jeho sluZby hojné vyuzivaji. Typickym vétroplachem je
nevyrovnany umélec, basnik prchajici z Prahy na venkov (Venkovsky vzduch). Vétroplach
v§ak nemusi p;)chézet z velkého mésta, velmi &asto se u Heritese setkvame s typem postavy
»hodné tetiCky“, ktera sveskerym svym majetkem putuje po <&eskych maloméstech
kpfl’buznym a pratelim (Teta, Amadlie). Touha odcestovat daleko za mofe se stupiiuje
1 v postavé vyhlaSeného vodnanského hrnéite (povidka Pudy cestovni ze Sklizné podzimu)
a typ postavy ,Femeslnik® se jednoho dne méni na typ ,,vétroplach®. Proména sice nastiva
v jednom konkrétnim okamziku (hrncit utika z mésta), v postavé vSak krystalizuje dlouho
pfedtim (hrnéit n€kolik let Setii na sviij cestovni fond, kazdoro¢n€¢ v dob& pouti sleduje
putyjici procesi). Pro malomeéstské figurky neni typicky vnitini vyvoj nebo psychologické
zrani, zastupuji jeden model, jeden neménny typ. Je tudiZ necekané, kdyz ,, clovék pracovity
a pricinlivy, kiery se jisté nedal svést k Zddné nepravosti, neodolal pokuseni. ...Najednou
nechal mily hrncir vSeho byt. AZ doprostied namésti, ke kasné nedockavé rozbéhl se naproti
blizicimu se processi. ... I das vem Zivnost! Cert vezmi okovy Zivotni —— (SP, Pudy cestovni,

s. 171-172) Transformace typu postavy je patrnd, za¢ne-li postava odmitat hodnoty, na
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kterych si doposud zakladala. ,, Mohlo tu byt kupcii vic nez hrncil, nedbal niceho, vSecko mu
bylo jedno; tisice mu podavat, nic by ho nebylo udrZelo. Byl jako posedly.” (SP, Pudy
cestovni, s. 172) Hrm&iftv piiklad ukazuje, Ze vétroplachové nepfichazeji vidy z cizich
konéin, ale neposednost a cestovni pud se tyka i nejblizSich sousedi. Ze strany rodinnych
pFistugniki byva ,,vétroplagstvi nepochopeno a odsuzovano.'’ Dal§im piikladem vétroplacha
je proto typ »Cerna ovee rodiny“. ., Skoro kaZdd vétsi rodina mda na svém kmeni néjakou
housenku, kte;a' v pbkojném a utéSeném Ziti ji prekdzZi a hlodd oteviené nebo skryté na jejich
blaZenych a $tastnych dnech. Také Hanzi v ocich svych krevnich milych mél takovou podobu,
ackoliv ve skutecnosti jinak byl to viastné motyl, hezky, smavy motyl, ktery vesele a ptivabné
poletoval svétem. “ (N, Hanzi, s. 6) ,,Cerné ovce rodiny* t&7ko hledaji své misto a uplatnéni ve
spole¢nosti, porusuji konvence, upozoriiuji na sebe 1 svou rodinu — a ta je posléze vyhostuje
ze svého stfedu. Takovi hrdinové odchazeji do svéta, poznavaji nové prostory, zkouseji riizna
povolani. Zpravidla neuméji hospodafit, jsou rozhazovalni, Ziji ze dne na den, nebylo jim
dano zalozit a vést rodinu. To je na malomésté, v jehoZ stfedu stoji bohaté vétvené pocetné
rodiny, rozhodujici. ,, »V§ecko mne pdli zde pod nohama,« postézZoval si prdteliim rozmrzele.
»Nezbyva mi, nez jiti na cesty.« “ (N, Hanzi, s. 9) Nezalozi-li tedy ¢ernd ovce rodiny novou
rodinu, je odkazana toulat se a navstévovat druhé. VSude je host a nikde neni doma. Povidka
Hanzi je piikladem tragického Zivotniho vyusténi jedince nezapadnuviiho do pruméru
spole€nosti. ,,AZ jednou Hanzi prekvapil své milé ndvstévou posledni. Zavital v podobé
noticky casopisecké, v niz ozndmeno strucné, Ze v laznich krdlovskych, v koupeli se zastvelil —
snad ve svém byté skoncil, nebo jinde a jinou smrti, na tom nezdlezi. Hanzi na konec ze Zivota
nenalezl jiného vychodisté, nez sebevrazdou. “ (N, Hanzi, s. 14)

Sebevrazda je TeSeni krajni. V povidece Saty délaji c¢lovéka odchazi do svéta
nezaméstnany technik Jan Vanata. ,, Byla doba, kdy Janu samotnému se zddlo, Ze nezbude pro
ného na konec jiného vychodisté, nezli se zastielit otcovou starou bosenskou rucnici anebo
skocit do vody... V zoufalstvi svém jedné noci podzimni uprchl z domova. “ (N, Saty délaji
¢lovéka, s. 71). Na pét let mizi hrdina zavrzeny rodnym méstem z o¢i spole¢nosti, zp&t domi
ho pfivaZi vlak jako feditele rozsahlych bulharskych podnikii. Mé&sto méni nazor, spolecnost
se mu podbizi, v hospod¢ i doma u stolu je pro n€ho prostieno nejlepsi misto. Z nékdejsiho
povalece je oblibeny spolecnik, bavi€ a potencidlni Zenich maloméstskych divek. Jednoho dne

v§ak vétroplachiim konéi dovolena a jsou povolani zpét, odkud prisli. Basnici se vraceji do

15 O porugovani prostorovych hranic idyly viz BACHTIN, M. M. Romdn jako dialog. Praha: Odeon, 1980
(kapitola Idylicky chronotop).
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Prahy (Venkovsky vzduch), ndmofnici na své lod€ (Zjeveni), Jan Vanata do své tovarny za

hranicemi (Saty délaji &lovéka).

6.5.2 Déti

Vyraznym typem ,odlidnych“ postav jsou postavy détské. Nazirany jsou vyhradné
kolektlvné, obvykle v prostfedi rodinném, vzdy vté€sném sousedstvi svych sourozenci
a rodi¢l (nejCastéji matky). Pro maloméstské rodiny stfednich a niZSich vrstev je pfiznatné
mit v&tsi polet potomki, viechny je tfeba seznamit se spoleenskymi konvencemi. Déti se
vyznaduji bezstarostnosti a prostorekosti, pozoruji okolni svét a neustale se rodi¢li na néco
ptaji. Samy se o sebe nedokazou postarat, jsou zavislé na piijmech rodi¢i (zejména otce), od
narozeni je jim matkou v§té€povéana ucta k otci. ,, Odlozil vazné hil a klobouk, sviékl se
z kabdtu a vesty, udélal si pohodli doma. / Hosi byli jako péna, ani nedutali, prestali dovadet
a Skadlit se. ... Jenom ne hnévat tatinka! jen aby tatinek nicim se nerozciloval — to bylo od
narozeni matkou manzelstvim zotrocenou détem ockovano. / Pan Mracek pokladal za nutné
proti détem zachovati vidy distojnou prisnost. »Tak jste se chovali vSichni dobfe?« otdzal se
s tvdFi vySetrujiciho soudce. »Poslouchali jste maminku?«“ (MO, Od rana do noci, s. 160)
S ptibyvajicim vékem samy déti rozpoznavaji rozdil mezi povinn¢ udrZovanym idedlem
a realnou skute¢nosti; otec u nich sice ma autoritu, ale udrzovanou umele, navenek, ,,aby se
nefeklo®“. Tento stav jer béin}"f v kazdé domécnosti, uvédomujib si to i rodie, kte¥i viak
”r’e‘ziériované nic nefesi.

Déti jsou vyjimeéné vtom, Ze jsou aktivni, jsou plné nad€ji a naivnich plénd do
budoucna. Prozatim nebyly zklamany Zivotem, ¢asto mluvi o svych budoucich timyslech
v dobé, ,,aZ budu velky . Détska prostofekost a pravdomluvnost nékdy nardZi na spolecenska
pravidia svéta dospélych. Déti nerozuméji pretvaice a svou otevienosti Casto pfivadeji své
rodi¢e do svizelnych situaci, napfiklad pfi neéekané navstéve: ,, »Kdybych byla mohla jenom
tusit, Ze prijedeS, Mary —« obrdtila se zase k pritelkyni — »nebyla bych té pustila za Zivy svét.
Museli byste prijmouti u nds pohosténi... A ted nemdm ani kold¢ v staveni, abych ti nabidlal«
— Pani sepjala ruce jako v zoufalstvi. ... Vtom do pokoje se pFikradl OtouSek, nejmensi
Bohutinskych. DrZel v kazdé ruce po koldaci, a stopy mdku i povidel byly na celém obliceji. ...
»Kdepak jsi to vzal zase?« kdrala chlapce, ukazujic na pecivo. »Nepochybné od domdci

dostal kolacky —« vysvétlovala hostim. / »I ne —« prozrazoval OtouSek. »VZdyt jsi mné je
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dala, maminko. Mdme kolace v komore,« zacal se vychloubati, »jesté jich tam je plno.«“
(MO, Tti cesty, s. 107)

Prvotni rozpaky z ptichodu dosp€lého hosta do domu pickonavaji Heritesovy détské
postavy brzy a nové ptatelstvi navazuji rychle napiiklad se svobodnym miadencem, sestienici,
tetou apod. V humoresce Venkovsky vzduch ptijizdi na nav§tévu do ,,zabednéné maloméstské
Arkadie” basnik z Prahy, jeho pfitomnost je rozptylenim zejména pro déti. Veseld nalada
a hravost déti se prenasi i na smutného starého mladence, détska upfimnost a lehkomyslnost je
jakousi terapii na rozbolavélou du$i velkom&stského umélce. DeEti se nepfetvaruji, cizince
nazyvaji svym stry¢kem a davétuji mu. ,, Pomér déti k Brodskému byl se ustdlil jiz dokonale
i vybavil se z poslednich zbytkitv ostychavosti; pevnosti vzdjemného pratelského svazku nebylo
pranic jiZ na prekdzku. Jaros dokonce dospél jiz tak daleko, Ze necinil prilisného rozdilu mezi
novou svou zndmosti a sebou; i neschdzelo mnoho, Ze by sam byl nabidl, aby si tykali. Také
Olenka jiZ nenahliZela, proc¢ by méla miti pied svym pritelem néjaké tajnosti, i zasvécovala ho
do v§ech svych Skolnich intrik a zkuSenosti, Zddajic oviem od ného stejné divérnosti.“ (MH,
Venkovsky vzduch, s. 93-94) Détské figurky svou otevienosti a nezkusenosti dokazou
pokazit idylickou atmosféru stejné rychle, jak ji navodily. NerozliSuji mezi vaznymi
a nevaZnymi situacemi a nevédi, kdy zac¢ina a kon¢i hra. Nevyhybaji se ani tématim, které
jsou pro dospelé tabu. , »Vi§ co« — poudil jej Jaros, ktery o své ujmé byl Stastné pFec dospél
k bratrskému ,ty ‘ — »vi§ co? — Ona té nechce.« / Brodského tvdr ucinila némé znameni otdzky.
/ »Ona té nechce... Ze pry jsi stary« — pokracoval maly klevetnik — »a nemds pry skorem
Zadné viasy.« / »A kdo ti to vSechno* — zvolal s vZasem Brodsky — »kdo ti to viechno vekl,
Jarosi?« / »Zadny. Jd jsem to sam slySel« — pochlubil se tento.“ (MH, Venkovsky vzduch,
s. 97)

Détské nazirani na sv&€t je v Heritesovych humoreskach ptedev§im zdrojem humoru.
Vypraveé¢ je k postavam déti laskavy, pojmenovava je zdrobnélinami, stejné jako tomu je
vpasmu postav. Humorné jsou fiktivni situace odehravajici se vkolektiva déti, ale
1 vypravécuv zpusob liceni téchto situaci a jejich hodnoceni. Ve vice Heritesovych obrazcich
se tematizuje svatek déti, z jejich pohledu nejvyznamnéjsi den v roce. Na tuto udalost se déti
ptipravuji cely rok. Jejich svatek je den, kdy maji mimofadné vyhody a n¢kdy dostavaji
i penézity dar. Je to jedna z mala ptilezitosti, kdy détské postavy ptichazeji do styku s penézi,
zalezitosti dospélych. V povidce Dvacijas dostavaji duvetivi potomci od rodicl kazdy svatek
stale tentyZ dvacetnik, ktery dostala nejstarsi dcera od babi¢ky pfi kitu. ,, »Pfes den si nechds
peniz pro radost — a vecer si ho odevzdda$ pékné tatinkovi k uschovdni...« / »Jd uz mdm

u tatinka ted tFi dvacetniky,« liboval si pak jednou Poldicek po svém svdtku. / »Mas,«
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pFisvédcovala matka. »Tatinek ti je ukldda na trok.« / »AZ ja budu velky, tak si koupim za né
lod’, « horlil Ciperny kluc¢ina a o¢i mu jen hrdly; stane se totiZ kapitdnem a ztroskotd na pustém
ostrové. “ (MO, Dvacijas, s. 131) Déti spoléhaji na rodi¢ovsky slib, nemaji jesté zkuSenosti,
aby mohly trik odhalit. Maji bohatou fantazii a $ifi kolem sebe atmosféru pohadek a kouzel
Pokud se jedna o jejich dobro, snadno v&fi i nesmyslim. Zaroveii si vyhody a privilegia dobre
uvédomuji a hlasi se o né. ,, Nejmladsi Podlaha, dvoulety Ferddcek, sedel u stolu v détské
seslicce, v kazdé ruce tFimaje rohlik jako Zezlo. Slavil viastné letos poprvé sviyj svatek, nebot
letos teprve uzndn za hodna, aby stal se ucastnym vsech pozitku, jichZ bratiim a sestram
slavny den v roce pFindsi. O dva rohliky ke kavé prihlasil se diirazné hned, jak oci oteviel. Ale
nyni netrpélivé jiz ocekdval maly oslavenec, aZ otec vyjde z pokoje vedlejsiho, kde spal,
a podad jemu slavnostné dar, o kterém slySel vypravovat legendy jako o kouzelném klici, jimz
otevrou se mu dokordn brany nebes. “ (MO, Dvacijas, s. 132)

Nejlepsi odménou vsak zistava pro déti jidlo, véc, kterou dokéZou rozumné zuZitkovat.
strhla se hdadka o tom, ktery z pfedloZenych rohlikii jest mejvétsi. / »Jsou vSechny po
krejcarul« rozhodla dimysiné. / »Vsak az bude miy svatek, dostanu dvoukrejcarovy,« odrazil

“

Frantik vysmésné pohledy ostatnich ... »Dostanes§ —* odménila povolnost a posluSnost
syndckovu matka — »a k obédu strudl!« / »A ja budu mit ndkyp s ryvizem a dort pocukrovany,
Ze ano, maminko?« chlubila se Aninka, posilajic na adresu Frantikovu zpiisobné vypldznuti
Jjazyka. / »A mné uva¥ brambory s bramborovou omdckoul« ... »A potom nepujdu do Skoly,«
doloZil, aby Spatny sviij vkus gastronomicky napravil. “ (MH, Buchti¢ky, s. 229-230) Pokud
ma dit¢ moznost n&co si koupit, na prvnim misté ho napadne opét jidlo, tentokrat sladkosti:
., Pred samymi dvermi dohonilo jej malé dévidtko; letélo uprkem z krdmu kloboucnika. ...
»Na,« Fekl sladce s onim soucitem, jaky ten, ktery sam trpel, mivd s kazdym trpicim. »Za to si
néco kup. Ale néco uZitecného! Prospésného! RozumiS« — volal za ni vjakémsi hnuti
paedagogickych svych védomosti. »Zdadné darebnosti a miskyl« / Smdl se hlasité, vida po
chvili dité vraceti se od nejblizstho kupce s velkym kornoutem cukrovi.“ (N, Saty délaji
Clovéka, s. 80)

V povidce Koldacky chuda vdova se tfemi détmi ndhodou piijde k mimotadnému vydélku.
., Pro pana krdle! Co za to vSecko neporidi! Cely bazar ji probihal v hlavé. Chytala jednu véc
po druhé a zas ji pustila, nebot’ se ji zddlo, Ze tam té druhé prece jenom vice potrebuje. “ (MH,
Kolacky, s. 151) Cestou domu se zastavi u vylohy cukréiského kramu, mista, které si chudi
lidé a déti mohou jen prohlizet. ,, Takové pékné koldcky tam vidéla za sklem, s mdkem, povidly

a tvarohem, cukrem posypané, takové pékné kolacky, Cerstvé pecené, zrovna z trouby. ... Ach,
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h¥ich jiz tu byl. A nezustal jen v dusi. Stal se skutkem.“ (MH, Kolacky, s. 151) PfestoZe maji
shodou ndhod dé&ti zitra svatek, dostanou c&erstvé kolacky jesté tyz den. Matéin hiich
nezlstane nepotrestan, ve mésté se roznese, Ze u chudych se bézné ,, papd cukrovi®, obecni
zastupitelstvo jim odepfe podporu a rodina se v bid€ odstéhuje do Ameriky.

Na podzim travi maloméstské déti nejvice Casu u zdi parkanu, ve kterém zraje ovoce.
V povidce Pan rebelant picjmenovaly détské jazyky laboranta z Iékarny, ktery ma drodu na
starost, z laburanta, reburanta na rebelanta. Déti loudi za zdi na panu rebelantovi hrusky,
jejich vymluvnost a upiimnost jim vSak spiSe piitézuje: ,,»Dal bych vam, kdybyste sem
nelezlil« vzpomenuv na svizele tyto, vyslal nahoru dob¥e mirenou ranu. / »Tak mné sem
hodéji hrusku, pane rebelant,« se shora se sneslo sladkym, nebeskym hlaskem. »Ja tam nikdy
nelezu.« ... »Na viastni oci jsem t¢ vidél!« zaryvalo se do zatvrzelé duse... »Tadyhle jsem té
videl, na tomhle misté, jak jsi lezl po zdi jako veverka nahoru« — drtil rozhorlené
obzalovaného Zalobnik. »A kapsy jsi mél plny hrusek, nacpané, Ze div ti nepraskly kalhoty. Ty
nejkrasnéjsi hrusky jsi nam strhal. Tamhle kaizerky. Téch mdme zrovna nejmin, jeden jediny
strom. A nejsou ani jesté zralél« ... »To bylo vino,« nahore zasazeno bylo do preliceni. »Za
kosili mél hrozny.« / Pan rebelant zacal oddychovat, supét, jak ranény lev. “ (SP, Pan rebelant,
s. 25-26)

Postavy déti jsou posuzovany i trestany hromadné. Za kolektiv sourozenci je odpovédny
nejstar§i jednotlivec, vykazuje tak urlity znak individudlnosti. Détskd postava nekdy
nevédomky zasahuje do svéta dospélych jednoduSe tim, Ze existuje. V povidce Prisny urad se
jednani neuprosného ufednika zméni, kdyZ do kancelafe vstoupi jeho mal4d dcera. Role
postavy se rozdvojuje, Gfednicka neochota je pfehlusena laskavym citem otcovskym. ,, »Miizu
ja za to? Délal jsem ja kalenddr?« himélo za bleskotu divokych oci; z vousi jako by jiskry
srsely. »To by mné mohli ke v§emu jesté pridélit,« rozohnil se urednik tluce pésti do baliku akt
na jeho vyrizeni cekajicich. »Coz nevidite, co mam tady prdace?« branil se proti pFichozimu,
Jjako by on skutecné byl mu prinesl narizeni udélat do Nového roku také jesté kalendar. »Ted
uz jen koukejte, abyste byl za dvermil« vyzval durazné. / Veslo viom dévcatko, malé, utlé,
tvaricek bledych, prihlednych, jako byvaji velkoméstské déti. / Prisna WvdaF tfednika se
vyjasnila. Jezaté kniry seSpulily se k usmévu. »Co mné neses, Berticko?« zaznélo sladce od
kanceldrského stolu. (MO, Pfisny ufad, s. 144) K uplnému usmifeni uUfednika a jeho
zdkaznika dojde, kdyz se zjisti, Ze oba dva maji dceru. Postavy zirdceji funkce naleZejici
k prostoru, ve kterém se nachézeji (kanceldr), a sdileji zkuSenosti otcovstvi z prostori

soukromych.
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7 Fikéni svét ,,maloméstské povidky“

Heritesovy obrazky jsme na zaCatku prace rozdé€lili na dvé oblasti. V pfedchozich
kapitolach jsme ve€novali pozornost predev§im prvnimu okruhu tvorby — humoreskam,
krat§im zdbavnym texttiim zaloZenym na povahokresbé maloméstskych figurek a komickych
ptihodach spiSe banalniho rdzu, které zasahuji do jejich stereotypnich Zivotl.. Heritesova
wsmaloméstska povidka“ ma odliSnou funkci neZ humoreska. Jiz bylo zminéno, Ze se sice
nevzdéava zcela liceni komickych momentt, v celkovém vyznéni vSak nespada do okruhu proz
zabavnych. ,Maloméstska povidka® se stejné¢ jako humoreska obvykle odehrava na malém
mésté, vobou piipadech jde o tentyZ prostor, ve kterém se pohybuji typy postav vyse
popisované (typ Zenicha, ucitele, ufednika, jeho Zeny, déti, tety, hospodského apod.). Na
rozdil od humoresek vystupuji v ,,malomeéstskych povidkach® postavy s individudlnimi znaky;
objevuji se naznaky psychologie postav, vypravé¢ se zabyva nitrem hrdini, které neni, na
rozdil od humoresek, ,,prazdné“ a v prib&hu d&je se vyviji. D& byva v ,maloméstskych
povidkach®“ komplikovangj$i. UZ se nejednd pouze o konfrontaci strnulého postoje
malomé&S§tana s neobvyklou a nefekanou situaci, s jejimZ feSenim si postava nevi rady
a odsouvd ho na pozdé&ji. Jde o konflikty hlubsi, opravdové. Sledujeme rozpady bohatych
méstanskych rodin, rozpady lidskych existenci, tragické Zivofeni jedinct ve $piné a chudobé
okrajovych ¢ésti malomeésta, Cast&jsi je 1 setkani se smrti.

Heritesovo malomésto jsme podle majetku a spoleenského postaveni postav rozdelili na
bohaty svét ,,nahofe” a chudy svét ,,dole”. Pfihody humoresek se pohybuji v obou prostorech,
odlehéenym toénem zobrazuji komické epizody i v prostiedi ,,dole”, nachazeji tedy zabavu
a komické prvky i v prostfedi prvotné neveselém. ,,Maloméstské povidky“ maji funkci realné
zobrazit vSedni svét jednotlivcl, ktery je nevesely nebo i tragicky — v rodinach chudych

(Vsedni zjevy) 1 bohatych (Méstanska slechta). Vypravé€ovy dobromysiné komentate ustupuji

vvvvvv

vvvvvv

DulezZitou roli v Heritesovych ,,malomé&stskych povidkach* hraje na rozdil od humoresek
smrt a umirani. Objevuji se detailni popisy pfirozené smrti starych osob. V Méstanské
Slechté umird jedna z postav vedlejSich, pfesto jsou piiprava na smrt i ritualy po jejim
prichodu dopodrobna vyli€eny. ,,Staré pani znendhla zacal Spicatéti nos. Nastal ji zdpas
smrtelny. Jednou jesté probudila se ze svych mrdkot a vzchopila se na lizku vsi silou. ... Dech
se staval 6550 a 1655 a provdzen byl chrapotem. Pak prestdval. Celd tva# se ménila. Celo

stydlo, ruce stydly. Najednou dech iipiné prestal. Usta zistala pooteviend. Také oci se
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oteviely, ale byly bez lesku a hledély tupé do prdazdna. Ferdinand je s placem zatlacil, ty
vyhaslé oc¢i své milované matky...Obnesli mrivolu rozZatou hromnici. Pak ji zacali strojit.
Postel odnesli a postavili doprostied pokoje prkno a na né nebozku v éernych hedvdabnych
Satech, cepecek na hlavé, ruce Zluté jako vosk sloZené na prsou a obtocéené riizencem. Kolem
Anezka nastavila kvétiny, u hlavy rozsvicena lampicka. ... Nebozka byla vystavena t¥i dny;
celé mésto prislo podivat se na ni. “ (M&stanska Slechta, s. 124-125) Pfirozena smrt staifim se
objevuje i v humoreskach, jeji vyli€eni je v8ak omezeno na vSeobecné tdaje, udalost neni
vypravéCem nahlizena tragicky, ale dopliiuje postavu o dalsi rozmér, potvrzuje charakter
figurky, dava ji pointu. V Tajemstvi stryce Josefa umirad dédecek, jedna z hlavnich postav,
vitézng; smrt je piirozenym vyvrcholenim jeho Zivota, nastava ndhle, bez pfedchoziho
upozorhovani na dédeckovo stafi ¢i nemoc. , Dédecek nemluvil; patrné jej namdhala Feé
znacné. PoZddal o sklenku vina, ale nemohl spolknouti ani kapky. »Budoucnosti — vinného
hroznu!l« vyrazil ze sebe pracné. »A kdepak je Toninka? « zaSeptal po chvili... Babicka klecela
vedle loZe, nevidél ji uz; také zrak se mu pocal jiZ kaliti. Vzchopil se vsi silou a vztahl ruku
a poloZzil ji na Sedivou hlavu své vérné druzky, tisknouci se s hlasitym stkanim do pefin. ...
Bylo opravdu po boji... Dédeckiv posledni podnik byl skoncen! A skoncen vitézné!“
(Tajemstvi stryce Josefa, s. 99—100)

V humoresce Dédousek vyhrdl je smrt hlavni postavy $§tastnym zakoncenim celého
obrazu a taktéZ pointou pribéhu. VSe probiha beze smutku, bolesti a place, a to 1 pfesto, Ze
jsou dédeckovu umirdni pfitomny i déti. Umirajici je obklopen vSemi blizkymi, odchazi
v klidu a bez bolesti, v atmosféie kvétl a viiné veselého jara. ,, ...aZ jednoho krasného jarniho
vecera, kdyz vSe bylo plno kvétii a viné, po dlouhém a pokojném Zivoté, v nejlepsim zdravi
a veseli, usednuv do lenosky, stary pan Emanuel Tenora v ndruci své Riizenky a obstoupen
shorem hezkych a hodnych jejich synii a dcerusek, usnul na véky, tiSe a bez bolesti, ztuhnul
s klidem ve tvdri a s rismévem jako dité, kdyz zdd se mu o hrackdach. A neni-li konecné smrt
takovd viastné téz hrou, Zdadouci a radostnou, hodnou nejen srdecného prani, ale i zdvideni?
(MH, Dédousek vyhral, s. 311)

V ,,maloméstskych povidkach® neni smrt radostnou hrou, hrdinové neumiraji vyrovnani,
bez bolesti, s usmévem a klidem ve tvari. StaFi je v rodin¢ na obtiz, umirajici nebo nemocny
¢lovek je s vycitkami odsunut do pozadi, do zavieného pokoje nebo komiirky. Nékdy smrt
blizké osoby ani nezptisobi litost a zarmutek pfibuznych, ale oddychnuti a pro okoli se stava
zajimavosti, vytrZenim ze vSednosti. ,, V #é zvésti nebylo Zadného smutku, spise jaksi zdbavy
pro mésto. Mldadez zejména neodlozZila humor, s kterym provazela kazdy krok slecny Lory, ani

v hodiné jeji smrti, a jevila-li se kde néjaka litost, byla to nanejvys litost stejnd s onou nad
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odchodem Kaspdrka z jevisté. Nikdo necitil Zivéjsiho ucastenstvi se smrti nebozky. “ (N, P: ¢,
s. 96) Pohieb takovéto postavy je fraSkou a Cistou pretvarkou. Neni uspofadan jako fadné
ucténi pamatky mrtvé, ale pro uspokojeni vefejnosti, ducha malomésta. ,, Vsickni z pFibylych
s tvdFi vaZnou brali se kolem rakve nahoru, aby rodiné pozistalé vyslovili, kterak citi s ni jeji
zdrmutek. Byla to leZ, faleSnd hra. Necitil Zadny nic, docela nic.” (N, P: c:, s. 96-97)
Davodem pietvaiek a falesnych her béhem posledniho rozlouceni jsou nefungujici rodinné
vztahy jiz za Zivota zesnulé. ,, Ani pan Lorenc, bratr nebozky, v celku mnoho necitil. VZdyt
s nebozkou sotva nékolik slov jednou za c¢as promluvil, jinak madlo se s ni stykal diivérnéji —
véru, Ze ji nepohresuje viastné ani v tom nejmensim. “ (N, P: c;, s. 99)

Smrt ditéte je rodinnou tragédii; ne ovSem, pokud je novy potomek na obtiz, pouhym
bezmocnym piizivnikem. V humoreskach se tento krajni piipad nevyskytuje, je pro tento Zanr
nevhodny. V ,maloméstskych povidkach* v8ak podtrhuje tragiku situace, do které se jedinec
dostava. Na zacatku Vsednich zjevii se mladé manZelské dvojici narodi dcera; jeji pfichod je
slavnostné ocekavan, zejména otcem; novy &len rodiny Caste¢né napravi 1 nedobré vztahy
s tchyni. S postupem ¢asu nartstaji rodiné dluhy, otec pfestava byt motivovan k praci, rodina
ho omrzi, vydélek utraci v hospodg a za loterii. Spatné hospodateni hlavy rodiny vede k t&7ké
finanéni 1 manZelské krizi, hrozici katastrofa je ndhodou pozastavena vyjimeénou trodou na
poli. ,,Skorem zdroven se sklizni polni wirody Trnkovi dostali priristek do rodiny. Verunka
slehla a povila svému muzi dvojcéata. Nemél velkou radost z toho a marné nutil se do jakéhosi
aspon vyrazu radosti, aby pFed Zenou zakryl rozpaky, do jakych ddrek jeji jej uvadi. “ (VSedni
zjevy, s. 250) Déti, v humoreskach zdklad rodinné idyly, se v ,,maloméstskych povidkach*
objevuji vjest€ dal§i vyznamové roviné — vsouvislosti snechténosti. V chudych
nefungujicich rodinach novi potomci ptekazeji, jejich ptichod na svét nikdo se slavou
neodekava. Zena jako roditelka déti, matka a hospodyng ztraci dileZitost a piivab, zakladni
lidské hodnoty ustupuji pfed zéleZitostmi finanénimi a majetkovymi. Déti jsou nazirany jako
nezivé véci, jejichz ,,vlastnictvi a obsluha® vyZaduje penize. Prvni, komu za¢nou byt déti na
obtiz, je jejich otec, zivitel. ,, Byl v hloubi duse své rad, kdyZ jedno z nich, holcicka, nékolik
dni po svém narozeni zemrelo. Hosik zustal na Zivu, ale jesté pred vanoci, jakoby se byl
navolil toho Zivota, v kterém vitan tak mdlo vlidne, také on odeSel za sestrou. Vojtéch
nedovedl se premoci, aby oteviené najevo nedal své pravé smysleni o této ztrdte,
a nepozoroval ani, kterak tim mezi sebou a Zenou propast vykopdva. © (tamtéz, s. 250-251)

Vojtéch Trnka je typem postavy sobeckého ztroskotance, ktery si nevazi Zivota a cti
druhych lidi ani Zivota svého. Naplnéni nenaléza ani ve svém femesle, ani v manZelstvi

a roding; nezachrani ho ani loterie, kradeZe a Isti, ani pokus o vrazdu nebo ztréta cti jeho Zeny.
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Je lhostejny ke smrti svych déti a pro penize je schopny vzit Zivot druhym. VSechny starosti
pfenechava své Zené Veronice, sam nedokéaze vyteSit jednoduchou situaci. Jeho zbab&lost je
potvrzena i neschopnosti vzit si vlastni Zivot, poslednim feSenim u podobnych typti postav.
V okamziku své ptirozené smrti pfedava Vojtéch Trnka vSechny dluhy a hiichy své Zeng,
ktera jejich tihu musi nést i po smrti toho, kdo je zpusobil. Trnkovo umirdni a pohieb jsou
popsany velmi podrobng; n€kolik dnii se Trnka zoufale brani smrti a nemiZze uvefit tomu, Ze
jeho posledni okamzik skuten& nastava. Uk¥ivdéné se tomu divi, stejné jako dfive nasledktim
svych zlych skutkd, které cely Zivot pachal. KdyZ uZ skute€n€ nastava agdnie, vstava Trnka
z postele a zmatené se pohybuje po mistnosti, jako by chtél smrt oklamat a ukryt se pted ni.
Nakonec vy¢€ita i své Zené, své posledni nad&ji, Ze ho nechd umfit. Poté co se jeho mrtvé t€lo
svali na podlahu, pfesouva se vypravé€ova pozornost k Trnkoveé Zeng. ,, Veronika stdla tu nad
mrtvym muzem. Obraz, ktery vidéla pred sebou, byl dosti priserny, ale ji nelekal, ji neotrasal.
Také ani litost v okamzZiku tom nijak necitila s tim, ktery dotrpél... Neméla myslénku jinou,
nezli védomi viastni unavy, své vlastni hrozné unavy. Nespala kolik dni a kolik dni snad ani
nejedla. Byla tak slabd, Ze kolena pod ni klesala. A oéi se ji zaviraly ospalosti. Myslénka
kazda ztrdcela se v neurcitém zmatku usindni. “ (tamtéZ, s. 401) Smrt manZela znamena pro
Trnkovou v prvnim okamZiku spanek, vysvobozeni z otroctvi, do kterého byla jeho skutky
uvrzena. Jeji lhostejnost a Zivotni rezignace je po chvili pfehluSena détskym placem.
., Vyzvedla mechanicky své dité volajici ji a tulic je k sobé, ku svym prsum, pFevalila se s nim
na postel, do téch perin, z nichZ byl pred chvili povstal Vojtéch, v nichz bylo jesté teplo
vyluzené poslednimi zdchvévy jeho shasinajiciho a nyni shasnutého jiZ Zivota.” (tamtéz,
s. 402)

Je na Ctenafi, aby v porovnani s osudy ostatnich heritesovskych ztroskotanci posoudil,
zda je Trnkovo &ekani na pfirozenou smrt a neschopnost sebevrazdy hrdinstvim, anebo
potvrzenim jeho zbabélosti. V ,maloméstskych povidkach® se Casto objevuji postavy, které
nefesitelné situace ukoncuji dobrovolné sebevrazdou a v oich vefejnosti se stavaji vyvrheli
a zbabglci. Happyend, smirné feSeni konfliktu, udobfeni rozhadanych povah, vysvétleni
omyld a nedorozuméni v téchto povidkéch}leexistuje.»Hrdina nefesi jen nedorozuméni se
sousedem, ale i nedorozuméni sam se sebdu, se Svym svétem vnitinim.

Dobrovolné odchody Zivotnich ztroskotanch ze svéta vypravéé nikdy nepopisuje, neni
jejich pfimym svédkem, spiSe se o nich dozvida spole¢né s celym méstem — z novin, z dopist,
ze zprav z okolnich mést, z vypravéni pamétnikli apod. Zprava o sebevrazdé je konstatovana
stru¢né, bez vypravéfova soucitu a komentai. Mésto piijima zpravu o smrti svého obyvatele

chladné, jako bé€Znou, kaZdodenni zaleZitost. V Arabeskdich a kresbdch vypravéc tematizuje
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Zanr, ktery svym liCenim naplituje, a tim objasiiuje zpiisob podani udalosti, strucnost
vysvétluje soucitem. ,, Za chvili nalezen byl na pavldanu pan kontrolor. Neodvedli jej v§ak vice
do vézeni. OCi jeho byly zaviené, rty zmodralé, Celo studené: obésil se. Kreslim tuto scénu
zbéZnymi jenom rysy, v temném pozadi svého genru. Zastiram ji soucitné...” (AK, Rodina
pana kontrolora, s. 40)

V prvoting Arabesky a kresby vystupuji postavy zamilovanych studentl, ktefi maji
sklon\}"wk sebevrazd® z mesPastné lasky. Nejednou viak neekané umird na nevylé€itelnou
nemoc milovana divka (Sipy Amorovy) nebo sdm student (Mij pfitel Sylvestr). VétSina
povidek tohoto souboru kon¢i smrti alesponi jedné z hlavnich postav. Smrt zde ma pouze
funkci zakonéit epizodni ptib&h, ktery se odehral v davné minulosti a na ktery si dnes jeho
aktéfi nepamatuji. Nahlym umirdnim a patetickym lou¢enim zde Herites opravdu neSetii
a z fenoménu smrti a umirani se tak stava klisé. Piikladem miZe byt povidka Brat#i a sestra,
kterou Herites komplikuje slozitymi rodinnymi poméry (pan Sommer mél tfi manzelky, ma
vlastni i nevlastni d€ti, ty maji mezi sebou rozporuplné vztahy). Dochdzi zde k silnému
zhusténi d&je, ktery vyzaduje volbu jiného Zanru (roman, rodinna saga apod.), vyjasnéni
ptichazi az s umrtim vSech postav. V Arabeskdch a kresbdch nechybi tragickd smrt béhem
cirkusového ptedstaveni (Chiromantie, Romdn malé ldunky), smrt zmrzaCené dcery (Rodina
pana kontrolora), ptirozena smrt stafim, sebevrazda doma i v zahrani¢i.

V pozd&jsi Heritesov€ tvorbé se setkdvame s propracovanéj$imi postavami sebevrahil.
Rada ,,maloméstskych povidek se zam&Fuje na osud pouze jednoho hrdiny; sledujeme jeho
Zivotni cestu od zacatkli plnych ideald a odhodlani uplatnit se ve svét€ az po ztratu iluzi
a tragické ukonéeni Zivota. Sebevrazdou Casto konéi typ postavy vétroplacha (viz kapitola
Ostatni figurky).

V  ,maloméstskych povidkach“ je vidét snaha vypravéle =zobrazit skutecnost
nepfikraslenou, redlnou, se vSemi lidskymi starostmi a tragédiemi. Zminky o sebevrazdach
nebo jinych nezaslouzenych koncich figurek nemaji funkci bulvarizace piib¢hu, ale spiSe

apelu na Ctenéfe.
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8 Maloméstsky prostor, ¢as a pohyb

8.1 Malomésto jako stiet dvou svéti

At uz ¢teme Heritesovy povidky humoristické, nebo tragické, téméf vSechny jsou
situovany do jednoho univerzalniho prostoru — venkovského malomésta. Jak jiz bylo feceno
v uvodnich biografickych poznamkach, FrantiSek Herites stravil vétSinu Zivota v jihoCeskych
Vodnanech. B&hem svych Eetnych vyleti a cest poznal fadu sousednich vesnic a méstecek
a nabyté védomosti a dojmy z tohoto prostiedi zuZitkoval ve své spisovatelské praxi. Malokdy
vSak miiZeme ukazat konkrétni povidku, ve které by nam vypravéd prozradil, Ze se dgj
odehravd ve Vodnanech, konkrétni nazvy mist Herites malokdy uvadi. Piib&éh se odehrava
v zéhadnjch S..., V..., P..., figurky jsou b...8ti, n...¢ti apod. Piiznakova zkratka se objevuje
dokonce v nazvu celé &ty (X...35t ucinili objev ze souboru Psdno pod ¢dru). Tato autorova
tendence utajovat ndzvy mést a nahrazovat je Sifrou se projevovala Castéji v jeho zacatcich
(Arabesky a kresby). V pozdéjSich textech se téZ nedozvime konkrétni lokalizaci déje,
frekvence Sifer uz ale neni tak vyrazni, nazev mista je jednoduse vypustén. Skutecné
existujici ndzvy mést, jako jsou Vodiany, Protivin, Netolice, Ceské Budgjovice apod., se
objevuji nejcastéji v povidkach ,reportazniho® charakteru, ve kterych n€kdo n¢kam cestuje,
piesouva se prostorem, a aby byl tento pfesun Ctenafi patii€né zprosttedkovan, jeho fantazie
se musi opiit o redlné existujici misto. V Cesté z Vodnan do Prahy z Maloméstskych
humoresek se detailng popisuje ,,pouze™ pfesun malomé§tana po Zeleznici z mésta do mésta.
UZ samotné spojeni ,,jet do Prahy* ptisobi na venkovana exoticky a dobrodruZn¢ a netfeba zde
tedy vymyslet fiktivni nazev velkomésta. V humoresce Dédousek vyhrdl je uspoifadana
vyprava do Ceskych Bud&jovic. Opét i zde uZ samotny nazev krajského mésta vzbuzuje
respekt, kazdy ve své dobé védél, co to obnasi, Vyprav1t se na tuto cestu. Odkud se do
velkomeésta vyjizdi, uz neni dileZité a Ctenaf se to nedozvi. Jmak si autor voli misto fiktivni
(moZn4 i pted strachem z realného ,,ducha‘ jeho mésta rodného; klasicka véta otvirajici knizni
¢i filmovy ptibeh — vSechny postavy i déje jsou smyslené a podobnosti s realitou zcela
nahodné — by u jeho dila totiz stézi platﬂa)

Podobnym zpiisobem Jako ploche modely postav ztvariiuje Herites i prostfedi. I zde
vytvari urCity typ — jakysi umverzalm malomestsky prostor. Po prectem n€kolika piib&hd se
nam zaéne rysovat ]aka51 mapa Jedmeho fiktivniho prostoru kte(e je postupn¢ dopliiovano
novymi detaily. Vsechny hlavni i epizodni piib&hy se mohou odehravat zde, v tomto fiktivnim

méste, a je zcela jedno, jmenuje-li se jednou S., podruhé P.
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Heritesovo jihoCeské malomésto je prostor, ve kterém se stietdvaji prvky dvou
protikladnych oblasti — moderniho, vyvijejiciho se velkomésta a strnulého, vyvojem maélo
zasazeného venkova. Smérem k jihu, téméf ,,za humny®, jsou jiZ patrné vrcholky Sumavského
pohoii, sever nabizi smér k moderni Praze. Heritesovy jizni Cechy jsou mistem stfetu dvou
svéraznych prostorll a zaroven jejich protikladnych figur. Na pravidelné maloméstské trhy se
sjizdé&ji prodavat zeleninu a daldi doméaci produkty jihoCesti rolnici, ktefi neznaji nic jiného
neZ své pole a tradiCni tvrdou zemédé€lskou praci. Nakupovat k nim chodivaji s koSikem
sluzky pénl, vSechny maloméstské hospodyné, nékdy manzelky ufednikd. S obchodem
souvisi ruch, pohyb, proudici Zivot, vie se ov§em dé&je vyhradné uvniti malomésta (na namésti
a v jeho okoli). Malomeésto je totiz pom&rné& piisné uzavieny prostor, ktery ma jasné uréené

hranice ,,0d kaplicky ke k#izku®.

8.2 Zakladni typy prostorové ,uzavienosti“

»Uzavfenost maloméstského prostoru se projevuje ve tiech rovinach. Prvni souvisi
s jeho lokalizaci, celkovym umisténim na realné zemépisné map& Cech, tj. daleko od centra,
od hlavntho meésta Prahy. Projevuje se zaostalosti a nemodernosti ,,techniCkou“
i,,mySlenkovou”. Osoby snazici se poru$it tyto hranice (napf. Slechta mluvici némecky)
pusobi nepfirozené, nezapadaji do malom&stského priméru, upozorfiuji na sebe svym
namyslenym, ,.cizim* chovanim, velkoméstskymi navyky. Jak jiz bylo zminéno, malomésto
netvoii pfimy protiklad velkomésta, neni to typicky venkovsky prostor, ale miZeme ho

Dali rovina uiﬁvjenosti se tykd vymezeni postaveni jednoho konkrétniho malomésta
v ramci daného kraje (V Heritesové pripad€ vétsinou jihoceského). Uzaviena (a tim i soutézici
mezi sebou) jsou si zde malomésta navzijem. Jsou to samostatné chranéné prostory,
rozvrZzené a organizované podobnym zpiisobem, vét§inou se stejnou mirou zaostalosti, plné
stejnych maloméstackych figur, které se se svymi prespolnimi sousedy nalezité pfedhanéji.
Zcela netinosné je, zaCne-li se o sle€nu Razenku zajimat [ékdrnik ze sousedniho mésta
(Dédousek vyhral z Maloméstskych humoresek). Na jakousi kruhovou uzavienost,
samostatnost, existovani jen ,pro sebe“ a stereotypnost pohybovani nardzi i vypravéd
piirovnanim malomeésta k svébytné planeté. ,, Maloméstsky globus se otdcel celé dva mésice

kolem Jana Varaty. “ (N, Saty délaji &lovéka, s. 89)
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s jednotlivymi prostorovymi , kategoriemi; realizuje se napt. v soukromém prostoru rodiny
(kuchyti, loznice, détsky pokoj atd.), v uzavienosti budov hospody, dilny, fary, kanceléfe,
Skoly apod. Tento tfeti typ uzavienosti vytvari dobré podminky pro rozvijeni malome&stské
idyly. Na zacatku 19. stoleti byla prostorem k realizaci idyli¢nosti a rodinn¢ idyly chaloupka
(Macura‘,‘ 1957, s. 48). To byl vyhradné venkovsky prostor—ﬁfoéiété, vzdaleny ruchu ,.nové
doby* ptichazejici z mesta, ptehledny a zvladnutelny svét, soukromy, nendpadny, pfirozeny,
chapany jako ptimy protiklad civilizace (Macura, 1997, s. 45-46). Idyla a idyli¢nost byla
jednim ze znak® biedermeieru. Rekli jsme jiZ vySe, Ze Zanrovy realismus vychazel z podnétli
tohoto literarntho sméru nebo spiSe zivotniho stylu vprvni tietin€é 19. stoleti. Autofi
zanrového realismu dasto ve svych drtach vytvareli obrazy rodinné idyly, humorné
zobrazovali vSedni rodinné scénky plné pohody a §tésti. Na rozdil od biedermeieru vSak jdou
néktefi zanristé (FrantiSek Herites predev§im) dal — a sice k fozpadu idyly, k jejimu
nefungovani, dokonce k umélému udrZovani jejtho obrazu pred vefejnosti. Bezstarostnost
a bezproblémovost maloméstskych rodin je Casto zdanliva, Sté€sti a veselost netrva dlouho,
doprovazeji je starosti finanéni, zdravotni apod. Velkou roli zde hraje ndhoda. Ta je s idylou
neslucitelnd a je vzdy pfipravena poskytnout divody a zdminky k jejimu nabourani. Nez vSak
dojde k vétSimu &i menSimu poruSeni idyly a idyli¢nosti, musi se tento stav uréit}’lm zpaisobem

navodit, vytvofit. K tomu ma autor k dispozici pravé kategorie Casoprostoru (prostor se

pochopiiéﬁlé mize v souvislosti s rozpadem idyly a idyli¢nosti pfoméﬁovat, nebo prave jeho
zména rozpad idyly zplsobi, napt. vystéhovani z bytu, odchod z rodiny, ut€k z mésta apod.).
Zakladni atributy idylického toposu ,chaloupky“ se v prub&hu literarniho vyvoje
postupné prenasely i na ta mista, ktera idyli¢nost zprvu vyluCovala. Mésto jako misto d&je
bylo tradin€ vnimano jako prostor antiidylicky, v némZ se hemzi davy ,cituprazdnych
me&stakd™; vyjimku by vSak mohlo tvofit mésto malé, kterou jistou idyli¢nost pfipousti
(Hodrova, 1990, s. 104). Piikladem jsou Heritesovy malomé&stské domacnosti.'® T ty mohou
byt jakymisi ,.chaloupkami®, skrytymi v zapadlé ulice, prostymi a pfirozenymi, zaplnénymi
(€1 preplnénymi) pocetnymi éeskymi rodinami vymezujicimi se vic¢i vn&jSimu, cizimu svétu.
»Mald spolecnost bavila se vyborné. Mluvilo se a Zertovalo, dovddélo a hrdlo, a omrzely
Zivotem, znaveny ¢lovék, ktery uprchl z velkého svéta, nepostacoval ujistovati, Ze opravdu jiz
netouzi zpét, a Ze se mu zalibilo ndleZité v mikrokosmu uzkého kruhu rodinného, svéta

zapadlého v tiché ustrani... “ (MH, Venkovsky vzduch, s. 94)

16 Topos ,,chaloupky* hraje diileZitou roli v Heritesovych del3ich pracich (napf. v roméanech Jan PFribyl, Kiemen
a hlina apod.).
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Idyli¢nost v8ak mize fungovat i v bohatych rodinich ,,na ndmésti“, které si vak na ni tak
zakladaji, az ji hubi. Typicky malomé&$tacky charakter je pro idylu zhoubou. Pfestava si ji
totiz vazit, povazuje ji za kaZdodenni samoziejmost a tim ji ni¢i. Maloméstak se svou
fungujici domacnosti Casto radd pochlubi, vefejné¢ tematizuje intimni rodinné zileZitosti,
neuvazeng je prendsi ,,pies prah™ jim vyhrazeného (uzavieného) prostoru — a tim je usmrcuje.
Vyslovi-li se cokoliv nahlas, duch mé&sta to totiZ roznese po okoli, ,,prolomi dvitka* soukromi,
otevie uzavieny prostor a zni¢i idedlni prostfedi pro fungovani idyly. Vyraznym rozdilem
proti biedermeieru je také propast mezi idedlem a realnou skutecnosti, tedy tim, co postavy
cht&ji, co si mysli a po ¢em touZi, a tim, jak se ve skutecnosti chovaji (pfetvaiuji) a co pro to
opravdu délaji. Idyla je mnohdy cht€na, avSak nenapliiovand a nerealizovana. Popsana

uzavienost ji velmi nahrava a podporuje ji, ona sice vznika, ale dlouho se neudrzi.

8.3 Prostorova rekonstrukce Heritesova malomésta

Jak je tedy vytvofen typ Heritesova malomésta, jak konkrétn€ vypadd? Na zaklad¢
Ctenafské zkuSenosti ho lze snadno néasledujicim zpisobem rekonstruovat. Centrem
malomésta je namésti. ,, »Dobry zde mdte vzduch!l« zvolal zastaviv kroky své i priivodcovy
a ohlizeje se kolem, po namésti, pékném ctverhranu, tvoreném z jednopatrovych a prizemnich
domkii razu vesmés idyllického.” (MH, Venkovsky vzduch, s. 58-59) Na namésti nebo
v jeho okoli bydli mé&§tanska Slechta, bohaté rodiny pant. Bydlet na namésti znamena t&Sit se
vSeobecné Ucté (a také zavisti), pro maloméstského obfana je to Cest. Malokdy se k tomu
ovSiem oby¢ejny statni zaméstnanec dopracuje svou pili, domy na namésti se dédi z potomka
na potomka a pro vétSinu figur jsou ,,zakdzanym ovocem®. Namesti je paradoxn€ ohraniCené
,»volné® prostranstvi, které sice umoZituje postavam dostatek pohybu, ale pfitom je jima do
pevné pasti pohledd. Stat uprostfed ndmésti znamend byt samotny, opustény a malicky na
rozlehlé ploSe, kam je vidéno ze vSech stran. Duchu mésta pomaha uprostied namésti ozvéna,
ktera k nému spolehlivé ptivadi Sepot i hlasity kiik. ,, Poslouchal denné jednotvarné ty zvuky,
valici se v neustupnych vindach do jeho mladeneckého pokoje hned casné z rdna, pFimo k jeho
posteli, s obou stran ndmésti. “ (MH, Popelka, s. 117)

Dominantou namésti je kostel a jeho vysoka véZ. Budova kostela ma samoziejmé
prvotn¢ funkci sakrdlni — jde o symbolické misto setkdni obyCejného malého Cloveka
s Bohem. Kostel v8ak symbolizuje i jakousi ¢asoprostorovou zakotvenost mésta. Vyska

kostelni v€Ze presahuje vSechny ostatni budovy a je vidét ze vSech sv€tovych stran na n¢kolik
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desitek kilometri. Podle viditelnosti kostelni véZe se orientuji cestujici (turisté-vyletnici
i drozkafi, postaci, zelezniCafi a dal$i ,.cestovatelé z povolani®). VétSina obyvatel vSak travi
cely Zivot na jednom misté, necestuje a dulezit&j$i a praktiCt&j$i jsou pro ni jiné znaky
posvatné budovy. Kostelni véZ totiZ nemusime pouze vidét, ona je predevsim slyser. Znamy
zvuk odbijeni znd malomé&stdk doslova od narozeni (zvoné€ni zvonti ho provazi jiz od kitu).
Pocet udert zajistuje ¢asovou orientaci celého mésta, symbolizuje bezpeci, fad, pravidelnost,
jistotu a neménny stereotyp, ktery obyvatelé potiebuji k pohodlnému Zivotu. Zvonéni véze
ur¢uje dobu vstavani, ob&da, sva€iny, pracovni dobu, dobu pobytu v hospodg, pfijezd a odjezd
vlaku &1 omnibusu, ¢as vecefe i ulehnuti k spanku. Veskeré déni ve mésté ma svij ¢as podle
poctu Uderli na kostelni véZi. Naruseni tohoto zavedeného tadu je povaZovano za faux pas
a zpisobi v okolni spole¢nosti pouhou mrzutost. ,,Jan Vanata veSel do vindrny. Hosté
kazdodenni schazeli se tu aZ po jedendcté; dosud nebylo v mistnosti nikoho. Dostavila se
sklepnice a s tvdri dosti kyselou, Ze dnes tak Casné jest vyruSena, tdzala se, co md prinésti. “
(N, Saty délaji Cloveka, s. 81) Zvuk kostelni véZe tvofi pomyslny ,ramec” méstakova Zivota,
zvony odbijeji jak pfi kitu, tak béhem pohibu. Uprostied putovani v§ednimi dny Zivota maji
figurky jesté jednu moznost byt ditvodem rozhoupani kostelnich zvoni — b&hem jejich svatby.
Kostel je nedotknutelné,svaté misto... , Na vési kostelni odbiji poledne a v posledni udery
bicich hodinovych kladfv vpletly se jiz zvuky rozhoupaného zvonu. Pod stfechou i venku
odklada se prdce, znamenaji se kiizem cela. Chodci se zastavuji a spinaji ruce, obraceji se
celem ke kostelu. Kdo neziistane stdti, znamend se jen, Ze nemd mnoho Casu a pospichda domii;
kraci vsak ddle s hlavou obnaZenou. ... Lid se modli. Lid pozdravuje vrchol denni pouti slunce
modlitbou, jako vychod jeho vita a se zdpadem se louci. “ (Viedni zjevy, s. 7-8)

Velmi dileZitou stavbou na nAmésti je i radnice, budova budici respekt u vSech obéand,
symbol statni moci. Tento tfad poskytuje zamestnani mnoha drobnym byrokratim. Postava
starosty se vyskytuje v Heritesovych povidkach jen zfidka, a to i pfesto, Ze spisovatel tuto
funkci sam néjakou dobu vykonaval (nabyl tedy zna¢nych zkuSenosti z ,,radni¢niho zakulisi,
které mohly poslouZit jako zajimavy materidl ke psani). Budovy dfednické pozname podle
dvou cernych orlii v priiceli a podle zastupu pand, ktefi pfesné v poledne opoustéji kancelafe
amifi poob&dvat do hospody. Nasleduji soudce, adjunkt, listovni, kancelista, diurnisti...
.V urcitém, presném pordadku, jakoby byli sefadili se v priijezdu podle dietnich t¥id. Z budovy
protéjsi, z radnice, zdroven také vystoupili urednici obecni. Posledni, hodnou dobu za viemi
ostainimi, z vrat vynoruje se teprve pan tajemnik, Cekal, aZ odzvoni, aby nemusel jit s hlavou
obnazenou po ulici, coZ mu zpusobilo vZdy nastuzeni, a klobouk nechat na hlavé nechtél, jako

druzi pani, ktefi tim prirozené vzbuzuji hnév lidu. “ (VSedni zjevy, s. 9)
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Odbijeni zvonti kostelni véZe urCuje rytmus Zivota i dal§im figurkdm na ndmé&sti. Na
jednom rohu stoji vZdy hokynaisky kram, na dal$im zase Zivnost l€kéarnikova, uprostfed
obchod cukraisky, knihkupecky, uzenatfsky a dalsi. ,,.S pravidelnosﬁ stroje opakuje se ten
denni Zivot omezeného svéta maloméstského ve svéné obfaze, fe mﬁz’ete lehce prorokovat; vse
se pohybuje tak urcité a jisté, jako zoubky kolecek na vasich kapesm’éh hodinkéch. “ (Vsedni
zjevy, s. 9—10) Zvon je tedy bezesporu dileZitym symbolem fungovani malomésta, jeho
»hlas® je svolavacim Zhamenim, pokynem k ur€ité Einnosti apod. Jeho funkce jsou viem
dobfe zndmé a vypravé¢ mnohdy nevaha pouzit jeho zakladni vlastnost k nastin€ni povahy
postav. ,, Kacené stacilo by zajisté jediné slovicko, aby proménila se v poplasny zvon. “ (MH,
Dédousek vyhral, s. 250)

Zejména pro postavy muzského pohlavi je Zivotn¢ dulezitd, téméf vyjime€na budova
lokalizovana téZ do té€sné blizkosti namésti — hospoda (n€kdy téZ vinarna). Topos hospody
vzdy patfil k vyznamnym vefejnym prostoriim, kde vlastenci mohli svobodn€ mluvit cesky,
kde se odehravaly narodnostné-politické rvacky a pilo se pivo, symbolicky ,,slovansky napoj*
(Macura, 1997, s. 65-67). Heritesiv maloméstak sice pravidelné vchazi do tohoto prostoru
s potfebou spilat celému svétu, tim ale jeho ,,vefejné aktivity* také kon¢i. Autor nenechava
své malomé&Stany v praxi fesit slozité ndrodnostni ¢i vlastenecké zaleZitosti. Hospoda je
prostor-uto€iste, kam se nejéastéji uchyluji muzi v ,,nejlepSich letech” po skonceni pracovni
doby, kdyZ nespéchaji domu k roding, anebo také kdyZ je jim prostor doméacnosti té€sny. ,, Po
veceri polibil pan adjunkt Zenusku svou v Celo, pozdvihl tetinu suchou ruku ke rtum, aby vzdal
J1 povinnou poctu, i sahl pak po klobouku, aby odebral se do hostince. »CozZ nevis, Ze je
stfeda?« odpovédel ismévem na rovnéz tismévnou otdzku své Zeny. “ (MH, Teta, s. 33)

Hospoda predstavuje zabavu, relaxaci za odménu po ,t&zké“ tifedni&ing. Typick);}
malomé$tan si zakladd na idylické rodinné atmosféfe, ale nkdy se ji nechce Glastnit.
Hospodu je zvykly néiv§tév0vat pravidelné a jako kazdy host ma své stilé misto. Pokud se
staly host nedostavi, déje se patrné néco neobvyklého; misto zistava prazdné, vsichni tuto
zménu registruji. NaruSeni vSech poradki predstavuje i fakt, Ze se na zadané misto posadi
cizinec. Hospoda je svét sam pro sebe, ma sva nepsand pravidla a stereotypy. Je to. dfoga,
ktera se n€kdy vnucuje do mysli ,,zavislého* v nejméné vhodné situaci, napf. bé—ﬁé‘r‘h'}‘)‘o}'ifbu.
»Ani pan Lorenc, bratr nebozky, v celku mnoho necitil. VZdyt' s neboZkou sotva nékolik slov
Jednou za éas promluvil, jinak mdlo se s ni stykal divérnéji — véru, Ze ji nepohresuje viastné
ani v tom nejmensim. Nutil se pordd, aby myslénky jeho se nerozptylovaly, aby pohromadé je
udrzel — utikaly mu pordad; nemohl si pomoci, ale napadalo mu stdle: »v tu dobu byvim ve

vinarné.« “ (N, P: c:, s. 99)
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Cim vice hospodské zabavy v muZském svété, tim vice Zenskych obav a starosti doma.
. Pani Mrackova téasla se hriizou, jestli se muZi néco nestalo. Priserné obrazy o viemoznych
nehoddch a nestéstich si vykreslila v duchu. Uzkosti umirala. Vybihala z bytu ven do dvora
i pFes dvir aZ na ulici vysla muzovi naproti. / Neschdzelo mnoho do deviti, kdyz pan Josef
Mradcek se objevil. Byl rozjaren, ndpadné vesel. ... z muzZe zavanul k ni odporny zdpach piva
a studeného tabdkového koure; zpozorovala teprve, Ze je vlastné muzicek trochu napily. ...
»Coz na mné nic nepozorujes? Nic na mné nevidis? Nic na svém otci nevidite?« prisné, jako
by je zkouSel z ndboZenstvi, obrdtil se ke Karlikovi a Anicce, jiZ zkrousené stali opod’dl,'
ostatni déti jiz spaly. ... »To misto jsem dostal, o které jsem Zddal,« ozndmil pan Mrdcek
strucné. “ (MO, Od rana do noci, s. 171-172)

Starostlivé manZelky Gfednikd vétSinou rady doptavaji hlavam rodiny rozptyleni v kruhu
pfatel u piva ¢i sklenky vina, kdyZ ale pfijede navstéva, viibec se jim nehodi prozrazovat, na
jakém podiadném miste travi jejich muzi ¢as. Hospoda je tak oby¢ejna a nevhodna pro jisté
spoleenské ttidy. Proto je lepsi tikat, Ze papd je v kasinu, s baronem Raunou tam pojida
ustiice a hraje whist. P¢kné prekvapeni pak nasleduje, kdyZ papa, postava s b¥ichem Zraloka
a §iji byka v pantoflich a pouze ve vesté, nefekané pfijde zkasina dfiv. ,,»CozZ jsi dnes
nezastihl barona?« dalsi vyklad preruSuje pani Pivnickovd. / »Jakého barona?« — divi se pan
Pivni¢ka. »Byla celd nase spolecnost pohromadé. Jak tam seddvame u stolu. Veprik, Topinka,
uzendr Brabec.« / »Tys nebyl s Raunou? Tys nebyl v kasiné?« / »V jakém kasiné?« odmita
pan Pivnic¢ka, zacinaje se jiz durdit. »Chodim dopoledne k Moskvé odjakzZiva. Ja totiz hriiza
rad drStkovou polévku,« vysvétluje ochotné cizi ddmé. »Vecer chodivam k Stice,« referuje
dale. yMdame tam uz v jednom rohu svého makslicka — hehehe — —«* (N, Znamost z lazni,
s. 56)

,»Chodit do hospody* se ve vSech Heritesovych prozach neukazuje v jen dobrém svétle.
N&hlé odchody muzské casti rodiny do putyky nejsou zobrazovany vzdy s humorem
a laskavosti, ale znazorfiuji i bez komentafe postupnou proménu lidské psychiky, rozpad
osobnosti a cel¢ rodiny pravé kvili holdovani alkoholu. Prostor hospody slouzi jako ukryt
pfed volnym Casem pracovitym tfednikiim, ale i chudym lidem s nejistym osudem, ktefi sem
ptichazeji pro okamziky zapomnéni a chvilkové volnosti. ,, V hostinci nalezl vidy nékoho,
s kym by si mohl porozpravéti; obycejné nalezl celou spolecnost. A hovor, do néhoz se vmisil,
opravdu daval mu zapominati na starosti vlastni. Okoli neupominalo jej porad na né, jako
domdcnost, kterd znendhla tak stavala se mu priSerou, z niz jenom utikal. ... Jaksi se zastydel.
Den, dva dny pilné zase $il od rdna do noci, a nevysel ani pres prdh. Ale pak dostavily se zase

Jeho tézké myslénky, jeho starosti a trampoty... moznost uniknuti z nich vZdy vice obalovala se
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mraky beznadéjnosti... Jako 1ék byla tu opét hospoda, jiZ ¢im ddle vice a opravdovéji si
obliboval. “ (VSedni zjevy, s. 243-244)

»Ipolecenskym™ opakem-' vysostného namésti je maloméstska chudinska &tvrt’ (ve
VSednich zjevech se ji naﬁfiklad tika ,,v lise). Zde sice bydli nejniiéif’tﬁda obyvatel,
neznamena to vsak, Ze jsou jeji pfib&hy podfadné nebo nezajimavé. Naopak, pravé zde se
odehrava vétsina Heritesovych tragickych ,,maloméstskych povidek“. V tomto prostoru
sledujeme osudy figurek z ,,podsveti®, které rozSituji ¢tenafsky obzor malomeésta. A optikou
,nizkych“ ob¢ant si také dokreslujeme charaktery svéta ,,nahofe”.

Dalsi prostorem, ktery vyuZivaji maloméstané k prohlubovani stereotypi svjfch‘ Zivotd,
patfi méstské sady, park nebo také parkan. Umele vytvofené zelené prostranstvi pobliZ
nameésti, misto odpocinkovych prochazek, piedstirajici kousek pfirody. Do parku se chodi
vZdy, kdyZ maminka poSle rodinu pied obédem ven. ,, Pan Jare§ hned rdano poslan z domu,
aby tu darebné neprekdzel, ackoliv se branil, nemél kam jiti; v kanceldri byly prdzdniny. “ (N,
Dvoji uvitani, s. 25) Do parku je vhodné vzit navStévu, aby na vlastni o€i vidéla pokroky
a vymozenosti. ,,Jedna bfiza uschla a musela byti vykopdna; sdélen podrobné vsecek jeji
Zivotopis, nepochybnd pFicina nemoci i smrti. Ale za ztraceny strom opatfena hned ndhrada;
PFicinénim jeho, starého pdna, a nékolika pratel denné v parku se schazejicich vsazen tamo
hloh. Pan Valenta byl pfinucen podivovati se krdse a sile stromu, pochvdliti jeho vzriist,
souhlasiti vitbec s volbou druhu a uznati vSechny prednosti hlohu pfed jinymi stromy a kefi
parkovymi, v uvdzZeni okolnosti, zejména jakosti pidy zdej§i atd. PFistim rokem onde, na
druhém konci, ucini se pokus s ajlanty; on, stary pdn, neni sice pro to, jest spise pro ilimnik,
ktery smese, ano skorem vyZaduje prsti sypké... Hle, tam je lavicka! Neni-liZ to néco
znamenitého? “ (MO, Tti cesty, s. 48)

Meéstsky park je prvnim ,,mezistupném* uteku ,,rozervanych hrdinii“. Nabizi ticho a klid
k uvaZzovéani a rozhodovani o ddleZitych vécech Zivota. To, Ze se schyluje k zavaznému
dé&jovému kroku, k ojedin€lému netradi¢nimu rozhodnuti, pozname, ma-li hrdina nutkani utéct
z me&sta ven. Prvni fazi odchodu byva méstsky park. Tento umély vysek piirody viak vétSinou
nestaci a hrdina pokracuje dal do poli a lesti za méstem. S nevSednim, téméf ,,romantickym
utékem se viak nesmi pospichat, sebemens$i vzpouru zahajuje malomé$tan pomalu a velmi
Casto si svij ¢in v pribéhu jeho zaCatku rozmysli. Pokud ovSem piekond fazi ,park*
a postupuje za hranice mésta do prostoru skute¢né ptirody, miiZe se Etenaf piipravit na déjovy
zvrat (pro Zanristy vyjimecny).

Pole, lesy a dalSi oteviend prostranstvi zbavuji postavy maloméstskych pout

konvenc¢nosti a pfiblizuji je lidovému prostoru venkova. Tato mista zpisobuji momentalni
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promény pfemysleni bezradnych ob&ant, ktefi jsou pak po navratu do pfirozeného prostiedi
mésta schopni provést i zloéin. Do lesa pies park utikd nerozhodny Bedfich Rovny
v humoresce Teta: ,, K obédu neprisel... prochdzel se v parku a zamifil pak do lesa i bloudil
tam s Celem zamyslenym, s rukama na zddech sloZenyma nekolik hodin...“ (MH, Teta, s. 53)
Vysledek: protivna teta ukoncuje n€kolikaletou navstévu u Rovnych.

Pry¢ zmésta do poli utika v zoufalé situaci i krej¢i Vojtéch Trnka, poté co v loterii
prohraje cizi penize. , Trnka utikal z krdmu, uprkem, bez dechu, jako Sileny, zdrceny,
v zoufalstvi. Domii neSel. Pustil se z mésta ven. Bloudil po mezich mezi poli, sem tam, bez cile
a bez védomi, kam jej nohy nesly. ... Ocitl se, kde jesté nikdy nebyl. Sel bez myslénky, chodil
Jjako v mrdkotdch. Potdcel se a kolikrdt i upadl. Bloudil cely den. Slunce zapadalo a porad
jesté bloudil. “ (Vsedni zjevy, s. 285) Piiroda je misto, kde si mé&stské postavy piestanou
uvédomovat b&h Casu (piestoZe pravé zde ho mohou vnimat pfirozen¢ s vychodem a zadpadem
slunce), nesly$i tlouct kostelni zvony, upadaji do transu a nezajimaji je b&Zné povinnosti. Ve
mésté hrdinu ¢i hrdinku pravidelné napadne pouze jedno feSeni — sebevrazda. Piiroda nabizi
i dal8i moznosti. ,, Pojednou se zastavil; ziistal stdati. Prisla mu na mysl v zivém obraze celd
hriza propasti, do niZ se ma zritit. A zmocnila se ho touha horeénd, horouct po zdchrané...
Aspont jesté nékde kdyby mohl uchytit se v tom pddu, o jediny trs travy z rozpukliny skalni
rostouci... Kdyby se i neudrZel, aspon zadrii jesté tem hrozny okamZik, neZ dopadne —
dopadne ke dnu s temnym zadunénim. ... Jako Cerv zaryl se mu do mozku ndpad; rychle
zakuklil se v urcitou myslénku... Vyletél motyl, ¢in...Pole ndleZi velkostatku. Zdaz by majitel
Jjeho, bohdc, pocitil, kdyby zavezl méné do stodoly o dva, tri — deset snopii?“ (VSedni zjevy,
s. 286-288) Po ptirodnim intermezzu je hrdina proménén, v dusi obrozeny, fakticky zlo€inec.
K méstu ptichdzi z opaéné strany. ,, Neschdzelo mnoho do pilnoci. Citil nesmirnou tinavu
nezvyklou chiizi. Zcela opacnou stranou mésta se vracel, nezli byl vysel z ného,; obesel je ve
velikém polokruhu.”“ (VSedni zjevy, s. 286) Vojtéch Trnka si ovSem neuvédomuje, Ze
nepfatelské malomésto zistalo stejné, stejné tak sousedi v ném, ihned pfipraveni zvetejnit
skanddl. Pachatel je ale no¢ni p¥ihodou posilnén a nevahé za své nové piesvédceni bojovat.
Sila ptirody ho méni ve vzteklé zvite. ,, »Sprosty zlodéj!« / »Lahodko! — —« Trnka pFiskocil
a chytil Zenu za hrdlo i tiskl je pevné. / »Snad mé nechcete zaskrtit, pro rany Kristovy — —« ...
Trnka popadl sekyru, kterd nedaleko leZela na Spalku a leskla se ve svitu mésice a hvézd. Byl
bledy priserné, na smrt. S pozdviZzenou pravici hnal se po babce. “ (Viedni zjevy, s. 291-292)
Pfitomnost pfirodniho Zivlu je patrna i v odlesku mésice a hvé€zd na potencidlnim vraZedném
nastroji; mésic a mi¢enlivé hvézdy si hrdina ve mést¢ malokdy uvédomuje, proto je lze

povaZovat vice za spojence oteviené krajiny.
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8.4 Maloméstska domacnost

Typickym a nejcastéj§im prostorem maloméstant je jejich domacnost, kterou vytvafeji.
Zde se jedna o ,,uzavienost” v nejuz$im slova smyslu. Domov tvoii nejbliZsi ¢lenové rodiny —
rodice a déti, popfipadé ne¢kdo z prarodii. V piibuzenstvu se vyskytuji jest¢ dalsi dalezZité
figury urlujici raz domacnosti (napf. teta, sestienice), ty vSak vétSinou pfichdzeji ,,zvenci®,
z ciziho svéta, a nabouravaji idyli¢nost domacnosti hostitelské. NaruSeni p¥irozen¢ho chodu
Zivota se u malomé&stakt oznatuje jako mavstéva. Téméf nikdy nebyva oboustranné pozitivni,
jedna strana (hosté nebo hostitelé) musi ustoupit v pozadavcich a zpisobech Zivobyti strane
druhé. Tomuto spoleCenskému fenoménu zasvétil FrantiSek Herites cely soubor povidek
(Navstévy zroku 1896). Navstéva nebyva upfimnym setkanim, dokonce ani v p¥ipadé,
nav§tivi-li se dospéli sourozenci, ktefi dfive vyristali ve spole¢ném rodinném prostiedi,
prostoru nejintimn&j$im. Vztahy lidi nejsou bohuZel urfovany pokrevnimi pouty, nybrz
spoleCenskym postavenim (kazdému se nepodaii jej dosahnout) a majetkovymi pomeéry.
Bohaty pan se musi dlouze rozmyslet, nez pootevie branu svého soukromého ,,opevnéni®, za
kterou poniZené zvoni jeho vlastni sestra srodinou. ,, Nesméle zaznélo cinknuti dverniho
zvonce. Na chodbé stdalo sedm lidi, pét malych a dva odrostli, muz a Zena. ... naslouchali
v§ichni chvili ani se nehybajice. »Neni nepochybné nikdo doma,« zaSeptala pani, jakoby se
bdla, Ze hlasitym slovem ucini pohorSeni zde v cizim domé.” (N, Chudi u bohatych, s. 115)
Jednotlivé domacnosti se rizné opeviiuji proti vniknuti nepfitele na soukromé uzemi. Bohaty
pan vlastni zvonek, podle kterého (pifestoZze vydava stale tentyz zvuk) se poznd, jaka sorta
navstévniki pfichdzi. Zvonit (¢ili ohlaSovat sviij vstup do privatniho prostiedi) 1ze totiz drze
inesméle. ,, Uvnité kucharka slySela zazvonéni, ale nedbala, nespéchala oteviit. »A ti mohou
pockat,« pomyslila si, ze zkuSenosti rozpozndvajic podle stisknuti knofliku, kdo se as hldsi
o vstup. Klidné krdjela ddl na kuchynském Cisté umytém stole jakousi zeleninu. “ (N, Chudi
u bohatych, s. 115-116) U bohatych pani maji dale kukatko, jakysi priizor do nebezpetného
svéta ,tam venku“, na chodbg. ,, VSechny oci upiraly se ke klice. Ale pohnulo se nejdiive malé
mosazné kolecko vySe ve dvefich a v mrizkovém otvoru, tak povstalém, kmitlo se jako
zablesknuti lidskych oci. “ (N, Chudi u bohatych, s. 116) Domacnost bohatych je zkratka pro
chudé pfibuzné zakdzanym tzemim a proniknout sem neni jednoduché. Obzvlast’ pokud se
chudi musi vypravit do svéta zem&pisn€ vzdalen€jsiho, ke kterému bohati inklinuji. Vystaveni
jsou cizimu prostiedi hned v né€kolika liniich (cizi kraj, mésto, dim, dvefe, predsii...).

Funkce postavy sluzky ¢i kuchatky v tomto pfipadé nabyva nebyvalé dileZitosti — pouze na ni
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totiz zavisi zdar, ¢i nezdar vypravy (v nas$i ukdzce ma kuchaika i povinnost vratného a jeji
dobré rozpoloZeni je prvni podminkou vstupu k pfibuznym).

Opét miZeme vyClenit nékolik typt domacnosti podle spoleenského postaveni Clenti
rodiny. Bohatou (viz ukdzka vySe), stfedni (Ufednickou) a chudou (femeslnickou). Zaiizeni
domu a byt odpovida tatinkovu platu a také tomu, do jaké miry maminka podlehne mdédnim
trendiim. NovomanZelka pana Rovného z jiz dfive citované humoresky 7efa ma sice penéz
dost, zafizeni bytu ale neni jeji Zivotni prioritou. OCi ji otevie aZ ,.dobrosrdecnost
a upfimnost“ vzdalené tety — a ithned nakoupeny hromady nezbytného nabytku.

Heritestiv vyprave¢ nas nejcastéji privadi do kuchyni sttednich vrstev, do ,,mamin¢inych
hajemstvi“. V kuchyni byva (kromé veliké pece) stil, u kterého ma kazdy €len rodiny své
misto. Zasedaci pofadek se nesmi porusovat, kdo sedi v Cele stolu, ten ma nejvyssi postaveni.
» Doma netrpélivé cekali jiZz s obédem. Vzdcny ¢len rodiny posazen na nejprednéjsi misto.
Maminka vyvaZila vSechny vzpominky, co jeji Jenicek kdy rdd jidal, aby prvni den v domové
zas dobie byl pohostén a ndlezité uctén.“ (N, Saty délaji Eloveka, s. 84) Nabidnout n¢komu
misto u stolu znamena piijmout ho do rodiny, povaZovat ho za vlastniho. ,, »Upravili jsme ti
rozni pokojik; neni veliky, ale svétly a teply v zimé. Budes v ném zcela svou pani a nikym
nevytrhovana. Nd§ stil budiz stolem tvym.«“ (MH, Teta, s. 25) Still je symbol Zivobyti, je
zdkladem domacnosti a nelze bez ngj existovat. Neni to pouhy kus nabytku. Je to tradicni,
~pevny* prostor, na kterém se serviruje snidang, obe€d, vecefe — nejdilezitéjsi ritualy v Zivoté
maloméstak.

Zminit je tieba jeste¢ topos komirky. Je to soukromé ,,obydli v obydli”, soucast vétsiho
domu ¢&i bytu slouzici k vytésiiovani netypickych ¢&ili problematickych osob. Komirka jako
utoCisté pred zlym svétem doméacich pani je zobrazena v povidce Popelka (Maloméstské
humoresky). Nazev odkazuje ke klasickému pohadkovému syZetu (jako v pohadce o Popelce
jsou zde stejné typy postav pfibéhu — miady doktor-princ si hledd nevéstu, matky-macechy
mu nabizeji dcery a bohat€ v€no, on zvoli chudou sluZku-Popelku). Popelka se ve skute¢nosti
jmenuje Marjdnka, nemocné lezi v jakési tmavé komore, plné prachu, dusného haraburdi
a kramii (MH, Popelka, s. 123). Doktorovym zasahem je pacientka pfest€hovana do zadniho
pokoje (opét na misto podfadné, vzdalené rodinnému ,,centru™). Poté, co doktor piekona
macesiny nastrahy a vybere si Marjanku za Zenu, odvadi si ji kamsi za mésto, do ustrani, do
tkrytu, ke vzddlené pribuzné. Komirka, misto temné, neuklizené a neutulné, slouzi
k odkladdéani haraburdi, ale nevédomky i pokladii. Z rozdilného nahliZeni postav mimo jiné na
Hrealie” domécnosti vytvoii autor pointu p¥ibéhu. Do komirky se uchyluji sluzky, sirotci,

lidé zohyzdéni, nemocni nebo umirajici. Komtrka ukryva pfed vefejnosti utrpeni a bolest,
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o které mésto pouze Septd. Kazdd domacnost ma né&jakou ,komirku“, kde ,neni uklizeno*
(v pfeneseném smyslu slova). Tento prostor ,,za trest“ ale nekteré typy figur vyhledavaji
a nemohou existovat mimo n&j. ,, Takto ovsem slecnu Lory mdlokdo vidél, vyjma lidi domdci;
nebot’ ona dovedla podivuhodné zmizeti, jako kdyZ do zemé se propadne, tuSila-li neznamé
oko, byt z daleka, na sebe upiené a prichod kohokoli do domu zahnal ji okamZzité do jeji
komirky, kde zistala, aZ rusitel zase odeSel. / V této své komurce sedala také celé vecery,
zejména dlouhé zimni vecery, pri tenké lojové svicce, nebo i pouze pii kahdnku, aby svétlo

mnoho nestdlo, az pozdé do noci. “ (N, P: c:, s. 93)

8.5 Pohyb v Heritesové malomésté

Kdyz jsme popsali hrubé zakladni prostorové soufadnice malom&sta, je tieba zminit
pohyb, ktery na tomto pomérn€ uzavieném a izolovaném tizemi vznika. Veskeré ,,pohybové*
aktivity zaviseji na charakterech typl postav, na lidskych vlastnostech a zvyklostech. Primarni
pfesuny malomestakt souviseji s jejich zaméstnanim, je to jakési kazdodenni malé putovani
za obZivou — nejCast&ji sledujeme stereotypni pfesouvani ufednika z jeho domova dlouhou
ulici aZ do kancelafe. Tento piesun se dé&je dvakrat denné, protoZe zvykem tUfednika byva
chodit domi na ob&d. ,, Nechtélo se mu z domu, ackoliv opravdu jenom prekdzel a byl v cesté.
Nepospichal nikdy do kanceldre a po nedéli jmenovité netouZil zrovna po prdci. ... Pan
Mrdacek rozloucil se, jako by se vyddval na nebezpecnou cestu pres ocedn. “ (MO, Od rana do
noci, s. 156) Mezitim probihaji i ,damské pohyby“, omezené vyhradné na prostor
domacnosti. ,, Uklizelo se, mylo, smejcilo, metlo, prdsilo. Nejlepsi kusy vybavy chované
peclivé v skleniku vynddvany, aby vzaly se do potieby; talife, misy, sklenice, [Zice, noZe,
vidli¢ky. Vecko se Cistilo: porceldn, sklo, stFibro, i mosazné formy na buchty, visici v kuchyni
nad plotnou, vydrhnuty preslickou, aby se tipytily a leskly. ... V pdtek odpoledne pani JarSovd
byla tak unavena, Ze si musela lehnouti a studené obklady ddvati na hlavu, jak ji rozbolela.
(N, Dvoji uvitani, s. 24) I Zenské minimalistické (a strategické) piesuny nepostradaji komické
prvKy, v néasledujici ukazce je v souvislosti s pohybem na maloméstském trzisti tematizovana
1 Zeleznice: ,, Chodila celé dopoledne v trhu, od casného rdna, se sluZebnou; obé ohromné
kosiky na rukou. Kupovaly, smlouvaly, vybiraly. Skoupily kde co. Husy, kachny, kufata,
mdslo, vejce. Marjanka jako ndkladni viak tdhla vidy ulici domii a vracela se k milostpani na
ndmésti, mezi niiSe, kosiky, trakare, aby odklidila zase, co zatim zakoupeno.” (N, Dvoji

uvitani, s. 25)
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8.6 Vlaky, drozky, omnibusy

Zeleznice byla v posledni tietin€ 19. stoleti velkym dobovym fenoménem. Jak bylo
feCeno v Heritesov€ biografii, pravé on se zaslouzil o vybudovani vodianské Zelezni¢ni
zastavky na trase Cidenice—Prachatice. V jeho tvorbé pak nachdzime riizni stadia tohoto
vyvoje — od izolovaného mésteCka odiiznutého od svéta, bez Zeleznice, telegrafu a osvéty
(Venkovsky vzduch), pfes mezistupeni lokdlka zde neddvno zavedend, az po zavére€né
stadium jezdit viakem dnes zcela béZné (Cesta z Vodiian do Prahy). Spolu s fenoménem viaku
se v povidkach tematizuji novinky s nim souvisejici, jako jsou koleje, nadrazi, kupé, Cekarna,
pasaZéfi, jizdenky, ale i piskani lokomotivy, spéch, stres, zpozdéni a zmeskani odjezdu apod.
Zeleznice je pro maloméstské figurky velkolepy vyndlez, ktery spojuje nespojitelné
a rozdéluje obyvatelstvo na dva nazorové protichtidné tabory. Jedni ji chvali (osvetati), druzi
protestuji (zpatecnici). A ti, ktefi nakonec jdou p&sky, dorazi na misto néjakym zazra¢nym
zpusobem vzdy diiv nez vlak. ,, No vida, uZ dvé hodiny a deset minut! Hodinka tekla jen coZ.
Cvicit se v trpélivosti byva ostatné dost uzZitecno Elovéku. A jako chytat ryby na udici, mozno
zajisté téz jeti po lokdice. “ (MH, Cesta z Vodiian do Prahy, s. 161)

Vlakova souprava budi v postavach respekt. VSeobecné se o ni vi, Ze zpoZdéni sice miva,
ale na mist¢ se nezdrZi ani o minutu déle. ,, Na nddrazi lépe vZdy pFijit o hodinu diive, nez
o minutu pozdeji. “ (MH, Cesta z Vodiian do Prahy, s. 158) Vlak je zprostfedkovatel mnohych
setkéni, spojuje domov s cizinou. Vlak ptivazi dlouho ofekavané blizké osoby. ,, »Jede! Jede!
Jede!l« volala radostné a jala se jako mald hol¢icka hopkati s nozky na nozku, zapominajic
uplné na vaznost stavu, ve ktery pred tFemi mésici strycem vikdfem byla uvedena.“ (MH,
Teta, s. 7) A po n€kolika letech je odvazi zase zpét. ,, Rdno vezena tetinka ve vsi sldvé na
nddrazi. ... A silné jeho paZe chopily se téla staienina... Vyzdvihl ji bez pohromy do vozu
a viastnorucné zavrel dvirka. “ (MH, Teta, s. 55-56)

Jet vlakem znamend luxus a ne kazdy si ho mize dovolit; ve v&t§ing€ ptipadu se vlakem
cestuje hodné daleko. OsvédCené a na malomest& velmi oblibené je ale cestovat omnibusem,
nejcast&jSim dopravnim prostfedkem stfednich vrstev (Zeleznice je pro Slechtu, drozka pro
vrstvy niz§i). Navstévy, které nepfiveze vlak, pfiveze omnibus. Nejduveérngjsi je cestovani
drozkou. Drozkaf a jeho na kost vyhubld $imla symbolicky tiikrat za sebou pfevazeji do
sousedntho méstecka rodinu Valentovu ve TrFech cestdch. KaZdoro¢ni zvyk jet navstivit
dédecka v dobe jeho svatku a konani pout€ je slavnostni pfileZitosti zejména pro déti, kterych
je plny kocar. , »UzZ jedem! Uz jedem! Uz jedem!« tleskdno do rucicek. »Ve jménu Otce i Syna

i Ducha svatého...« “ (MO, Tti cesty, s. 19) Povidka je rozdélena na tfi ¢asti a na zaCatku
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kazdé z nich je pfipraven pfed domem Vencliv povoz s Simlou (s vyjimkou nejsmutnéj$i ¢ésti
zavéretné, ve které je ko¢i Vencl bez prace a $imla mrtvd). V priibé¢hu cestovani sledujeme

postupny zanik rodinné idyly: smrt matky a ditéte je naznaCena prazdnymi misty ve voze.

8.7 Cesta jako narusSeni stereotypu

Jakykoli druh cestovani je pro Heritesovy figurky udalosti. Pfesunout se pry¢ z rodného
mésta predpoklada velkolepé nékolikadenni pfipravy. A vykona-li uZ malomé$tan n&jakou
pout’, hovoii o ni azZ do konce Zivota jako o nevidaném hrdinstvi. Ve Venkovském vzduchu
z Maloméstskych humoresek jsou prednasky pana Rebi¢ka o jeho cestd do Styrského Hradce
vykonané pied {tyficeti lety prezentovany nav§tévnikim jako ojedin€ld kratochvile.
V humoresce Dédousek vyhrdl se zase rodina vypravi na cestu do Budé&jovic, kde nebyla
celych dvacet let. Jde o stejné neobvyklou udalost jako necekand vyhra v loterii, ktera ceste
pfedchézela. Trampoty béhem cestovani a v cizim mésté vyfesi fadu problémi dokonce i t&ém
postavam, které nikam neodjely. Béhem jizdy vozem se projevuji i n€které typické vlastnosti
postav. Zensk)’f pristup k cestovani: , »Jen aby neprisia bourka,« povzdychla tato. / A v dusi
Jjiz kreslila sobé barvami nejtemnéjSimi vSecky hriizy, jez by uskutecnéni té obavy mohlo miti
vzdpéti. Simla srazena do pFikopu — déti rozmeteny po poli, vSecky zranény, zmrzaceny — muz
snad zabit — Doma pak bleskem zapdleno. Z téla staré Vorsily zbyvd kousek cerného uhli
a majetek, jeji vérné ochrané svéreny, jest nadobro znicen rozkacenym Zivlem — co nezniceno
Jjim, rozneseno do vSech hlil, rozkradeno zlymi lidmi... “ (MO, Tti cesty, s. 22-23) Pristup
muzsky: , »To délaji ty Uhry —« zabodil na pole politické venkovsky nespokojenec. Byl by
Jjisté vypravoval o starych asech, kdy byly dané mensi a lidi méné. »Inu arci — ted mdme
Zeleznicel« koncival ironicky Zaloby podobné a stesky, poklddaje vymoZenost pary za nejvétsi
zlo spdchané na ¢lovécenstvu. Ale nikdo nepobidl ho k dalsi rozpravé. / »Ano, ano —« Fekl pan
Valenta. »U nds v Rakousku neni viecko v porddku.« Ale hned, jako by se ulekl, jestli snad
jako c. k. urednik nesel prilis daleko, umlkl a dival se ven z vozu.“ (MO, Tii cesty, s. 27)
Piistup détsky: ,, Na kozliku oba chlapci stdle bavili se s Venclem. Nepostacil ani odpovidati.
/ Frantik zejména neustdle ptal se na néco. Byl dychtiv zvédéti, co Simla Zere a mnoho-li. Je-li
Jji milejsi oves neZ seno a proc. Jestli se rada také koupd nékdy v lété a jestli by se utopila,
kdyby spadla do vody. Co stoji podkovy a nejsou-li ji tézké na nohy. Jestli bude mit nékdy
hi'ibé a jestli koriim hiibdtka nosi také vrdna. / Otdzka posledni privedla Vencla do nemalych

rozpaki. “ (MO, Tii cesty, s. 37)
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RozvrZeni ¢asu i prostoru v Heritesovych maloméstskych obrazcich znaéné€ piispiva ke
vzniku idylické atmosféry kreseb. Malomésto je zobrazeno jako ohrani¢eny, piehledny
ab;zgeén}'{ svét, ktery plné vyhovuje spoleenstvi figurek zde Zijicich. Ty se nejcastéji
pohybuji uvnitf mésta, rady chodi po cestach ,,vySlapanych“ svymi piedky, po kterych ptijdou
i jejich nasledovnici. Prostor malomésta je postavami dokonale zazity systém; mé své centrum
i periferii. Zivot zde ubihd poklidng, bez vétSich napinavych udalosti. Jakémusi Fadu
stereotypnosti podI¢haji i zmény. Za nejvétSich z nich mizeme povaZovat pfirozené st¥idani
ro¢nich obdobi. Ty jsou nadtésti jen &tyfi, po roce se cyklicky opakuji od zatatku. Casova
cykli¢nost je podporovana nejen piirodou, ale i jednotlivymi €innostmi obyvatel malomésta.
Maloméstané naplinji sviij zivot kazdodennimi ritualy. K typtiim muzskych postav se vaZou
povinnosti, jako je pravidelny ranni odchod do préace, odpoledni navrat domi, vecerni
posezeni v hospod¢€. Tyto zvyklosti usnadiiuji muzim jejich manZelky, postavy Zenské, které
se v prub&hu dne staraji o potravu (snidané, ob&d, vecete) a zajistuji fungovani domdcnosti,
ve které je vSe pfesné naCasovano (uterni a sobotni nakupy na trhu, pond€ni prani, patecni
zadélavani kolacd apod.). Nejdilezit€j$imi ¢asoprostorovymi znaky Heritesova malomeésta
jsou tedy Casova cyklinost a prostorova uzavienost — ob¢€ vlastnosti se daji podrobné&;ji ¢lenit

na podtypy (viz vySe typy uzavienosti).

9 Heritesuv vvpravéd, jeho jazyk a humor

V této kapitole se stru¢né zminime o Heritesové vypravéci, na kterém je do znané miry
zavislé ztvarnéni postav a prostiedi a ktery je v humoreskach a ,,malomé&stskych povidkach®
odlisny. Jde pouze o vSeobecnou, struénou charakteristiku, kterA ma postihnout zakladni
rozdily dvou vyc€lenénych typ Heritesovych proz; detailngj$i analyza vystavby Heritesovych
vypravécich situaci by vyZadovala postup od povidky k povidce. NaSe poznamky, spole¢né
s informacemi o Heritesove jazyce a zptsobech vzniku humoru, maji spiSe shrnujici charakter
a jsou nezbytné pro komplexni charakteristiku Heritesovych proz viibec. Vychazet budeme

z klasifikace vypravécich situaci z knihy F. Stanzela Teorie vyprdvéni.'’

vvvvvv

wEwr

pfib€h, jejim jadrem je spiSe hromadéni motivl, situatni komika, anekdoti€nost. ZaleZi

7 STANZEL, F. K. Teorie vyprdvéni. Praha: Odeon, 1988.
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piedevsim na vypravedi, jakym zplisobem se drobnych epizod ze Zivota ,,malych™ lidi zhosti
a zda se mu podaii vytvofit vtipnou pointu. Humoreskové vypravéni byva velmi subjektivni,

udalosti jsou nazirany zaujatym autorskym vypravécem, ktery (krom¢& vypravéni) také

sdéluje, Ze vi, co se od n¢ho ocekava. Uprostfed liCeni tematizuje Zanr, ktery praveé vytvari
a ktery bud’ napliiuje (v tomto piipade€ vypravee sd€luje svou radost), nebo porusuje (a tedy se
za to omlouva). ,, Pil hodiny as po té vysla ze sprdvcovic domu, utirajic si slzy s odi,

zkormoucend postavicka s uzlikem v ruce. A zde koncim. Ctendr i ctendika sami dokresli si
obraz, a nepochybuji, Ze ubohé vyhnané obéti privedou naproti doktora Horynu, jehoZ
milujici ndru¢ se rozevie a laskyplné pfivine divku k srdci. ... Dosti! Vy se snad usmivdte

ponékud nedirvérive? Micte! Micte!“ (MH, Popelka, s. 146) Vypravé¢ rad oslovuje adresaty,

7ada je o spolupraci a komunikaci. Jejich nazory a odpovédi si ihned sam doniﬁli a reaguje
na n¢. Kontakt s adresatem je neustale udrzovan frazemi podobného typu: ,, Ale jest jiZ na
Case pretrhnouti vypravovatelsky vykon Zeny z lidu a Setfiti viasi Ctendrovych, které, jak
vidim, jiZz povazlivé rostou.“ (MH, BuchtiCky, s. 239) Vypravéfovy komentafe k dané
problematice, jeho nazory, domnénky, pocity a nalady jsou naptiklad v souboru Psdno pod
cdaru podstatou celé Crty, at’ je téma jakékoliv. Soubor obsahuje fadu rtiznorodych textli, mezi
nimi i humoresky, fejetony, stylizovany ,narys k romanu“ apod., patrny je zde vliv
publicistiky. Vypravéé predev§im komentuje v 1. osob& aktualni zaleZitosti, o kterych se
prave docetl nebo které vyslechl, anebo jichz se uastni jako pfimy svédek. V Nocni epizodé
se vraci uprostfed noci domd a je svédkem skoku mladé divky z mostu do feky. Spole¢né
sdavem pozorovateli stoji na bfehu a komentuje sitvaci. V Cesté z Vodran do Prahy
z Maloméstskych humoresek vypravé sam cestuje vlakem a ironicky popisuje faze svého
komického pfesunu na nadrazi. Vypravéni ma témeéf reportaZni charakter a je znaéng
subjektivni, cestu sledujeme vyhradné perspektivou zaujatého vypravéle, ktery se stylizuje do
rozverného malomé&Stana. ,, UZ dvé hodiny, co jsme se rozloucili s domovem. Uz dvé hodiny
Jjsme na cesté. A porad jsme jesté doma — — / Povdad jsme doma, doma! V nasem domové
milém, drahém —— ... Hi! Hi! To se to jezdivalo svétem! ... Ale tu je viak! Zavazadla do ruky
a radostné z Cekdarny! / Zpdtky zase do cekdarny. To nebyl pravy viak, ten jel obrdcené,

k Budéjovicum. “ (MH, Cesta z Vodnian do Prahy, s. 161-162)

Ditlezitym rysem humoreskového vypravéée je jeho moc vladnout pribdhu. Casto dava
najevo, Ze miZe s déjem manipulovat a vybirat z ného pasaZe, jaké se mu zlibi. , Adle
nemyslete, mladici chtivi a starci poSetili, Ze vds budu bavit nebezpecnym tak li¢enim. “ (SP,
Necky, s. 186) ,, Nelekejte se vsak, citliva ¢tendrko, zbytecné o budoucnost dobré BoZenky! Ne

nadarmo uvedli jsme vpravy éas na jevisté dobrého pritele, vyzdobivSe jej nékterymi
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viastnostmi, které ddamam v teti¢¢inych letech tak dobre se libivaji... Zde mohl bych odloZiti
péro, pouziv pFileZitosti spolecné vecere v myslivné, abych se vSemi ¢leny rodiny jak se slusi
se rozloucil... “ (MH, Idylla z kniZeciho parku, s. 210) V Idylle z kniZeciho parku zazni vystiel
a polekana spolecnost si za¢ne domyslet jeho pfiCinu a nasledky. Vypravé¢ zachycuje
rekonstrukci pfipadu, sam ma k tomu mnoho piipominek, nabourava vé€rohodnost feSeni
apodbizi se adresatim vlastnimi postichy. ,,Zde octl se spisovatel v mistech, kde musi
konecné sejmouti masku stylistické rozvidcnosti, za jejiz zahyby dosti dlouho se ukryval,
a odhaliti pred trpélivym ctendfem vSecku nahotu chatrné své koncepce.” (MH, ldylla
z knizeciho parku, s. 198) Autorsky vypraveéd Castokrat tematizuje dany Zanr a spisovatelstvi
vitbec. Spisovatel je srovnavan s malifem, aktudlni je tematika kresby, obrazkt, nacrti, skic
a siluet; t€chto metatextovych naraZek jsou Heritesovy prozy plné. Vsuvky a komentafe
autofék}ého vypravéte znacné zpomaluji dé€j. ,, Vim, vim, vdZeny ctendri, jisté Ze zndm, tuze
dobfe zndm starou priipovidku o babé, kterou cert v§ude nastrkuje, kam sam nemiiZe. Ale pan
Vaclav TichouSek, kdyZz tak premyslel o vSech téch vécech, které se byly sbéhly
prostrednictvim a zdsluhou prihluchlé Korduly, nikterak nebyl naklonén k nazorim
podobnym, ano, naopak, pan TichouSek oblibil si vrdscitou poselkyni své prvni ldsky nazyvati
andélem, ktery pFinesl mu blagenost, mir, §tésti, rdj, a coz ja vim, co vsecko. Stastni milovnici
a Zenichové, jak povédomo, mivaji brejle rizové, kterymi divaji se na vSecky véci
v pFitomnosti i budoucnosti, davajice undseti se jediné svymi city, neohliZejice se pranic na
vrtavé pozndamky stiizlivého rozumu, jenz marné na né vold: Dej pozor! Koukej piec! Bud
opatrnym! Casu dost! NeZeri se tak pres préh manZelstvil atd. atd. Uddlost pak p¥ihodila se,
Jjak vypravuje moje povidka: ... “ (MH, Buchti¢ky, s. 222)

Vypravéé je vhumoreskach hlavnim pévodecem humoru. Ten vznikd napiiklad
konfrontaci neobvyklého a pro dané prostiedi netypického pfistupu vybranych typt ke svétu,
ptikladem je odliSnd mentalita déti. Ty nerozuméji pravidlim a konvencim jejich rodi¢t
a dosp&lych osob, nechapou ani pietvarku a ironii. Rozdilné piistupy k okolnimu svétu
vypravé¢ popisuje laskav€, jeho hodnoceni byva shovivavé a je zdrojem humoru. ,, Déti
pristupovaly a tiskly svéZi rty na zvadlou ruku dédeckovu. On sklanél se k nim a oholenou
tvari dotykal se cel détskych. »Coz ty, Karlousku? Dej také péknou pusinku dédouskovil« Kluk
se mracil, nemaje se k tomu. Konecné zdleZitost vyrizena k obapolné spokojenosti. “ (MO, Tii
cesty, s. 40-41) Vypraveé¢ nenaleZi ke svétu déti, li¢i ho s nadhledem, ale i respektem,
ironicky se mu nevysmiva, jak u n¢ho byva zvykem. , Déti Valentovy byly se rozutekly po
parku. ... Marka s Rézinkou ztratily se stranou a z roztlucené cihly a slin hnétly koldacky, jez

susily na slunci. Frantik, vypdtrav malé kucharky, rozhdzel a poslapal jim pecivo a vysplhav
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se na strom strouhal jim mrkvicku. Byl mdlem spadl, ztrativ rovnovdhu a jenom Ze mrstnosti
svou vcas jesté zachytil se vetve. Ale zadrel si trisku do dlané a #val, jako by ho bral na noZe,
kdyz pak Aninka pomoci Spendliku podrobila jej operaci. Jenik zatim krdtil si cas
podpisovdnim svého jména na novou lavici, dédeckovu slavnou vymozZenost. »Jan Nep.
Valenta, Zak IV. tridy —« skvélo se, prstem vyryto, i na kazdé stezce v parku. “ (MO, TTi cesty,
s. 51)

Castym zdrojem situaéni komiky v humoreskéach je détské chovani a vystupovani, které
je neprimetfené dané spoleCenské situaci. Détské postavy nejen Ze se nedokaZou piizplsobit
normam, které plati pro svét dospélych, ale navic jejich nelogi¢nost a rozporuplnost nahlas
komentuji. Napadnou vlastnosti détskych postav je touha po pravdé, up¥fimnosti
a spravedlnosti. ,, Bdc! Tu vdli se po zemi stiepy z nové misy i s rybi huspeninou do ni nalitou.
Pani Jarsova v rozpacich drzi v ruce ucho. »Musela byt praskld,« vysvétluje, skoro se studem
pohlednuvsi na Marjanku, kterd neni sto zatajit svou radost nad paninou nehodou
a polohlasné zacne si prozpévovat. ... »Kdo to rozbil, maminko?« taze se Frantik, uslySel
venku ranu i vstrcil hlavu do dveri. »Tady jsou néjaké stiepy, maminko,« upozorriuje, jako by
netusené radostny objev byl ucinil. »4 je to zrovna ta hezkd novd misa s témi rizemi! Skoda —
to je skoda! Jé — to je Skoda! A rozbila ji Marjanka, tu misu, maminko?«“ (N, Dvoji uvitani,
S. 26-27) Piikladem situa¢ni komiky jsou i pfipady, kdy déti poruSuji zdkazy rodi¢h
a napodobuji jejich zvyky a pozitky. , Nejlépe snad chutnalo JaroSovi. Musili na konec
ndsilim odnésti mu talir i vidlicku. Olence zase pocala svititi jiZ ocka nezvyklym ohném, nikdo
si nepovsiml, kterak vyprazdiiuje sklenku po sklence pénivé chmeloviny... S pldcem odvedeni
oba do détského pokoje a uloZeni ke spani. “ (MH, Venkovsky vzduch, s. 70)

Povrchni svét dospélych, maloméstacké povahy, normy chovani v malomésté (uréované
duchem mésta) jsou vypravélem kritizovany uzitim ironie a sarkasmu. KdyZ mésto navstivi
znamy spisovatel, prosluly svétobéznik, je slavnostné pozvan na piednasku: ,, Pan kancelista
Rebicek prednese nékolik zajimavych &rt z cesty, kterou byl pred étyFiceti lety vykonal do
Styrského Hradce.“ (HM, Venkovsky vzduch, s. 80) Ironii se¢ nevyhne ani takova
vymozZenost, jakou je Zeleznice: ,, Nd§ vidcek lokdlni jako pro zdbavu si tady po nich jezd;,
piskd, laSkovné se zastavuje, kratochvilné kousek popojizdi a pomalu, drcavé, jako by do
koleji naznacovati mél centimetry, po zpdtku se vraci — kufata pdané prednostova pletou se
nenucené pod kola — i krdlicek odkudsi se vynofil a bezstarostné propletl se pod viakem
naproti do louky na kousek Cerstvé zeleni po rdnu — — Opravdovd jihoceskd idyla. “ (MH,
Cesta z Vodiian do Prahy, s. 162)
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Humoru dosahuje Heritestiv vypravé¢ i specifickym jazykovym vyjadfovanim, kterého
uilva Jak v pasmu vypravéce, tak v pasmu postav se nesystematicky, nevyrovnané prolina
rovina spisovnosti a nespisovnosti. Vypravé¢ tihne k hovorovosti, lidovosti, uziva slov
expresivnich, n¢kdy vulgarnich; na druhé stran¢ vSak vytvaii sloZité privlastkové konstrukce,
nesetfi prechodnikovymi vazbami, vyrazy kniznimi, fecnickymi obraty, latinskymi citaty
a cizimi slovy viibec. Pfirovnani byvaji dvojiho typu: neoriginalni kli§é, jako napt. rozseknout
gordicky uzel, zbloudilé dcery Eviny, tot fikovy list apod., a osobité heritesovské pFirovnani
k pfirodnim jeviim nebo vSednim zileZitostem z domécnosti (chces mé chytit jako starého
pstruha na falesnou mouchu; malovicky lev padl tak uboze, jako kdyZ zkuSeny zajic padne
rukou svatecniho stielce; prijela s jinymi panimi omnibusem, kde byly naloZeny jako okurky,
ov§em sladké apod.). Vypravee i postavy se Casto vyjadiuji v pfislovich. U figurek to byva
soucasti jejich charakteristiky, svym vyjadfovanim spliuji étenafovu predstavu o ,,prazdnych
postavach-modelech, které mluvi v naucenych frazich. ,, »Jo — mit a davat je dvoji,« vzdychl
pan Valenta a spldkl pak povzdech napitim. / »A to by tak bylo!« skorem rozk¥ikl se hostinsky.
»Hic Rhodus — hic saltal« uZil nejfrekventovanéjsiho Cisla ze zdsobdrny své. “ (MO, TTi cesty,
s. 117) U vypravé€e to vSak mnohdy plisobi neobratné; ptislovim Casto nahrazuje d¢j. ,, Ale
dnes jedeme po Zeleznici. To je néco jiného, holeCku. Viak dockat casu, jako husa klasu.
Vseho se dockds, ¢lovéce, nejenom smrti. “ (MH, Cesta z Vodian do Prahy, s. 164)

Kromé napéti mezi spisovnosti a nespisovnosti jsou pro Heritesovy texty piizna¢né
i dalsi jazykové jevy. Vypravé¢ ma v oblibé uzivani opisného pasiva, u kterého vynechava
pomocné sloveso (zdbava obrdcena na pocasi, promluveno nékolik slov o zdravi vibec;
spizirna podrobena ndleZité revisi; obéd v zabavé co nejdivérnéjsi ukoncen; loket zavéSen
ditverné v loket; svézi travnik zdupdn nemilosrdné apod.). Nahromadéni vice pfikladd tohoto
jevu za sebou miiZe také plsobit komicky: , Simla srazena do pFikopu — déti rozmeteny po
poli, vSecky zranény, zmrzaceny — muz snad zabit — Doma pak bleskem zapdleno. Z téla staré
Vorsily zbyva kousek cerného uhli a majetek, jeji vérné ochrané svéreny, jest nadobro znicen
rozkacenym Zivlem — co nezniceno jim, rozneseno do vsech uhli, rozkradeno zlymi lidmi... "
(MO, Tii cesty, s. 22-23) V souvislosti s charakteristikou povrchnich povah maloméstant,
ktefi radi odkladaji starosti a povinnosti na pozdéji nebo jimi pov&iuji druhé, je tieba
upozornit na ¢asté pasivum zvratné (rozumi se; povazuje se; nesmi se; zapovidd se apod.).
Vypusténi Cinitele d€je je realizovano i vySe zminénym pasivem opisnym (pamatovino na
v§echno; bylo rozhodnuto; promiuveno o zdleZitostech obecnych atd.). Témito jazykovymi

prostfedky vznika dojem kolektivnosti, hromadnosti a s nim spojena anonymita jednotlivee,

jehoZ jméno a povést je v davu v bezpeci.
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Vypravé¢ v ,maloméstskych povidkdch® neni tak ndpadny jako v humoreskach.
Autorsky vypravéé omezuje v ,,maloméstskych povidkach* retardaéni metatextové vsuvky,
mizi jeho hovornost a jazykovy humor. Autorské komentare ztraceji funkci pobavit ¢tenafe,
spiSe kritizuji mé&stanskou spole¢nost, vyzdvihuji jeji nedostatky, Casté jsou i piipady (na
rozdil od humoresek) vypravécova soucitného oslovovani postav. V povidce Vzpoura zvirat je
minulost hlavni postavy, ktera je odvedena na vojnu, zachycena v osloveni vypravéfem —
autorsky komentar zde tedy neni redundantni, ale dopliiuje informace o postavé: ,, Na koho
myslis ty, FrantiSku Kovdfi? Nikoho jsi za sebou v rodné vesnici své nezanechal. Matka davno
jest pod zemi a jako nemanzZelské dité jsi vyrostl mezi cizimi lidmi. HospoddFi slouZil jsi za
mzdu a on nyni za mzdu dostane jiného. Ci po kraji, ktery opoustis, se ti teskni? Co je tobé
kraj? Nepatii ti ani licha.” (SP, Vzpoura zvitat, s. 87) V ,,zdpise o smutné vSednosti“ Od
rana do noci rozbije dcera talif (typicky heritesovsky piiklad doméciho konfliktu)
a vypraveécuv komentar je prvnim zastanim se postavy — ta ho vSak nemtze slyset. ,, Andulka
byla zdrcena svym zlo¢inem. »Ja uz to vickrdt neudélam, tatinku,« Stkala upénlivé, zavazujic
se neprozietelné do budoucnosti. Milé dité, co se ti miuzZe toho jeSté rozbit na svété, nejen
bezcennych taliri...“ (MO, Od rana do noci, s. 162)

V ,maloméstskych povidkach“ se kromé vypravéce autorského objevuje i vypravéd
neutralni, nejtastéji jde o vypravéni ve 3. osob& (Viedni zjevy, Méstanska slechta). Vyhradné
timto typem vypravéce vsak nelze charakterizovat Zadnou z Heritesovych proz, vét§inou se

jednd o kombinace vypravéce autorského s neutralnim.

10 Zavér

Z rozséhlého a riznorodého dila Frantiska Heritese, jiho¢eského spisovatele piSiciho na
konci 19. a na zadatku 20. stoleti, jsme se vtéto diplomové praci zaméfili na jeho kratsi
prozaické texty. Vy€lenili jsme dv€ zdkladni Zanrové oblasti této Heritesovy tvorby —
humoresky a tzv. ,,malomé&stské povidky“. Tyto dva okruhy povazujeme, co se ty¢e hodnoty
Heritesova dila, za nejvyznamné&j$i. Oba jsme na zdkladé promén zakladnich kategorii poetiky
prozy (postavy, prostiedi, d€j, vypravec) charakterizovali a vzajemné porovnali a pokusili
jsme se rekonstruovat osobity fikéni sveét Heritesova malomésta.

Pied samotnou analyzou dila jsme struéné charakterizovali tzv. Zanrovy realismus,
liter&rni smér popularni pfedev§im v posledni tfetin€ 19. stoleti, ke kterému se FrantiSek

Herites svou povidkovou tvorbou zafadil. Tvorba zanrovych realistii se pohybovala na hranici
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beletrie a zurnalistiky; Zanristé obvykle humornym ténem ztvartiovali kaZdodenni, vSedni
jevy, nepatrné a okrajové epizody ze zivota obyCejnych lidi vurCitém prostiedi.
K nejéastéj$im atvarim Zanrového realismu patfila humoreska, ¢rta, arabeska, fejeton,
obrazek aj., jejich zékladni rysy jsme v praci také zminili.

Na zaklad¢ analyzy konkrétnich povidkovych souborti jsme voblasti vystavby
Heritesova fikéniho svéta dospéli k nasledujicim zaveéram.

Zanrové obrazky nejsou vystavény na napinavych dé&jovych scénach, jejich podstatou je
jednoduché naértnuti dobové a situatni atmosféry. Ta je podobné jako mozaika sklddana
dohromady z dil¢ich detailt zobrazované skute¢nosti. Konflikty jsou velmi prosté, na hranici
banality, d& je nahrazovan popisem. DuleZity stavebni prvek Heritesovych obrazkd je
postava, které je v této diplomové praci vénovan nejvetsi prostor.

V zavislosti na typu Zanrového obrazku (tedy humoresky a ,,maloméstské povidky*)
vytvaii Herites dva druhy postav.

1. V humoreskach se objevuji pfevdZné€ postavy-modely, hotové typy bez vnitiniho
vyvoje, psychologické prokreslenosti a zevrubn&jsiho vnitiniho a vn€j$itho popisu. Jde
o postavy-definice (Hodrova, 2001, s. 555-556), figurky, které zapliuji dané misto
maloméstského prostoru a stereotypné plni své funkce (Gfednik, 1ékarnik, u€itel, 1ékat, kupec
a dalsi). Podrobné analyze byl podroben nejvyraznéj§i humoreskovy typ — muzZskad postava
malomést’ana. Na zaklade &etnych piikiadi zfady Heritesovych texti lze rekonstruovat
zakladni charakteristiky tohoto modelu postavy. Pro lepsi prehlednost jsme malomés$tana
kategorizovali do t¥i skupin podle v€ku a spoleCenského postaveni (mlady novomanzel,
me&stak ve stfednich letech, dédousek); vSechny tyto faze vyvoje postavy maloméstana jsou
v prézach hojn€ zastoupeny a pro kazdou je piiznané osobité nazirdni na okolni svét. Pro
situaci a vykonavani stereotypnich ritudld (zaméstnani, zdbava v hospod¢). Smyslu Zivota
dosahuje malomé$tan zaloZenim a obzivou pocCetné rodiny (obvykle bez hlubsiho citu
k manZelce) a pasivnim setrvavanim v klidu a bezpeci rodinné idyly. Piizna¢né je utajovani
rozporu mezi redlnou skute¢nosti a vysnénym idedlem (napf. udrZovani méstakovy zdanlivé
autority v roding€ i v zaméstnani). Postava maloméstana je vSak také loutkou, ktera hraje svou
roli zpisobem, jaky uréuje okolni spole¢nost a prostiedi. Vefejné minéni, casto tematizované
heritesovské ,,spole¢enské decorum® ovlivituje Zivoty maloméstand tak vyraznym zplisobem,
Zze ho vtéto praci povazujeme za samostatnou postavu; nazvali jsme ji ,duchem

malomésta®.

72



Neviditelného, ale stale ptitomného ,,ducha malomésta“ ¢tenaf odhaluje v neosobnich
konstrukcich typu uZ se to vi; jak je vSeobecné zndmo; aby se nefeklo; dlouhou dobu se o tom
Septd; ono se to néjak zaridi aj. Tuto ,postavu beze jména‘ vytvaii atmosféra ve spoleCnosti,
lidské vymysly, 1zi, pomluvy, ndzory, dojmy, zkratka vefejné minéni, které je pfipraveno
patfién€ reagovat na kazdy projev maloméstana. Postavu maloméstana je tedy nutno vnimat
v souvislosti s nehmotnym ,,duchem malomeésta®, ale pfedev§im s hmotnymi postavami, které
ho obklopuji. Do okruhu nejblizSich patifi rodinni pfislu$nici — manzelka, déti, teta, stryc
a dalsi.

Pro typ postavy malomeéstské manzelky je také ptiznacny vyvoj od dospivajici divky az
po dospélou pracovitou hospodyni ¢i méstanskou pani¢ku. V bohatych méstanskych rodinach
plni Zena funkci ,manZelovy ozdoby™; pro ni je pfiznané vyhybat se matefskym
povinnostem, trpét modernimi nemocemi (nervdza) a zakryvat pfirozenou lidskou tvar
nejrizn€j$imi spoleCenskymi maskami. Jejim opakem je typ starostlivé manzelky Gfednika
(popf. jiného statniho zameéstnance), peclivé matky a pracovité hospodyn€. V souvislosti
s Zenskymi postavami byl zminén i aspekt erotiCna. Této tematice se Heritesiv vypravéd
nevyhyba, naopak Ctenéfe prekvapuje nejriznéj§imi ahly pohledu na problematiku erotiky (od
détského nahlizeni na lasku a milovani v podobé pfilétajici vrany pies lechtivé situace
prerulené necekanym pifjezdem piibuznych po sexudlni obtéZovani divky vlastnim strycem).
I rizné piistupy postav k namlouvani, erotice a milostnému souZziti manZeli charakterizuji
mentalitu obyvatel malomeésta (povrchnost; neschopnost hlubsi lasky; slovni, tedy ,,pasivni*
obtéZovani divek apod.).

Zajimavym zpestfenim fikéniho svéta malomésta jsou tzv. ostatni figurky, které
vyénivaji z priméru ur€itymi individudlnimi rysy. Patii mezi né osoby pfijizdéjici z jiného
kraje, s jinymi zvyky a konvencemi, nebo osoby, které dany kraj zimérn€ opoustéji. Pro jejich
zédkladni odliSnou vlastnost (pohyb prostorem) je nazyvame ,vétroplachy“ (spisovatel
z Prahy, vzdalena teta, ,,éerna ovce rodiny*). Odlisné jsou i postavy détské (nazirané téméF
vzdy v sourozeneckém kolektivu, v prostiedi rodinném), které nerozum&ji normam
a konvencim svéta dospélych (jejich porusSovani je zdrojem komiky).

2. 'V maloméstskych  povidkdch“ nelze postavy  jednoznaéné  fadit
k nem&nnym modelim; ty jsou naru$eny fadou individudlnich znakii, objevuji se ndznaky
psychologie postav, nitro postav neni (na rozdil od humoreskovych typl) ,prazdné“

wev s

Zivotnich situaci, které Casto fe$i sebevraZzdou. V souvislostmi s t€mito typy tragickych postav
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se dostava do popfedi fenomén smrti a umirani, ktery je sv€tu postav humoresek zcela
vzdaleny.

Prostor je v humoreskach i ,,maloméstskych povidkach® ztvarnén totoZn€. VétSina
Heritesovych zZanrovych obrazkt je situovana do prostoru fiktivniho venkovského malomésta,
jehoZ nazev vypravéd zamernd taji (d§j se odehrava v K., S., P. atd.). Malomésto je vylideno
jéko uzavieny svét, pomérné izolovany od technického i kulturniho vyvoje, vnitin¢ stabilng
rozvrzeny (ndmésti, kostel, radnice, ufedni budovy, hospoda, obchody, park, chudinska ¢tvrt
apod.), ktery je pro své obyvatele piehledny a bezpeény. Pohyby figurek vtomto dokonale
zazitém systému se stereotypné opakuji (nejcastéj$im pohybem maloméstant jsou pravidelné
cesty do zaméstnani a hostince). Vyjimku tvofi postavy typu ,,vétroplach®, které pohybem
Zmista na misto poruSuji hranice uzavienosti (nejuz$i uzavienost rodinnou, uzavienost
meziméstskou a krajovou). Zivot typickych figurek malomssta je spjat s jednim konkrétnim
mistem (domem ¢i bytem, ulici, étvrti apod.), malomé&stané se neradi pfemist'uji, cestovani je
neobvyklou zalezitosti, béhem které si nevédi rady. Vyznamnym zasahem do prostoru
malomésta je zavedeni a pouzivani zeleznice; tento fenomén je v Heritesovych textech Casto
tematizovan. S pfesn€ rozvrZenym uzavienym prostorem souvisi 1 Cas ztvarnény

v Heritesovych textech jako cyklicky.

vvvvvv

v,

charakteristicka jednoduchost a trivialni zapletka. Humoresce Casto chybi zavaznéj$i pribéh,
jejim jadrem je spiSe hromadéni motivl, situaéni komika, anekdoti¢nost, dileZitd je pointa.
Humoreskovy vypravé¢ je autorsky, zaujaty vi¢i postavam a udalostem, Casto tematizuje
dany Zanr a spisovatelstvi viibec, vstupuje do d€je a svymi komentéii a poznamkami ho
pozastavuje. Casto oslovuje fiktivniho &tenafe, 24d4 ho o spolupraci a komunikaci. Vypraved
je (krom¢ situacni komiky) zdrojem humoru, kterého dosahuje ¢etnymi komentéfi (laskavymi
i ironickymi). Charakterizovali jsme i vypravé¢av jazyk, pohybujici se nesystematicky mezi
spisovnosti a nespisovnosti. Typickymi znaky Heritesova vypravéni jsou Casta klisé, osobita
piirovnani, pfislovi a citaty (v pasmu vypravéce i v pasmu postav), uZivani opisného pasiva
bez pomocného slovesa (promluveno nékolik slov o zdravi vitbec), v souvislosti s nehmotnou
postavou ,,ducha malomeésta“ Gasté zvratné pasivum (rozumi se; povazuje se).

Vypraveéd ,,maloméstskych povidek® je obvykle také autorsky, retardani metatextové
vsuvky a hovornost vibec v§ak vyrazn€ omezuje, namisto tenafe oslovuje postavy (projev
litosti, sdilnosti) a laskavy humor je nahrazen ironii a sarkasmem. Autorské komentafe
ztraceji funkci pobavit Ctenafe, spiSe kritizuji mé$tanskou spoleénost a poukazuji na jeji

nedostatky. Krom& vypravéfe autorského se objevuje i vypravél neutrdlni, nejCastéji ve
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3. osob€; vyhradné timto typem vypravéce vsak nelze charakterizovat Zadnou z Heritesovych

proz, obvykle se jedna o kombinace vypravéch autorského s neutralnim.
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